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    10 июня 1904 года

    
Дорогая мамочка,

    Надеюсь, что это письмо последнее перед твоим приездом и скоро я наконец-то увижу тебя у нас дома. С нетерпением ожидаю встречи с тобой. Признаюсь, что считаю дни. Я все толстею и толстею. Мне постоянно жарко. Сейчас я сижу в своей любимой комнате и пишу тебе это письмо. Я так хочу, чтобы ты поскорее увидела и эту комнату, и весь наш дом. Фредерик усердно трудился, чтобы сделать его таким красивым.

    Я провожу здесь, в своем ателье, много счастливых часов. Я только что закончила свадебное платье для кузины Люси, сшила себе летнюю шляпку из соломки и шифона, Джемайме — крестильную рубашечку и множество милых вещичек для ребеночка, которого я ожидаю. Я сижу здесь каждый день после обеда и жду, когда мой дорогой Фредерик придет домой. Весь этот дом пропитан моими чувствами и мыслями. Мамочка, я никогда не думала, что буду так счастлива!

    Иногда мне кажется, что даже через сотню лет душа моя не умрет. Она останется жить в этой комнате, посылая людям будущего надежду на счастье.

    Твоя любящая дочь,

    Шарлотта
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    ГЛАВА ПЕРВАЯ
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Сесилия поднималась на борт самолета, летевшего рейсом из Нью-Йорка в Коламбус. Впереди шел ее босс Ник Делани. Даже сейчас, поднимаясь в самолет, они не переставали говорить о делах.

   — Знаешь что, не заводи дело на Фэддена Мак-Элроя. Эти ребята не стоят того, — сказал Ник, останавливаясь возле своего кресла.

   — Ты прав. Они даже не захотели понять, чем мы занимаемся, — согласилась с ним Сили.

   Семейный бизнес братьев Делани представлял собой обширную сеть мясных ресторанов. Недавно «Делани стейк-хаус корпорейшн» пришлось распрощаться со своим рекламным агентством. Двухдневная поездка в Нью-Йорк была составляющей частью плана по поиску нового рекламного агентства для корпорации. Поездка была интересной, но немного утомительной.

   — Вот именно, — поддержал ее Ник. — Досье на другое агентство я просмотрю в полете, но сначала нужно позвонить в Чикаго.

   — Стюардесса объявила, что скоро надо будет отключить мобильные телефоны, — напомнила Сесилия.

   — Это короткий звонок, — успокоил ее Ник.

   Он достал из кармана мобильный телефон и набрал номер. Случайно его взгляд упал на сиденье кресла с лежащей на нем голубой подушкой. Ник зачем-то взял ее в руки и отошел назад, пропуская Сесилию. Лицо его стало вдруг озабоченным.

   Сесилия села в свое кресло. Она смотрела на Ника, не зная, забрать у него подушку или нет. Он держал ее, прижимая к груди, как ребенка, и сосредоточенно слушал своего собеседника на другом конце провода. Сили не хотела отвлекать босса, хотя было абсолютно очевидно, что подушка ему не нужна.

   Эта картина что-то смутно напоминала ей. Сесилия растерянно заморгала ресницами. Ребенок. Ник и ребенок. Ник и ребенок, который ему не нужен.

   Она видела это во сне. В ночь перед их отлетом в Нью-Йорк… Два дня назад…

   Сили жила в большом старинном доме в викторианском стиле, располагавшемся в окрестностях Коламбуса, столицы штата Огайо. Это место иногда казалось Сили слишком романтичным для такой деловой особы, как она. Раньше ей никогда не снились яркие цветные сны, но с тех пор, как два месяца назад Сили въехала в свою уютную квартиру, она стала видеть их регулярно.

   Недавно ей приснился странный сон о Нике и маленьком ребенке. Она помнит его до мельчайших подробностей.

   Ребенок у Ника на руках смотрелся так же хорошо, как смотрелись на нем костюмы от модных дизайнеров. Они оба, если можно так сказать, дополняли друг друга. Как весна и тюльпаны. Умное лицо темноволосого мужчины и милое личико малыша. Широкие плечи Ника и крошечные пальчики ребенка.

   Мультимиллионер Ник Делани, строгий босс Сесилии Рэнкин, держал маленького ребенка на руках, и оба они, взрослый мужчина и малыш, выглядели такими славными и такими уязвимыми, что сердце Сили сжалось от умиления и жалости. Эти чувства были чужды деловой женщине. Сили не привыкла к подобным состояниям души и не хотела поддаваться им. Зачем? Это будет мешать работе. Во сне Ник Делани был другим, не таким, каким она знала его на работе. Ник-бизнесмен был уверенным в себе, уравновешенным человеком. Каждое его слово, каждый жест приковывали к себе внимание людей.

   Ник, который приснился Сесилии, был совсем другим. Его взгляд был добрым и мягким, глаза усталыми и нежными. Эти глаза манили Сесилию к себе. Ей хотелось встать, подойти к нему ближе, прикоснуться к его щеке, прильнуть к большому сильному телу и…

   Сили нахмурилась.

   Ей не нравилось то, что с ней происходит. Ей совсем не нужны были эти яркие сновидения, и Сесилия не хотела помнить их в таких подробностях. Она считала себя практичной, ответственной, рассудительной женщиной. Работа требовала от нее сосредоточенности и полной отдачи сил. Она никогда не была мечтательной фантазеркой и гордилась тем, что за все семь лет безупречной службы ни разу не влюбилась ни в одного из своих нанимателей. Их у нее было шесть. Шестеро очень разных и в то же время одинаково успешных бизнесменов. Она работала на трех фирмах, и нигде в ее отношениях с начальством не было даже намека на что-нибудь личное.

   И на этот раз я тоже ни за что не влюблюсь в своего босса, сказала себе Сесилия.

   Ник Делани был опасным человеком. Сесилия чувствовала это. Его эмоции были организованы так же четко, как и вся его жизнь. Они были разложены по полочкам, и у каждой имелась своя этикетка. Ценное качество для босса, но не для любовника.

   Ник все еще разговаривал по телефону. Он ходил по салону взад-вперед. Вот так же, взад-вперед, ходит Алекс, муж сестры Сесилии, когда успокаивает плачущую дочурку Лиззи, которой недавно исполнилось три месяца. Их семейство недавно приезжало к ней в Коламбус из Кентукки погостить неделю. Она обожала свою племянницу.

   — Наверное, во сне я перепутала Ника с Алексом, — прошептала Сесилия, открывая свой портативный компьютер.

   — С тобой все в порядке? — спросил Ник, не отрываясь от телефона.

   — Да, все в порядке, — ответила Сили.

   Ник посмотрел на ее компьютер. Он лежал у нее на коленях вверх тормашками.

   — Открой, пожалуйста, страничку «Хэмптон Финн Ллойд», — попросил он Сили.

   Ник продолжал ходить взад-вперед, как тигр в клетке. С ним часто такое случается, когда он нервничает, но сегодня его движения были ограничены крошечным пространством салона самолета. Ник ходил по салону, как загнанный зверь. Видимо, у него было намного больше энергии, чем требовал телефонный звонок, и она просилась наружу.

   Скоро ему, однако, придется сесть на место.

   Дверь самолета уже закрывают. Сили наконец-то удалось забрать у него подушку. Она сделала это ловко и незаметно, чтобы не прерывать ход его мыслей. Так же незаметно ее сестра забирает Лиззи у Алекса.

   У Ника нет детей. По крайней мере, Сили ничего об этом не известно. У его единственного брата Сэма тоже нет детей, хотя он женат. Встречается ли Ник с женщинами? Сили понятия не имела. Ник не из тех боссов, что поручают секретарям покупать подарки для своих девушек.

   Судя по всему, сейчас у него никого нет.

   «Это значит, что ты можешь им заняться», — тихо, но настойчиво подсказывал ей внутренний голос.

   Сесилия нахмурилась и прогнала от себя эти глупые мысли… уже не в первый раз за последние несколько минут.

   Ник, разумеется, нравился ей. Она уважала его. И знала, какое сильное впечатление он производит на всех, с кем ему приходится иметь дело. Живой взгляд, крепкое рукопожатие, острый ум никого не оставляли равнодушным. Иногда Сесилия испытывала к Нику что-то вроде собственнического чувства, ведь его жизнь теперь практически всецело зависела от нее.

   Профессионально они идеально дополняли друг друга.

   Но все это было далеко от того, что Сили чувствовала к нему в снах, которые в последнее время так часто беспокоили ее.

   — Отлично. Вот эти цифры, — произнес Ник, глядя на экран компьютера.

   — Это цены на предлагаемые ими рекламные услуги, — ответила Сили, снова отогнав от себя мысли о сновидениях и сосредоточиваясь на работе.

   Самолет медленно выруливал на взлетную полосу. Стюардессы прошли по рядам, предупредив, что надо сесть и пристегнуться. Сили и Ник были вынуждены ненадолго прервать работу. Во время взлета все компьютеры должны лежать под сиденьями кресел.

   Но вскоре они снова продолжили работу, и только перед самым окончанием полета Ник сказал Сесилии:

   — Ладно. Давай на этом закончим. Мне нужно позвонить Сэму.

   Быстро достав из кармана мобильный телефон, он нажал на кнопку скоростного набора номера. Его глаза стали грустными, губы напряженными. Всего несколько минут назад Ник был совсем другим. За последние восемь месяцев Сили научилась хорошо понимать босса.

   Ник не знал, что Сили так легко определяла его эмоциональный настрой. Он был уверен, что умеет скрывать свои чувства от посторонних. Но для Сили здесь не было никаких секретов. Звонок Ника не удивил ее. Ник беспокоился о младшем брате так же, как Сили беспокоилась о матери.

   Сэм был всего на одиннадцать месяцев моложе Ника. Сесилия знала, что братья всегда были очень близки. Работая вместе последние десять лет, они добились впечатляющих успехов. К сожалению, после свадьбы отношения Сэма с женой разладились. И Ник очень переживал за брата.

   — Ты где сейчас? — спросил Ник. — Дома? Куда-то по делу? — Ник выслушал, что ему ответил брат, потом снова заговорил: — Да нет, просто так, проведать. Ты на своей? Перекусить? — Ник снова замолчал, потом небрежно добавил: — Хорошо. Возможно, я заскочу.

   Несмотря на непринужденность интонаций, глаза Ника сделались серьезными и сосредоточенными. В эту минуту они были пронзительно-голубыми. Как подушка в кресле самолета и как одеяльце ребенка во сне Сесилии. Эта мысль снова вывела ее из равновесия. Уж не поэтому ли она так неожиданно вспомнила о своем сне? Одеяльце малыша, его голубые глазки, и у его отца тоже голубые…

   Нет. Ну, конечно же, нет.

   Я просто устала, сказала себе Сесилия.

   Самолет прилетел в Коламбус без опоздания. Сесилия и Ник быстро нашли багаж на вращающемся конвейере, и Лео, личный водитель Ника, через несколько минут уже вез их в город. Ник жил в Верхнем Арлингтоне. Дорога туда проходила мимо дома Сесилии, поэтому Ник всегда подвозил ее.

   — Ты выглядишь усталой, — нарушил молчание Ник.

   Сесилия понимала, что Ник не хотел обижать ее. Он сказал то, что видел. Просто, вероятно, обратил внимание на круги вокруг ее глаз, на сжатые, напряженные губы.

   Неожиданно Сесилия почувствовала себя неуютно под взглядом Ника.

   — Да, — кивнув, ответила она. — Я рада, что мы наконец-то дома.

   — Отдохни завтра утром. Приходи к двум. Если захочешь отдохнуть подольше, позвони и дай мне знать.

   — Я приду к двум. Этого времени мне вполне достаточно, чтобы восстановить силы.

   — Ты уверена?

   — Нам ведь нужно успеть кое-что сделать, — напомнила Нику Сесилия. — Подготовить встречу с местными бизнесменами.

   — Да, да. Ты права. Тогда в два часа. Спокойной ночи.

   Лео открыл багажник, достал оттуда сумки Сесилии и отнес их к двери. Ник проводил Сили взглядом. Блестящие темные волосы были аккуратно собраны на затылке в пучок и закреплены шпильками. Ник вдруг подумал о том, что было бы, если бы она распустила их? Они, наверное, весело подпрыгивали бы в такт каждому ее шагу.

   Краем глаза Ник вдруг уловил какое-то движение. Ему показалось, что в одном из окон старого викторианского особняка дрогнула штора. Наверное, это ночной ветерок, подумал Ник. Ему вдруг захотелось догнать Сесилию и вынуть у нее из волос шпильки, чтобы увидеть то, что ему сейчас пригрезилось.

   Ник поборол в себе это желание, однако оно оказалось столь сильным и неожиданным, что он не на шутку обеспокоился. Он почти зримо ощутил тяжесть ее шелковистых волос.

   Сесилия не позволила Лео поднимать ее сумки по лестнице и уже через считанные секунды исчезла за дверью. Пока Лео возвращался к машине.

   Ник разглядывал большое старое здание. Вскоре в окнах на втором этаже зажегся свет.

   Сили была великолепным личным секретарем. Прошлой ночью в Нью-Йорке им пришлось изрядно поработать. Так что ничего удивительного, что она выглядела усталой и немного замкнутой. Еще, не дай бог, не сможет сразу заснуть!

   У самого Ника никогда не возникало такой проблемы. Он рано научился полностью расслабляться. Ребенком он только во сне чувствовал себя в безопасности. Сейчас способность быстро отключаться и спать глубоким безмятежным сном давала Нику колоссальные преимущества перед другими людьми. В рабочее время он всегда был бодр и энергичен. Ник редко помнил свои сны, да и снились они ему не часто.

   — Знаешь, Лео, — сказал он шоферу, отбросив мысли о Сесилии. — Я сейчас позвоню и закажу что-нибудь поесть для себя и Сэма. Он тоже еще не ел. Мы поедем к нему, но сначала заскочим в «Зеленый дракон».

   
Сесилия наспех съела нехитрый ужин, приготовила себе постель и заснула, когда еще не было и десяти часов.

   Но через несколько часов крепкого сна Сесилия услышала крик плачущего ребенка. Он был так близко, что она вздрогнула и проснулась. Или нет… Проснулась ли она? Она стоит у окна… Но как она туда попала? Неужели сама дошла? И что за шепот слышится? Кто-то успокаивает ребенка или зовет ее по имени?

   Ребенок все плакал. Но где он? В этой комнате? Кажется, что где-то совсем близко. Сесилия огляделась. Никакого ребенка нигде не видно. Тогда где он? На улице? Этажом ниже?

   Сили отдернула штору и посмотрела на улицу. Она открыла окно. Стояла теплая апрельская ночь. На улице ни души. Может быть, ребенок плачет в квартире, которая находится внизу. Вот! Сейчас плач стал тише. У супружеской пары, что занимает нижний этаж, нет детей, но к ним могли приехать гости.

   Сесилия сделала шаг назад и уже хотела задернуть штору, но неожиданно заметила на подоконнике что-то блестящее. Это оказалась старинная булавка для шляпки. Ее длинная ручка из матового темно-серого металла с перламутровым камушком на конце поблескивала при свете луны.

   Все понятно, догадалась Сесилия, это ей снится, потому что раньше она никогда не видела этой булавки у себя дома.

   Она сразу же представила себе молодую темноволосую женщину с лучистым взглядом. Женщина стояла перед зеркалом, подняв руки вверх, и булавкой прикалывала к волосам, собранным в тугой пучок, широкополую соломенную шляпу, украшенную шифоном.

   — Какой приятный сон, — сказала Сесилия. — Но мне хотелось бы, чтобы малыш перестал плакать.

   — Ник должен его убаюкать, — отозвалась женщина и улыбнулась. Ее улыбка успокоила Сили.

   Через несколько секунд ребенок действительно перестал плакать. Женщина, прикалывавшая шляпку, должно быть, не ошиблась. Ник взял малыша на руки. Да! Он взял его на руки! Сили видела это. Маленькая черноволосая головка опустилась на широкое плечо, прижалась к чисто выбритой щеке. Края рубашки Ника выбились из брюк, но он был слишком занят ребенком и не замечал этого. Все было просто чудесно.

   Сили легла в постель. На лице у нее блуждала довольная улыбка.

   Утром на подоконнике она обнаружила старинную булавку. Странно!

   Сесилия только что встала и все еще была в своей фланелевой голубой пижаме. Она взяла булавку с подоконника и повертела ее в руках. Перламутровый камушек на длинной ручке был похож на маленький цветок. Как красиво переливались на его поверхности лучи утреннего солнца! Сесилия тут же представила себе викторианские кружева, шитье ручной работы, изысканные шляпы, фарфоровые статуэтки…

   Немного подумав, Сесилия нашла вполне рациональное объяснение тому, как булавка попала к ней в квартиру. Другого у нее просто не было.

   В мансарде, которая находилась прямо над ее квартирой, шел капитальный ремонт. Строители снимали старые перекрытия, скалывали со стен старую штукатурку. Старинная булавка могла затеряться где-нибудь в щели лет сто назад и теперь упала к ней на подоконник.

   Наверняка что-то в этом роде и произошло.

   А ребенок… Еще проще! Ребенок, которого Ник держал на своих сильных руках, защищая и успокаивая, ей приснился.

   Сесилии положила булавку в боковой кармашек своей дамской сумочки и застегнула молнию. Потом она, как обычно, легко позавтракала и отправилась по магазинам.

   
— Извини, я опоздала, — сказала Сили, входя в кабинет.

   Ник посмотрел на часы. Да, она опоздала на две минуты.

   Сегодня Сесилия выглядела совсем иначе, чем вчера. Она хорошо отдохнула, была свежа и энергична. Однако Нику показалось, что за этой переменой стояло нечто большее. Волосы Сесилии были удивительно блестящими и шелковистыми. И появились новые заколки. С цветочками. Ник не помнит, чтобы Сесилия когда-нибудь носила заколки с цветочками. Да и милая светлая блузочка противоречила ее строгому деловому стилю.

   Сесилия явно изменилась. Она выглядела не так, как обычно.

   Это обстоятельство слегка смутило Ника, но у него не было времени разобраться, в чем тут дело: нужно было работать. Он позволил себе подумать о внешности Сесилии всего несколько секунд, потом искренне сказал ей:

   — Ты сегодня прекрасно выглядишь.

   Сесилия кивнула и поблагодарила босса. Ник знал, что она не ждет от него развития этой темы.

   — Давай займемся делами, — сказал ей Ник.

   Работы действительно было много, и до самого вечера Сили некогда было подумать о том, что произошло утром. Но в те редкие мгновения, когда она вспоминала об этом, внутри у нее все переворачивалось. С одной стороны, душа ее трепетала, как у ребенка перед днем рождения, с другой — она чувствовала себя почти больной.

   Они закончили все дела к намеченному сроку, и Ник остался очень доволен этим.

   
Вернувшись вечером домой, Сесилия открыла платяной шкаф и повесила туда две прелестные блузки, которые она купила сегодня утром в дополнение к своим строгим юбкам. Третью блузку она надела на работу. Раньше Сесилия не носила таких женственных вещей. Ее костюмы всегда были очень сдержанны.

   Едва Сесилия легла спать, как смутные образы вчерашних сновидений начали роиться в ее мозгу. Вот какая-то женщина лежит на полу кухни. Уж не ее ли это кухня? Комната кажется ей знакомой. Да и сама фигура тоже. Но вдруг Сесилия услышала звук разрываемой материи. Женщина, лежавшая на полу, куда-то исчезла прежде, чем Сили успела понять, кто это.

   Снова заплакал ребенок. Встревоженная, Сесилия села на кровати, но дама у зеркала тут же сказала ей:

   — Не беспокойся. Сейчас придет Ник и позаботится о нем.

   — Надеюсь на это, — ответила Сили. — Но как быть с девушкой, которая лежит на полу?

   — Навести ее утром, — сказала дама у зеркала.

   — Хорошо. Я так и сделаю. Конечно.

   Предложение дамы у зеркала так успокоило Сесилию, что она тут же крепко заснула. Сили совершенно не беспокоило то, что она не знала, кого она должна навестить утром.

   На следующее утро она проснулась позднее обычного и спешно стала собираться на работу. Сесилия знала, что сегодня ночью ей снова приснился сон, но у нее не было времени вспоминать, о чем он.

   Это произошло позже.

   Перед совещанием местных бизнесменов Сесилия сидела вместе с Кайлой, личным секретарем Сэма Делани.

   — Мне нравится, как ты сегодня уложила волосы, — сказала Кайла. — Для этого были особые причины?

   — О нет. Просто сегодня утром я не успела сделать себе пучок. Вот и все, — отозвалась Сили.

   Сегодня утром Сесилия несколько раз пыталась собрать волосы на затылке, но пальцы не слушались ее, отказываясь совершать такие привычные движения. И Сесилия решила прийти на работу с распущенными волосами. Теперь они волнами спускались ей на плечи.

   — Тебе нужно чаще так причесываться, — посоветовала Кайла.

   Платиновая блондинка Кайла носила много украшений и очень любила одежду черного цвета. Она была матерью-одиночкой, ее дочурке Нетти шел шестой год. Ее босс Сэм зависел от нее значительно больше, чем сама Кайла могла предположить.

   — Да, мне тоже нравится. Только это не очень удобно на работе, — сказала Сили.

   Ею снова овладело то тревожное, неловкое чувство. Как будто с ней не все в порядке, будто ей угрожает какая-то опасность. Неожиданно она вспомнила свой последний сон и слова женщины у зеркала.

   — Мне нужно срочно позвонить, — громко воскликнула Сесилия.

   Она взволнованно поднялась с места. Она снова увидела: кто-то лежит на кухне. Это была пожилая женщина в ночной рубашке. Нога у нее была как- то неестественно согнута…

   Мама!

   Одиннадцать лет назад, когда умер отец Сесилии, ее старшая сестра Вероника училась в другом городе. Мать не сумела справиться в одиночку со своим горем. Помня о том, как она страдала, Сесилия поступила в колледж в родном штате Огайо, чтобы всегда быть поблизости от матери. И в свою квартиру она переехала всего лишь несколько лет назад. Но и теперь всегда заботилась о матери и старалась проводить с ней как можно больше времени.

   В эту минуту в комнату вошла команда региональных менеджеров «Делани стейк-хаус корпорейшн» с кейсами и папками в руках. Сразу вслед за ними появились Ник и Сэм.

   — Если они начнут, Кайла, — попросила Сесилия. — Скажи им… скажи им, что я скоро вернусь.

   — Конечно. Что случилось? Ты побледнела…

   — Нет, нет, ничего. Я уверена, что все будет в порядке.

   Сили ушла в свой личный кабинет, находившийся в смежной с кабинетом Ника комнате, и быстро набрала номер матери. Мама не поднимала трубку. Автоответчик тоже молчал.

   Мать Сили страдала прогрессирующим остеопорозом. Этот диагноз поставили ей несколько месяцев назад после обследования ультразвуком. К сожалению, мама не придавала должного значения своему заболеванию. Она не понимала, как серьезно рискует, хотя Сили все время напоминала ей, что нужно беречь себя и лечиться. Мама спускалась в подвальное помещение своего маленького дома, не включая свет, залезала на стремянку в саду, когда подрезала деревья.

   У Сили был номер телефона маминой соседки миссис Паско. Сили звонила ей порой и просила зайти к матери, узнать все ли у той в порядке, когда сама не могла с ней связаться.

   — Разумеется, я сейчас схожу, деточка, — сказала ей миссис Паско. — Не беспокойся.

   Но когда через несколько минут миссис Паско перезвонила Сили, ее голос звучал совсем иначе.

   — Слава богу, что ты вовремя позвонила мне, Сесилия!

   Оказалось, ее мать упала со стремянки два часа назад, когда пыталась поменять лампу на кухне. Она сломала себе ногу и не могла даже добраться до телефона.

   — Я позвонила «911» и вызвала «скорую», — сообщила миссис Паско. — Они уже едут.

   Сили ждала у телефона. Она дрожала, ей трудно было дышать. Ей показалась, что прошла целая вечность, когда миссис Паско подошла к телефону и сообщила:

   — Она поправится, хотя врачи сказали, что перелом тяжелый. Они только что уехали. Ее увезли в Риверсайд-хоспитал. Вы, наверное, слышали звуки сирены. Мама в шоке. Она слишком долго пролежала на холодном полу.

   Миссис Паско повесила трубку, но пальцы Сили все еще сжимали мобильный телефон.

   — Кайла сказала, что… — произнес Ник и замолчал, остановившись в дверях. — Черт побери, Сили, в чем дело? Ты белее снега.

   — Моя мама сломала ногу. Она пролежала на холодном полу, мучаясь от боли, целых два часа, и никто не мог ей помочь. Но самое странное заключается в том, что сегодня ночью мне все это приснилось.

   — Тебе приснилось, что твоя мама сломала ногу? — удивленно спросил Ник.

   — Да, я видела, что кто-то лежит на полу, но не могла понять, кто это. Незнакомая женщина во сне сказала мне: «Навести ее сегодня утром». Перед совещанием я вспомнила сон и позвонила маме, и когда я позвонила… — Сесилия вся дрожала. — Какое счастье, что я позвонила ей!

   — Сили, самое страшное позади. Следи за дыханием, иначе ты упадешь в обморок. Договорились? — посоветовал Ник.

   — Да, — уверенно ответила Сили. Еще ни разу в своей жизни она не падала в обморок и не собиралась этого делать сейчас.

   — Сейчас мама уже в безопасности? — спросил Ник.

   — Да, ее увезла «скорая», — ответила Сили.

   — Значит, все будет в порядке. И, пожалуйста, не беспокойся о таких пустяках, как сны, — строго попросил Ник.

   — Да, разумеется. Ты абсолютно прав, — поспешила заверить его Сили.

   Еще никогда она не чувствовала себя такой беспомощной. И когда Ник обнял ее, чтобы поддержать, ощутила тепло сильных мужских рук, прильнула к своему могущественному боссу и прошептала:

   — Не уходи.
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    ГЛАВА ВТОРАЯ
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— Мы должны вернуться к работе, — не очень уверенно произнес Ник минуты через две, хотя Сесилии показалось, что прошла целая вечность.

   Она почувствовала себя намного увереннее рядом с ним и сейчас — слава богу! — уже могла держаться на ногах. Ник мог не бояться, что она упадет в обморок, как это было еще минуту назад.

   Он осторожно отпустил Сесилию и был очень доволен тем, что она удержала равновесие и не рухнула на пол.

   Сесилия чувствовала себя на удивление хорошо.

   Слишком хорошо.

   Раньше она никогда себя так не чувствовала.

   Это озадачило его.

   Нику не нужен был непредсказуемый личный секретарь, и тем не менее интуиция подсказывала ему, что эти перемены к лучшему. Сейчас Сили выглядела значительно мягче и женственнее, чем раньше… И теплее… Он чувствовал ее тепло так, будто морозным утром забрался к ней в постель или будто она долго сидела напротив жаркого камина.

   И еще… От нее исходил такой аромат… Едва уловимый запах розы… Так пахнет хорошее мыло или шампунь на чистой коже. Ник чувствовал и другие запахи, но никак не мог понять, что это такое. Это были приятные запахи. Запахи весны. Естественные, мягкие.

   После того как Сесилия проработала у него месяц, Ник поздравил себя с тем, что нашел такого великолепного секретаря. Он решил, что должен сделать все, чтобы она как можно дольше работала с ним. Разумеется, Ник понимал, что когда-нибудь она выйдет замуж, но он хотел, чтобы она продолжала работать на его компанию даже тогда, когда у нее на рабочем столе появятся фотографии внуков и ее прекрасные темные волосы поседеют.

   Ник всегда считал, что Сесилия умная, способная и практичная, но никогда не думал о ней как о женщине. Он даже предположить не мог, что она может быть такой чувственной. Ник задумался о том, знает ли сама Сесилия о своей чувственности. Вполне возможно, что не знает. Этот легкий намек на столь неожиданную страсть, который Ник заметил у Сесилии в глазах, поразил и одновременно взволновал его. Теперь, похоже, его душевному спокойствию пришел конец. Нику это не понравилось, потому что он, как, впрочем, и все мужчины, больше всего на свете боялся перемен в личной жизни.

   Сесилия осторожно улыбнулась ему.

   — Пойдем на совещание, — сказала она.

   Нику показалось, что он чувствует, как в ее венах пульсирует кровь. Сесилия сжала руки в кулаки и пыталась контролировать дыхание, которое постепенно успокаивалось. Однако это стоило ей больших усилий.

   За восемь месяцев их совместной работы Ник ни разу не обратил внимание на грудь Сили. Строгие деловые костюмы, которые она носила, были скроены так, что оставалось только гадать, имелась ли у нее вообще эта часть тела. Но сегодня Сесилия пришла в мягкой женственной блузке, которая прекрасно дополняла ее прямую темно-синюю юбку. Тонкий материал подчеркивал ее формы. Ник не мог оторваться от них, хотя знал, что это неприлично и неправильно.

   Впрочем, вряд ли Сесилия заметила, куда устремлен его взгляд. Она явно думала лишь о матери и об этом тревожном вещем сне.

   Сам Ник не верил ни в какие вещие сны. С самого раннего детства он усвоил, что верить можно только тому, что видишь, слышишь и можешь пощупать руками. Его приемные родители были практичными, рациональными людьми. Они много сделали для того, чтобы спасти его и Сэма от дурной наследственности. И Ник был очень благодарен им за это. Он всегда уважал их жизненную позицию.

   Отец Ника несколько лет назад вышел на пенсию. Эту зиму родители провели во Флориде, поэтому Ник стал реже их видеть. Но он чувствовал, что по-прежнему привязан к ним и разделяет их взгляды на жизнь. По крайней мере, большинство из них.

   Но сейчас он видел, как расстроена Сили. С одной стороны, она была расстроена тем, что произошло, с другой — тем, что она была предупреждена об этом заранее, но так и не смогла помочь своей матери. Каждый на ее месте расстроился бы!

   — Сядь, отдохни, — сказал Ник Сесилии. Он сам был выбит из колеи. — Я попрошу Кайлу приготовить тебе чашку горячего чая и принести что-нибудь из кафетерия. Потом мы поговорим о том, сколько времени тебе нужно, чтобы позаботиться о матери. Она здесь, в Коламбусе, не так ли?

   — Да, в Клинтонвилле. Они отвезли ее в Риверсайд-хоспитал.

   Сесилия не села. Она продолжала стоять, опершись левой рукой о поверхность рабочего стола. Ник смотрел на ее длинные красивые пальцы.

   — Что ты хочешь поесть? — спросил Ник.

   — Нет, спасибо. Я не хочу есть, — отмахнулась Сесилия.

   — Я не позволю тебе садиться за руль в таком состоянии.

   — Садиться за руль? — удивилась Сесилия.

   — Ты разве не хочешь поехать в больницу? — поинтересовался Ник.

   Лицо Сесилии, обрамленное темными волосами, которые сегодня она не успела собрать в пучок, неожиданно засияло.

   — Да, разумеется, хочу. Ты отпустишь меня? Кайла справится здесь одна? Я оставила свои папки на…

   — Не беспокойся ни о чем, Сили. Здесь все свои. Мы как-нибудь управимся. Возьми себе столько дней, сколько тебе нужно. Пару недель, если тебе необходимо.

   — Спасибо, мистер Делани! — Сесилия снова улыбнулась.

   У нее неотразимая улыбка. Ник заметил это сразу, как только она начала у него работать. Он еще подумал тогда, что такая профессиональная улыбка представляет собой настоящее достояние. Сегодня Сесилия улыбалась широко, женственно и… неуверенно. Намного искреннее, чем обычно. Сегодня Сили не могла долго сохранять улыбку на лице. Улыбка появлялась и тут же пропадала.

   — Пожалуйста, оставь эти церемонии для деловых совещаний, — сказал он. — Я просто Ник. Сколько раз можно повторять тебе это?

   Ник взял Сесилию за руку, подвел к стулу и заставил сесть. Затем вызвал по телефону Кайлу. Он не хотел оставлять Сесилию одну даже на минуту. Сейчас она начнет разбираться на столе, составлять записки с напоминаниями, проверит свою электронную почту прежде, чем уйти. Поведение в ее духе.

   — Ты все еще дрожишь. Ты переоцениваешь свое состояние, — сказал ей Ник.

   — Нет, нет. Со мной все в порядке, — ответила Сили и добавила уже тверже, чтобы развеять любые подозрения: — То есть хочу сказать, я понимаю, что со мной происходит. Сейчас… Спасибо. Чай очень кстати. Он мне поможет.

   С Сили происходило что-то необычное. Она все еще чувствовала запах тела Ника. И ей не хотелось отпускать Ника обратно на совещание, несмотря на то, что головокружение и слабость начали отступать.

   Сесилия вспомнила, как положила голову ему на грудь, и услышала его дыхание, биение сердца. Тогда она была слишком подавлена тем, что случилось с ее матерью, и не могла должным образом отреагировать на это, но сейчас по ее спине побежали мурашки.

   — Так, ладно, — сказал Ник. — Тебе нужны деньги? Я выпишу тебе чек.

   — Нет, не нужно, Ник, — ответила Сесилия. — Мне нужно только время. Ты дал его мне, и я очень благодарна тебе за это.

   — Не спеши возвращаться на работу.

   — Не буду. Еще раз спасибо тебе. Огромное.

   — Ни о чем не беспокойся. Спокойно ухаживай за мамой.

   
Сили не видела Ника целую неделю.

   Даже у себя дома она бывала редко. Уход за мамой отнимал у нее почти все время. Сначала она заботилась о ней в больнице, потом дома. Прошла неделя, но мама все еще не очень уверенно пользовалась костылями. К счастью, к этому времени из Кентукки смогла приехать Вероника вместе с малышкой Лиззи. Сестра пообещала остаться у мамы столько, сколько потребует ее состояние. Приезд Вероники снова позволил Сили вернуться домой и на работу.

   * * *

   Когда Сесилия переступила порог своей квартиры, ей показалось, будто квартира радостно приветствует ее. Правда, воздух был немного спертым, а мебель покрылась пылью. На подоконнике Сили увидела лоскуток тонкой, искусно расшитой материи. Он лежал здесь как послание.

   Послание для нее.

   В этом у нее не было никаких сомнений.

   Откуда здесь появился этот лоскуток, кто его оставил и что все это означает?

   — Эй, что здесь происходит? Зачем ты все это проделываешь со мной? Ты меня за кого-то не того принимаешь, — произнесла Сесилия вслух.

   Сесилия была почти уверена в том, что если повернется, то непременно увидит женщину у зеркала. Та снова будет прикалывать шляпу к прическе старинной булавкой и будет одета в красивую вышитую блузку. Сили повернулась.

   Но никого не увидела.

   Я разговариваю с собственной квартирой, усмехнулась Сесилия. До чего докатилась!

   Наконец-то разгадка этого явления стала принимать конкретные очертания. Пока Сесилия жила у матери, ей ничего не снилось, но стоило ей вернуться к себе, как в первую же ночь ей снова приснился сон. Плакал ребенок. Сили видела какие-то фигуры и очертания каких-то форм. Некоторые из них явно были людьми, другие только их подобием. Ни один из образов не оставался перед ее взором достаточно долго для того, чтобы понять, кто это. Вспыхивали яркие огни. Они ослепляли, пугали ее. Сесилия подумала, что это, наверное, какие-то взрывы.

   Но где же ребенок? Он в опасности?

   Сесилия подпрыгнула на кровати и стала искать его глазами.

   Этот ребенок мальчик. Ребенок Ника мальчик. Разве женщина у зеркала не сказала ей об этом на прошлой неделе? Сили принюхалась, ожидая ощутить резкий запах взорвавшегося пороха, но у нее в квартире не пахло ничем даже отдаленно напоминающим порох.

   Ребенка она не нашла, но его плач до сих пор стоял у нее в ушах. Почему Ник не пришел к нему сегодня? Его бездействие огорчило ее. Ведь это его ребенок. Женщина в шляпе намекала на это. Впрочем, Сесилия и сама это знала, правда не помнила откуда.

   Ребенок принадлежал Нику. Только сегодня Ника почему-то не было рядом.

   — Он не знает, — взволнованно сообщила Сесилия женщине в шляпе. — Ник не знает, что ребенок плачет. Он вообще ничего не знает об этом ребенке.

   — Он узнает, — спокойно ответила женщина и улыбнулась. — Он узнает. Ты можешь сказать ему, если хочешь.

   — Что это за взрывы? — спросила Сили.

   — Это не взрывы. Ребенок очень далеко отсюда. На другом конце города. Но никому ничто не угрожает.

   А это значит, что Сили снова может спокойно спать. Так она и сделала. Это было очень легко, потому что на самом деле она даже не просыпалась. Все это ей только приснилось.

   
Какое счастье снова вернуться на работу! Прийти в офис рано утром и с головой погрузиться в дела. Сесилия наконец-то вернулась к привычной жизни. На работе все было ясно и понятно. Нужно было делать дела, которых набралось так много, что не оставалось ни минуты, чтобы подумать о чем-то другом. Например, о своей личной жизни. Здесь, в главном офисе «Делани стейк-хаус корпорейшн», Ник был для нее только боссом. Рассудительным и требовательным. Сегодня Сесилия надела строгий темно-синий костюм и рьяно взялась за дело. Работы было много, и ей с трудом удавалось прерваться хотя бы на глоток кофе.

   Весь день был расписан по минутам. Совещания и переговоры продолжались до пяти часов дня. Завтра постоянная команда диетологов и поваров компании «Делани стейк-хаус корпорейшн» должна была продемонстрировать свое новое меню. В ресторанах братьев Делани меню обновлялось регулярно четыре раза в год. Сейчас в Огайо стояла весна, но диетологи корпорации уже работали над блюдами для осеннего меню.

   Часа в три дня Ник объявил Сесилии:

   — Сегодня вечером я собираюсь заехать в парочку наших ресторанов, чтобы проверить обстановку.

   В этом не было ничего необычного. Ник часто поступал так, поэтому Сесилия не придала большого значения сказанной фразе.

   Девять лет назад у братьев Делани имелся только один ресторан. Ник и Сэм могли проверять обстановку в нем хоть по шестнадцать часов в день. Сейчас сеть мясных ресторанов братьев Делани включала в себя девяносто восемь успешно работающих объектов. В этом году планировалось открыть еще двенадцать. Сеть ресторанов стала такой обширной, что появился риск потерять контакт со своим же персоналом.

   — Ты хочешь, чтобы я пошла с тобой? — спросила Сили.

   — Да, я хочу, чтобы мы пошли вместе, — кивнул Ник. — Я просто хочу почувствовать атмосферу. Сэм часто так делает. Они с Кайлой ходят в ресторан неподалеку от их офиса, на Франклин-стрит.

   Ник не упомянул роскошную рыжеволосую жену Сэма Марису. Он вообще в последнее время редко вспоминал о ней. У Сесилии сложилось впечатление, что Ник недолюбливал ее. Впрочем, Сили и сама не очень любила таких женщин, честолюбивых карьеристок, что изо всех сил карабкаются вверх по социальной лестнице, не брезгуя никакими способами. Кроме всего прочего, эта дамочка отличалась жуткими снобистскими замашками.

   Сразу после пяти Ник и Сесилия покинули главный офис компании. Они отправились в ресторан «Мельница Делани» не в роскошном лимузине с личным водителем, а на скромном автомобиле Ника. Он сам сел за руль. Сили предполагала, что этот автомобиль Ник держит специально для таких целей. Он очень не хотел, чтобы его узнали, когда он приедет в один из собственных ресторанов. Тогда он не сможет сделать то, что задумал, проверить, как там принимают обычных посетителей.

   Бойкая студентка, подрабатывающая официанткой, проводила их в бар. Ник очень надеялся на то, что она понятия не имеет, кто он такой, и принимает его как обычного посетителя, а не как совладельца корпорации, в которой работает.

   Несмотря на середину недели, в ресторане царила пятничная атмосфера. Люди пришли сюда компаниями или парами. Они увлеченно беседовали и смеялись, пили пиво, коктейли. В ресторане было уютно и чисто.

   В верхнем углу зала, напротив кабинки, в которой разместились Ник и Сесилия, висел телевизор с большим экраном, по которому показывали спорт и новости. Посетителям было хорошо видно то, что происходит на экране, но сам телевизор не выделялся и не мешал людям, которые не хотели его смотреть. Ник сел к телевизору спиной. Он даже не взглянул на экран. Сесилия примерно догадывалась, о чем он сейчас думает. Сколько посетителей в ресторане? Сколько среди них мужчин и сколько женщин? Какого они возраста? Какой национальности? Сколько людей сидит в баре? Сколько людей зашли в бар, чтобы выпить и закусить прежде, чем пообедать в ресторане?

   В отделе маркетинга корпорации всегда есть такие сведения, но Нику нравилось получать информацию из первоисточника. Ник и Сэм были уверены в том, что это единственно правильный способ определить тенденцию и разработать соответствующие предложения.

   — Кто смотрит телевизор? — спросил он. — Я не хочу поворачиваться и таращить глаза.

   Официант принес легкое пиво для Ника и содовую для Сесилии.

   — Трое парней. Нет, четверо. Сейчас идут новости, — ответила Сили.

   — Телевизор в баре интересует в основном мужчин, не так ли? Цифры показывают большие различия по демографическим показателям, когда расположение ресторана…

   Ник замолчал. Сили попыталась улыбаться, показывая ему, чтобы он продолжал. Она делала вид, что ей интересно, но у нее это плохо получалось. Все ее внимание было приковано к экрану телевизора. Взглянув на него, она не могла оторваться.

   Репортеры обступили какого-то политика. Они задавали ему вопросы. Камеры вспыхивали, ослепляя экран. Это было похоже на взрывы.

   Вспышки телекамеры.

   В ее сне о ребенке Ника этой ночью она видела вспышки телекамер в Кливленде. Сесилия не вспоминала о своем сне до этой минуты, но сейчас она снова поняла, что все, что ей снилось, было очень важно.

   — Кливленд, — произнесла она вслух. — Ребенок в Кливленде.

   Сесилия поднялась. Ей казалось, что камеры ослепляют ее, что журналисты задают вопросы ей, что они хотят взять у нее интервью и поместить в завтрашней газете ее фотографию. Сесилия снова села на свое место. Она сделала это очень резко. Со стороны могло показаться, что у нее просто подкосились ноги. Это послание о Кливленде и ребенке Ника стало вдруг таким ясным, таким очевидным, что Сесилия испугалась. Она не хотела, чтобы все это происходило с ней. Она хотела, чтобы в ее жизни все шло по-прежнему, чтобы ее подсознание не беспокоило ее.

   — Кливленд? — спросил Ник. Его голос прозвучал будто издалека. Он обернулся и посмотрел на экран телевизора. — Да нет же, это Вашингтон, штат Колумбия. Какой-то политический скандал. Сили, что с тобой?

   — Прошлой ночью мне приснился сон. Там вспыхивали телекамеры, — ответила она. В растерянности она показала на экран телевизора. — Я только сейчас поняла, что это были вспышки телекамер. Сначала я подумала, что это были какие-то взрывы. Это что-то означает. Это важно, как бы там ни было. Сон имеет какое-то отношение к Кливленду.

   Твой ребенок в Кливленде, Ник.

   Следует ли ей сказать ему об этом?

   Или он подумает, что она сошла с ума? И кто знает, может быть, именно это с ней и произошло?

   — Мы поедем туда на следующей неделе. — Ник нахмурился. — В местном музее состоится открытие нашей выставки.

   — Да, правильно. Я забыла.

   Частью филантропической деятельности братьев Делани была организация международного турне большой выставки скульптур. В Соединенных Штатах эта выставка будет демонстрироваться только в четырех городах. Кливленд — один из них.

   В период подготовки к туру Сили много работала с Музеем искусств на Великих озерах, но большая часть работы была завершена уже несколько месяцев назад.

   Из-за того, что случилось с ее матерью, Сесилия совсем забыла о том, что открытие выставки так скоро. На днях у Ника там состоялась встреча, и она уже заказала номера в гостинице на ночь после церемонии открытия. Сесилия с нетерпением ожидала этого события и даже купила специально для него новое платье. Черное платье, приобретенное Сили, было одновременно строгим и соблазнительным. Невероятно, но сейчас Сили с отврашением думала об этом. Голова у нее закружилась. Она почувствовала, как к горлу подступает тошнотворная волна.

   — Эй, все в порядке, — сказал Ник. — Выпей глоток содовой. Нет! Держись…

   Он выскользнул из-за стола и пересел на сторону Сили. Одну руку он положил на стол ладонью вверх и наклонил голову Сили так, чтобы ее лоб лег на его ладонь. Другой рукой он гладил ее затылок, шею, потом спустился ниже и положил руку ей на спину.

   — Сделай глубокий вдох, — сказал он. — Тебя тошнит?

   — Нет.

   — Когда ты сможешь поднять голову, выпей воды и скажи мне, что с тобой случилось. Я вижу тебя такой уже второй раз на этой неделе.

   Ник гладил Сесилию по спине. Прикосновение его руки было уверенным и твердым. Она чувствовала тяжесть и тепло его ладони. Но в то же время это прикосновение показалось ей необычайно нежным. Сквозь тонкую трикотажную ткань кофточки оно ласкало ей кожу, как теплая струя воды. Сесилии стало спокойно и легко. Забота Ника окружила ее, как кокон, и ей показалось, что она хочет остаться в нем навсегда.

   Но ведь оба всегда гордились тем, что ни разу не перешли границы профессиональных отношений.

   — Все в порядке, — проговорила Сили. — Мне уже лучше.

   — Да, я вижу, — растягивая слова, произнес Ник. — Тебе действительно лучше. — Он убрал ей волосы за ухо, слегка дотронулся до плеча и нахмурился. — Ты все еще беспокоишься о своей маме, Сили? — спросил Ник. — Может быть, ты слишком рано вышла на работу? Ты выглядишь совсем разбитой.

   — Мне продолжают сниться вещие сны, — сказала Сили, сжимая ладони лежащих на коленях рук. — На прошлой неделе мне приснилось, что моя мама сломала себе ногу. Я видела, как вспыхивают телекамеры, как будто хотят мне что-то сказать. Я слышала твоего… Я слышала, как плачет ребенок. Это какой- то знак.

   — Я на твоем месте не стал бы так серьезно относиться к этим снам, — медленно произнес Ник. — Сам я никогда не обращаю внимания на подобную чепуху.

   — Я тоже раньше не придавала большого значения тому, что мне снилось. — Сесилия посмотрела на Ника и попыталась улыбнуться. — До того, как мне начали сниться эти сны. Я ничего не могу с собой поделать. Я не хочу верить этим снам, но они сбываются! Если ты научишь меня, как не верить им, я буду тебе очень благодарна. Поверь мне. Ник!

   Сесилия протянула руку к своему бокалу и сделала большой глоток содовой. Из соседней кабинки послышался радостный смех. Мимо них прошла веселая компания молодых людей. Они только что вошли в бар и заняли столик в дальнем углу зала. В ресторане не осталось свободных мест. Становилось шумно.

   — Давай уйдем отсюда, — сказал Ник. — Я хочу накормить тебя как следует и спокойно поговорить. А здесь я не могу думать ни о чем другом, кроме новых тенденций и грядущей рекламной кампании. Пойдем куда-нибудь, где потише и где нам ничто не будет мешать.

   Сили не возражала.

   Ник бросил на стол деньги, и они немедленно ушли. Сили было все равно, куда они едут. Прошло совсем немного времени, и Ник остановил машину напротив ресторана «Солт». Это было одно из самых привилегированных заведений в городе. В этот ресторан даже в будние дни трудно было попасть, предварительно не зарезервировав место. Однако на Ника Делани это правило не распространялось. В отличие от официантки-студентки в его собственном ресторане, почтительный метрдотель сразу же узнал его.

   — Тебе лучше? — спросил Ник, как только они сели за столик.

   Публика была прекрасно одета и вела себя очень сдержанно. Официанты неслышно передвигались по залу. Звуки, случайно доносившиеся из кухни, заглушала негромкая медленная музыка.

   Сили сделала над собой усилие и улыбнулась.

   — Уж не хочешь ли ты сказать, что не любишь свои рестораны? — спросила она Ника.

   — Я люблю наши рестораны, но сегодня это место больше подходит для нас. Здесь мы сможем расслабиться. Я хочу, чтобы ты рассказала мне все о своих снах, Сили.

   Сесилия рассказала Нику о том, как ей приснилась ее мать, лежащая на полу. Она рассказала ему про сон со вспышками фотокамер. Она промолчала о плачущем ребенке, но рассказала о шляпной булавке, о женщине возле зеркала и клочке тонкой, изящно вышитой материи.

   Булавка для шляп по-прежнему лежала в боковом кармашке ее дамской сумочки. Сесилия открыла ее и достала булавку. Она показала ее Нику.

   — Ты права. Это, должно быть, из-за ремонта этажом выше, — сказал Ник.

   Он провел пальцем по изящной металлической рукоятке. Сили показалось, что он прикоснулся к ее ладони.

   Уверенный тон Ника приободрил ее, и тем не менее Сесилия возразила:

   — Уж не хочешь ли ты сказать, что во время ремонта людям всегда снятся вещие сны?

   — Иногда из-за реконструкции верхнего этажа к людям на подоконник падают старинные шляпные булавки. — Ник посмотрел на Сесилию. — Разве не это ты сама только что сказала?

   — Я не совсем в этом уверена, — ответила Сили.

   — Из-за ремонта люди хуже спят. Им чаще снятся тревожные сны. Содержание снов тоже можно как-то объяснить.

   — Тогда сделай это. Пожалуйста, Ник. Я хочу понять, что со мной происходит.

   — Но ты ведь еще до этих снов беспокоилась о своей матери, не так ли?

   — Маме уже много лет. Ее кости ослабли. Но она совсем не хочет думать об опасности, которая поджидает ее на каждом шагу. Я отвечаю за нее с тех пор, как одиннадцать лет тому назад умер мой отец. После смерти она потеряла опору в жизни. Часть ее ушла вместе с ним. Я должна заполнить эту пустоту.

   — Ты почти ничего не рассказывала мне об этом, — сказал Ник.

   — Не было необходимости. Я держу эти чувства под контролем. Это не твоя забота. Я люблю маму и счастлива помогать ей, но я беспокоюсь о ней.

   — Ну, вот видишь. Все правильно. Твое сознание и твое подсознание боялись, что с мамой что-то произойдет, и это случилось.

   — А вспышки телекамер? Что они означают? Почему они говорят мне: «Кливленд»?

   — Открытие выставки в следующий вторник — ответственное событие. Ты об этом постоянно думаешь. Там будет пресса. Вспышки телекамер будут слепить нас. Подсознательно ты немного нервничаешь по этому поводу. Ничего сверхъестественного в этом нет.

   Сили притворилась, что Ник убедил ее. Ей самой очень хотелось, чтобы он убедил ее, но этого не произошло. В ее памяти снова и снова оживали подробности последнего сна. Они мучили Сесилию. Она находилась на грани нервного срыва.

   Она рассказала Нику, что с семнадцати лет взяла на себя ответственность за жизнь матери и за свою собственную жизнь. Сесилия никогда не была склонна к мистике и мало доверяла интуиции.

   Официант принес меню. Сесилия выбрала раковый суп со сладким укропом и цыпленка-гриль. Ник решил поужинать креветками и говядиной.

   — Ты не хочешь выпить вина? — спросил он Сили.

   — Один бокал, — ответила она.

   Но даже один бокал оказался ошибкой. У Сесилии развязался язык, и она рассказала Нику немного больше, чем собиралась.

   — Мне приснился еще один сон, — не в силах удержаться, сказала она Нику. — Он повторяется из ночи в ночь. В нем еще меньше смысла, чем в остальных.

   — Еще какие-нибудь предсказания? Я могу их послушать? Я постараюсь помочь тебе, Сили, снова обрести почву под ногами.

   — Неужели ты сможешь сделать это?

   — Да, я сделаю это из самых лучших побуждений. Ты слишком напряжена. Эти сны просто пожирают тебя. Если бы ты сейчас могла видеть свое лицо! Я никогда раньше не видел тебя такой хмурой.

   — Ты прав, — согласилась Сесилия. Она с трудом выдавила из себя улыбку и пальцами расправила складки на лбу. — Я… я не знаю, можно ли считать этот сон предсказанием, но от раза к разу он становится все яснее. Может, ты сможешь мне помочь, потому что я уверена, что этот сон содержит послание. Это послание для тебя, Ник.

   Сесилия сделала глубокий вдох. Она вертела в ладони старинную булавку для шляп. Перламутровый камушек на конце ручки переливался в золотистом свете свечи, стоявшей в центре их стола. Голубые глаза Ника пристально смотрели на Сесилию, и ей показалось, что она плавает в глубоких голубых озерах.

   — Расскажи мне обо всем, Сили, — настаивал Ник. — Не держи это в себе и не пытайся объяснить. Просто расскажи.

   — Хорошо, Ник. Слушай. Но прежде скажи мне, пожалуйста, может ли такое быть, чтобы где-то, не важно где, в Кливленде например, у тебя был ребенок, о котором ты ничего не знаешь?

   — У меня есть что? — Ник почти прокричал эти слова.

   — Ребенок, — повторила Сили.

   Она наклонилась вперед и вцепилась Нику в руку, не совсем хорошо понимая, что делает. Крепкая рука Ника была сухой и теплой. Ник освободил свою ладонь и крепко сжал ею пальцы Сили.

   — Возьми в руку ложку, Сили, — уверенно сказал он.

   — Ах, извини, — сказала Сесилия и тут же убрала руку. — Это маленький мальчик, — продолжала она. — Он плачет. Я поднялась и хотела подойти к нему, но женщина у зеркала сказала мне, чтобы я не беспокоилась, потому что ты придешь к нему сам. Ребенок перестал плакать. У меня на душе сразу стало спокойно, потому что ты был с ним. Вы так похожи друг на друга. Но прошлой ночью ты почему-то не пришел к нему.

   — Я?.. Не пришел?

   — Да, ты не пришел к ребенку, и тогда я поняла, что ты просто не знаешь о том, что он существует. Поверь мне, я уже говорила тебе, меня ужасно беспокоят эти сны. Я не хочу их видеть. Я понимаю, что все это звучит…

   — Нет никакого ребенка, Сили. Твой сон абсолютная чушь. — Ник нахмурился. — Какая разница, девочка это или мальчик? У меня никогда не было детей.

   — Но, может быть, все-таки это правда, — настаивала Сесилия. Сны так сильно подействовали на нее, что она забыла о том, какое место в жизни Ника Делани занимает. Забыла о том, что она всего лишь его секретарь. — Понимаешь, — продолжала она, отбросив все сомнения, — иногда женщина имеет основания для того, чтобы не сообщать мужчине, с которым встречается, о своей беременности. Такое в жизни бывает. Мне не хотелось бы вторгаться в твою личную жизнь, но, если оглянешься назад, не вспомнишь ли ты кого-нибудь, кто мог быть не совсем аккуратен с…

   — Нет, — резко оборвал ее Ник. Он опустил руку на стол ладонью вниз. — Я говорю тебе, это невозможно, Сили. Ты должна просто поверить мне. Я надеюсь, ты не потребуешь у меня список женщин, с которыми я спал?

   — Нет, конечно же, нет, — поспешно заверила его Сесилия.

   — И я должен обзвонить их всех и спросить, не забеременел ли кто-то из них от меня?

   Ник пришел в ярость.

   И еще как! Этот разговор был вторжением в его личную жизнь. Он нарушил их деловые отношения. Сили должна была предположить такой ход событий. Но могла ли она противостоять своим снам? Ей ведь необходимо понять, что с ней происходит.

   Пальцы Сили, помимо ее воли, сделали неловкое движение, и острый конец булавки вонзился ей в руку, будто старинная вещица хотела упрекнуть ее: «Ну, что? Не получилось у тебя ничего?»

   Сесилия бросила булавку на стол рядом с тарелкой. У нее совсем не было аппетита. Ресторан начинал заполняться людьми. Пары, которые уже были здесь, когда Ник с Сесилией только пришли, перешли к кофе и десерту. Ник больше не хотел слушать Сили, значит, нужно было уходить.

   — А как ты думаешь, сколько имен будет в этом списке? — Голос Ника был обманчиво спокойным, но голубые глаза сверкали от злости.

   — Мне очень жаль, — быстро проговорила Сили. — Я думала, что должна рассказать тебе об этом сне. Вот и все. Он был такой яркий. Конечно, я не хотела сказать, что ты должен составлять какой-то там список.

   — Но ты имела это в виду? Ты имела в виду то, что в моем прошлом есть какая-то женщина, которая забеременела от меня не так давно и у нее родился ребенок, а я об этом не знаю? Значит, я был так неосторожен, так беспечен, так неразборчив в своих связях, что не подумал о последствиях?

   Сесилия удивленно смотрела на Ника. Ее щеки полыхали от стыда.

   — Мне очень жаль, — снова пробормотала она.

   Все, что Ник сейчас сказал ей, прозвучало так мерзко. Что с ней произошло? Почему несколько глупых снов так подействовали на ее воображение?

   Сесилия и Ник посмотрели друг другу в глаза. Глаза Ника пылали гневом. Сесилия выпрямилась и попыталась сохранять достоинство, насколько это позволяла ситуация, в которой они оба оказались. О, как это было ужасно! И все из-за каких-то нелепых сновидений!

   — Я меньше всего хотела перейти границы наших деловых отношений, — пролепетала она. — Но, к сожалению, это произошло.

   — Ты все правильно понимаешь, Сили, — прорычал Ник. — Я не ожидал от тебя такого, Сили.

   — Если вы хотите уволить меня, мистер Делани, я согласна подписать нужные документы завтра же утром.
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    ГЛАВА ТРЕТЬЯ
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Ник взял со стола булавку, зажал ее между пальцами и начал нервно трясти. Он внимательно смотрел на своего личного секретаря. Сесилия сидела перед ним. Щеки у нее полыхали. В первый раз в жизни ей было так стыдно. Ник видел, как она переживает из-за своей ошибки. Он понимал также, что во многом это его оплошность. Он заставил ее открыться ему, рассказать все об этих странных снах, о том, что тревожит ее, а потом повел себя так непростительно жестоко только потому, что она пошла немного дальше, чем он хотел.

   — Тебя никто не собирается увольнять, Сесилия Рэнкин, — задыхаясь от гнева, проговорил Ник. — В этом нет никакой необходимости.

   Потерять лучшего работника, которого он когда-либо видел?

   Ему совсем не хотелось этого.

   Ник был не из тех людей, что принимают ответственные решения под влиянием мимолетных эмоций. Он не хотел разрушать их с Сесилией профессиональный тандем. Сны не могут означать того, о чем она говорит. Ник был абсолютно уверен в этом, и здесь даже не о чем долго говорить. То, что она увидела в баре по телевизору вспышки телекамер после того, как они снились ей во сне, — это простое совпадение. Что же касается сна о ее матери, тут все еще яснее. Сили всегда подсознательно тревожилась о ней. Она должна относиться ко всему этому так же рационально, как и он.

   — Хорошо, — сказала Сили осторожно. — Я, пожалуй, останусь. Я знаю, как ты меня ценишь.

   — Но ты должна будешь опуститься на землю. Договорились? В последнее время ты сама на себя не похожа. У меня не может быть никакого ребенка. Если я когда-нибудь женюсь, это будет тщательно обдуманный поступок. Я никогда не соединю свою судьбу со случайной женщиной, и прежде чем стать родителями, мы должны будем как следует спланировать нашу жизнь до самого ее конца. Я всегда был чрезвычайно осторожен в своих связях с женщинами, потому что хотел быть уверен в том, что не стану отцом случайно. Ничего подобного со мной просто не могло произойти. — Старинная булавка застыла у Ника в руках. Он посмотрел на перламутровый камушек на конце ручки. — И уж если ты так хочешь, чтобы я сказал тебе всю правду, то и слава богу, что не могло произойти, — добавил Ник упавшим голосом. — Я не уверен, что смогу стать хорошим отцом. Происхождение мешает.

   — Ты прав. — Ник услышал, как Сили произнесла это каким-то странным тоном. — Пожалуй… Мне очень жаль. Я не предполагала, что это причинит тебе боль.

   Ну, конечно же, она не думала об этом.

   Даже себе самому Ник никогда раньше не признавался в этом. Он понял, что это правда, потому что его реакция на слова Сесилии была такой же быстрой и эмоциональной, как у спортивного болельщика, когда он видит, что любимая команда пропускает мяч в свои ворота. Ник считал, что не может быть отцом. Не может быть хорошим отцом. И как он только что сам сказал ей, он не станет рисковать просто так.

   — Понимаешь, когда жизнь начинается так, как у меня и Сэма… — Ник замолчал, потом начал откашливаться.

   Черт! Почему он должен рассказывать ей обо всем этом?

   Самое странное заключалось в том, что у него почти не осталось никаких воспоминании о детстве. Это было так давно. Воспоминания Ника о детстве напоминали скорее ночные кошмары. Голод и насилие. Пренебрежение, одиночество, страх и боль. Они с Сэмом играли в прятки. Они оба попали в… нет… это было что-то нехорошее, но он не помнит точно… Они попали в какое-то опасное место. Но это была всего лишь игра.

   — Знаешь, — сказал Ник, но ему показалось, что говорит кто-то другой. — У меня в памяти осталось всего лишь одно воспоминание о том времени, когда Сэм и я еще не были усыновлены.

   Сили медленно кивала головой. Ее серо-голубые глаза были широко раскрыты. На фоне темного костюма лицо казалось особенно бледным. Сили помнила, Ник говорил ей, что они с Сэмом жили у приемных родителей. Они никогда не делали из этого секрета. Но они никогда не рассказывали о своей жизни до усыновления.

   Мерцание перламутрового камушка на конце булавки снова привлекло внимание Ника. Он продолжал рассказывать:

   — Всего лишь один эпизод. Его даже нельзя назвать воспоминанием. Я открываю холодильник и вижу внутри торт-мороженое. Красивый. Я и сейчас так отчетливо вижу его, будто все это случилось вчера. Торт был украшен фигурками фей, одетых в розовые балетные пачки.

   — Значит, это было не для мальчика. Не для тебя или Сэма, — предположила Сили.

   — Нет. Я думаю, что нет. Торт стоял не в морозилке, и стоял он уже довольно давно, потому что наполовину растаял. Я понятия не имею, когда все это было. Я не знаю, как этот торт попал туда. Может быть, у кого-то был день рожденья? Как ты сказала, скорее всего, не мой и не Сэма. Какое-то торжество? Все, что я помню, — это болезненные колики в моем голодном желудке и радостное оживление от мысли о том, что я могу поделиться с Сэмом. У нас есть еда, Сэм! Она такая красивая! И если мы быстро съедим ее, пока никто не пришел, мы какое-то время не будем чувствовать голода.

   Ах ты, боже мой!

   Ник уронил булавку на свою пустую тарелку.

   — Я и сам не знаю, зачем я тебе все это рассказываю, — сказал Ник.

   — Потому что это важно, — тихо произнесла Сили.

   — Именно поэтому я не должен рассказывать никому об этом. Ты так не думаешь? Люди всегда прячут от посторонних то, что для них важно. Мы всегда с удовольствием рассказываем другим только о банальных вещах.

   Ник поднял глаза и посмотрел на Сили. Она сидела напротив него такая бледная, такая серьезная. Ее губы были неподвижны, но Нику вдруг так захотелось поцеловать их. Несколько минут назад за фасадом профессионального секретаря он увидел ранимую женщину. Какой прелестный рот, подумал Ник. С каким удовольствием он сейчас поцеловал бы ее, чтобы забыть обо всем, что только что рассказал. Он представил Сесилию в своих объятиях. Ах, какие красивые, пухлые губы!

   Черт, о чем это он думает?

   Если он поцелует ее, это погубит их профессиональные отношения.

   Он уже совершил непростительную глупость, рассказав ей о своем и Сэма сомнительном прошлом. Он сам очертил границы в их отношениях. И что же теперь? Неужели он хочет все разрушить? Что с ним произошло?

   — Но я рада, что ты рассказал об этом, — призналась Сили.

   Она заправила за ухо непослушную прядь волос. В последнее время ее волосы, казалось, не хотели подчиняться тугим заколкам, как это было обычно. Ей часто приходилось поправлять их. Сесилия сосредоточенно заправляла волосы, и со стороны могло показаться, что она слушает отдаленное эхо.

   — А как ты? — неожиданно для себя самого спросил Ник у Сили. — Ты хочешь когда-нибудь завести детей?

   — Мне бы очень хотелось, если я встречу подходящего человека.

   — Только тогда?

   Сесилия улыбнулась.

   — Нет, не только тогда. Я много думала об этом. Я никогда не обманывала себя. Я знаю, что быть родителем нелегко. Но это стоит того.

   — У меня замечательные родители, — сказал Ник, несмотря на то что внутренний голос требовал, чтобы он немедленно замолчал. — Мои приемные родители, — уточнил Ник. — Правда, я никогда не думаю о них как о приемных. Для меня они просто мама и папа. Они с самого начала были добры ко мне. Мы с Сэмом доставили им немало хлопот.

   — Я могу предположить, что ты никогда не искал свою родную мать.

   — К чему открывать эту банку с червями? — прыснув, ответил Ник. — Нет.

   — Я не подозревала, что ты так страдал.

   — Но почему я должен рассказывать об этом? Тебе или кому-то еще? Все это в прошлом и не имеет ни малейшего отношения к настоящему. Теперь я совсем другой человек.

   Но это неправда, подумала Сили. Она внимательно смотрела на Ника. Все, что произошло в прошлом, оказало на него огромное влияние, хотя сам он и не понимал этого.

   Ник заерзал на стуле и сказал с раздражением, к которому она уже привыкла:

   — Я хочу выпить кофе. Где наш официант? Ах, вон он.

   Ник взмахнул рукой, привлекая к себе внимание официанта. Когда тот заметил его. Ник кивнул и улыбнулся.

   Сили посмотрела на его волевое, лощеное лицо, всегда излучавшее неуемную энергию. Она вспомнила о том, что Ник всегда покровительствовал Сэму, о том, что он всегда держался на расстоянии от других людей. Она вспомнила о его нелюбви к беспорядку и о том, что он только что сказал об отцовстве. И если после всего этого он считает, что первые годы жизни не оказали на него никакого воздействия, то он ошибается.

   Сесилия почувствовала, что слезы жгут ей глаза. Она очень надеялась на то, что Ник ничего не заметил. Профессиональный личный секретарь не должен плакать даже при мысли о храбром, решительном и благородном, но брошенном мальчике, которым когда-то был ее босс. И конечно же, ни одному крупному боссу, у которого к тому же больше миллиона в кармане, не понравится, если его личный секретарь слишком много узнает о том, что у него внутри.

   Сегодняшний вечер стал для них обоих слишком личным.

   Ник отверг даже малейшую вероятность того, что в снах Сесилии есть какой-то смысл, и это полностью разрушило ее веру в них. Сесилия должна была почувствовать облегчение. Она и сама не хотела верить этим снам.

   Но несмотря ни на что, верила. Где-то в глубине души убежденность в том, что сны говорят ей о чем-то очень важном, даже усилилась. И это продолжало пугать Сесилию. Никакого ребенка на самом деле не могло быть. И тем не менее уверенность в том, что это так и есть, росла в ней с каждой минутой.

   Каким-то непонятным пока образом где-то, скорее всего в Кливленде, у Ника был ребенок. Мальчик. Даже если этот малыш биологически и не был ребенком Ника, на чем сам Ник так категорически настаивал, то все равно он был как-то связан с ним. Ребенок нуждался в Нике.

   Сили взяла булавку с пустой тарелки Ника. Она покрутила ее у себя в руках. Перламутровый камушек снова заблестел в свете свечи. Когда Сили прятала булавку в боковой кармашек своей сумки, она решила, что ей нужно просто немного подождать, забыть на какое-то время об этих снах.

   Да! И больше никаких глупостей! Если она не хочет потерять работу, а заодно и рассудок!

   И тем не менее Сесилия чувствовала, что во всем этом есть нечто большее.

   Все дело было в Нике.

   Он не был готов взять себе этого ребенка. Пока не был готов.

   
— Я не верю этому, ты же знаешь, — сказала Сили женщине у зеркала. Прошло несколько дней, и ей снова снился все тот же сон.

   — И Ник не верит, — спокойно ответила женщина.

   Ее совершенно не волновало то, о чем говорила Сили. В комнате стоял старинный манекен. Женщина аккуратно подкалывала края длинного голубого платья. Она вынимала булавки из толстой подушечки, привязанной к ее запястью. В зеркале струились нежные золотистые лучи солнечного света.

   — Он немного озабочен, — спокойно добавила женщина.

   — Я знаю это.

   — Он еще и о Сэме беспокоится.

   — Вот видишь? Ты не сообщила мне ничего нового. Брак Сэма под угрозой. Ник знает об этом. Кайла знает. Все мы знаем.

   Портниха улыбнулась и продолжила подкалывать подол платья.

   — Сэму станет легче, когда она уйдет, — сказала женщина.

   — Мариса? — хотела уточнить Сесилия.

   Но портниха не ответила, потому что раздался детский плач. На этот раз Сили отчетливо увидела: кто-то — это была женщина — стоит с ребенком на руках на улице возле ее дома. Она ищет Ника. Сили подбежала… нет подлетела к окну, чтобы крикнуть женщине: «Подождите!»

   — Она хочет подождать, но не может, — сказала портниха у Сили за спиной. Сесилия обернулась. А когда она снова посмотрела в окно, на улице уже никого не было.

   
Ник поднял трубку телефона в номере кливлендской гостиницы. Ожидая, когда Сили подойдет к телефону. Ник посмотрел на часы. Им пришлось немного подкорректировать расписание, так как торжественная встреча закончилась немного позже. Обслуживающий персонал гостиницы не спешил приносить еду, и Ник решил поинтересоваться, успела ли Сесилия перекусить.

   Наконец-то она подняла трубку и, запыхавшись, ответила ему.

   — Ты готова, Сили? — спросил Ник.

   — Мы можем встретиться в вестибюле. Лео будет ждать нас.

   — Не спеши, — успокоил ее Ник.

   — Я успеваю, — заверила его Сили.

   Ник подумал о том, что Сесилия, должно быть, делает последние штрихи в макияже и надевает туфли. Их разделяет только узкий коридор. Но он не стал расспрашивать ее. Она никогда не допускала того, чтобы ее застали врасплох. По крайней мере, до последнего времени. Ник всегда считал, что профессиональный личный секретарь так и должен себя вести. Возможно, у Сесилии был свой собственный свод правил на этот счет, и одно из них гласило: «Никогда не показывай своему боссу, что дела идут не так, как нужно».

   Через неделю после того памятного ужина в ресторане «Солт» Сесилия снова спряталась в скорлупу профессионального образа, как черепашка, которая спасается от опасности. Находясь на расстоянии от Ника, она чувствовала себя спокойно. Она была благодарна ему за то, что он давал ей такую возможность.

   Ник же должен был быть благодарен Сили за то, что она понимала: в тот вечер они сказали друг другу немало лишнего.

   Он спустился на лифте в вестибюль. Сесилию он не встретил. Она оказалась права: Лео уже ждал их в лимузине напротив входа в гостиницу.

   — Сили подойдет через пару минут, — сказал он шоферу.

   Ник снова посмотрел на часы. Братья Делани являлись главными спонсорами выставки скульптуры в Огайо. Они не могли позволить себе опаздывать. Сили и Ник были сегодня лицом корпорации. Сэм и Мариса улетели на Карибские острова. Они решили попытаться спасти свой брак. Ник ходил по вестибюлю. Он был слишком взволнован, чтобы сесть в лимузин и спокойно ждать Сесилию. Дверь лифта со скрипом открылась у него за спиной. Он обернулся и увидел Сили. Она шла ему навстречу. Кто бы мог подумать, что она может так великолепно выглядеть?

   На ней было простое черное, облегающее фигуру платье с тонкими бретельками и неглубоким вырезом на груди.

   Когда Сесилия подошла ближе, Ник увидел, что она немного взволнована, как будто действительно боялась опоздать. Щеки ее раскраснелись, глаза были широко раскрыты, волосы кое-где выбились из прически. В последнее время Сесилия часто выглядела взволнованной. Когда Ник смотрел на нее в такие минуты, он чувствовал, как кровь его начинает быстрее бежать по жилам.

   С профессиональной точки зрения он не хотел, чтобы под строгим деловым фасадом у Сесилии билось человеческое сердце. Как мужчина он осознавал, насколько сильно волнует его эта новая грань, которую он недавно открыл в ней.

   Он был не из тех, кто может сочетать дело с удовольствием. Но кто знает, может быть, он нарушит свои собственные правила?

   — Нам нужно ехать, — произнес он сдавленным голосом.

   — Мне очень жаль, но мне не принесли еду, — объяснила Сесилия и провела зубами по нижней губе. Опять этот рот. Он притягивает его взгляд как магнит.

   — Мне тоже, — сказал Ник.

   — Я успела положить в рот только пару кусочков печенья.

   — Так, значит, ты не поела?

   Ник прикоснулся к ее спине, но тут же отдернул руку, как будто обжегся.

   — Конечно, нет, — сказала Сили. Она сидела так, что свет падал ей на шею и плечо. — Все в порядке. Сегодня ведь будет еще и ужин?

   Вряд ли она намекала на что-то, сказав про ужин, но Нику так показалось.

   Когда они пришли, актовый зал музея и соседние с ним галереи были переполнены гостями. Телекамеры вспыхивали так же, как во сне Сили. Ник чувствовал, как вздрагивает Сесилия, стоявшая рядом с ним. Он подошел к ней ближе, взял ее за руку и посмотрел в глаза. Только после этого она немного расслабилась.

   Государственные чиновники и общественные деятели Огайо обменивались новостями и сплетничали. Команда журналистов с местной телестудии снимала гостей и скульптуры. Ник немедленно начал выполнять свои обязанности на вечере, хотя он и не был любителем подобного рода мероприятий.

   Он знакомился с людьми, пришедшими на открытие выставки, пожимал им руки, обменивался вежливыми фразами, выслушивал похвалы в свой адрес за то, что они с братом решили спонсировать такое крупное художественное событие. Скульптуры, демонстрируемые на этой выставке, были собраны из художественных собраний крупнейших музеев мира. Начали говорить речи. Ник внимательно слушал, затем выступил сам. Все присутствующие аплодировали ему.

   Затем он увидел, что Сили ждет его со стаканом воды со льдом, который он просил ее приготовить. В эту минуту Ник понял, что ему стоило пойти на этот вечер уже только ради того, чтобы увидеть, как прекрасно она выглядит. Такая высокая, такая элегантная, такая сдержанная внешне и неожиданно эмоциональная внутри. Огонь в ледяном футляре.

   — У тебя есть друзья или родственники в Кливленде, Ник? — спросила Сили, когда он пил воду.

   — Несколько деловых знакомств, — ответил он. — Большинство из них завязалось, когда мы решили устроить эту выставку. Я не стал бы называть этих людей друзьями. Почему ты спрашиваешь?

   Сесилия улыбнулась и слегка пожала плечом.

   — Так просто спросила. По-моему, тебе нравится Кливленд. Здесь вы с Сэмом решили открыть первое отделение своей корпорации. Сразу после Коламбуса. Ты и сейчас проводишь здесь много организационных мероприятий. Для проведения этой выставки ты выбрал местный музей. Можно было бы подыскать что-нибудь поближе к дому.

   — Я очень люблю Юхивленд, — признался Ник. — Мне нравится озеро. К тому же я большой поклонник рок-н-ролла. «Зал славы рок-н-ролла» в Кливленде производит на меня большое впечатление.

   Сили кивнула Нику, но его ответ не удовлетворил ее.

   Кливленд. Вспышки телекамер. Ребенок Ника. Во всем этом чувствовалась какая-то связь. Сесилии казалось, что разгадка где-то поблизости, нужно только повернуть за ближайший поворот. Но что ждет ее там? Может быть, безопаснее забыть обо всем этом?

   Сили сделала еще один глоток вина и пожалела о том, что не взяла себе содовой или апельсинового сока. Официанты разносили на подносах закуски, но они почему-то упорно не замечали ее, и Сесилия опасалась, что на голодный желудок вино очень скоро ударит ей в голову. Она перестала доверять себе. Во многом. Она не верила в свой профессионализм, считала, что утратила способность контролировать собственные поступки. Это означало, что ей необходимо искать новые способы самозащиты.

   Портниха из сна дала ей понять в завуалированной, иносказательной форме, что ребенок Ника находится здесь, в Кливленде. Сили не знала, что делать с этим фактом.

   «Ничего не делай», — говорил ей разум.

   Разум победил. По крайней мере, пока.

   — Ребенок выглядит странно, не правда ли? — неожиданно сказал Ник.

   Сили понадобилось некоторое время, чтобы понять, о каком ребенке говорит Ник. О том, чье существование он отрицает, или о том, что стоит перед ними? Младенец был вырезан из мрамора. Контуры его фигуры были мягкими, но скульптор эпохи Возрождения придал ему пропорции взрослого человека, а не ребенка.

   — И тем не менее мне нравятся эти классические скульптуры, — ответила Сесилия. — Они стилизованы и формальны, с традиционными позами, но, если мы посмотрим на их глаза и губы, то увидим себя, наши эмоции.

   Хотя в залах было много бдительных музейных смотрителей, Сесилия отважилась и прикоснулась к каменному изображению ребенка. Скульптура Мадонны и младенца была такой великолепной, что Сили почти не сомневалась в том, что камень будет теплым. Когда она прикоснулась к скульптуре, иллюзия растаяла. Мрамор был холодным.

   — Я думаю, ты права, — сказал Ник. — Женщина, которая позировала для этой скульптуры, была такой же, как мы, хотя жила пять столетий назад.

   Они говорили о множестве вещей, склонив головы, чтобы слышать друг друга среди гомона людей, и вдруг Сили обнаружила, что ее бокал с вином опустел, а люди постепенно начали расходиться. Но они не заметили этого, так интересно им было вместе.

   — Тебе еще нужно поговорить со многими людьми, — напомнила Сесилия тоном профессионального секретаря.

   — Я, пожалуй, пойду, — сказал Ник. Ему не нужно было больше стоять так близко к Сили, но он не спешил отдаляться от нее. — Мы уже сделали все, что от нас требовалось.

   — Твоя речь была убедительной. — Сесилия прикоснулась к его рукаву и почувствовала, как его пальцы дотронулись до ее запястья. Они оба тут же отдернули руки, но ощущение от прикосновения оставалось. — Ты внес некоторые добавления в нее уже после того, как я отпечатала первоначальный вариант.

   — Спасибо, но это были так, эмоции. Я и не рассчитывал на то, что они произведут на тебя такое большое впечатление.

   — И тем не менее эти добавления сделали твою речь намного ярче и живее.

   — Я попрощаюсь кое с кем, и мы пойдем. — Ник положил руку Сесилии на талию, но потом отошел. — Встретимся у выхода. Договорились? — спросил он.

   Ник присоединился к ней через несколько минут. Сесилия была счастлива оттого, что нет больше толпы народа, вспышек телекамер, что наконец- то они остались одни.

   Я не должна думать о нем так, сказала себе Сили. Я это точно знаю.

   Но она думала о нем всю дорогу до гостиницы в лимузине, потом в лифте, потом когда долго шла по длинному коридору в гостинице. Ник остановился рядом с ней. Когда Сили открыла свою дамскую сумочку и стала искать пластиковую карту-ключ, она уже знала, что их сейчас обоих ждет.

   — Ты всегда готовишь ключи заранее, Сили, — мягко сказал Ник.

   — Я… я сегодня забыла, — пробормотала Сили.

   — Почему?

   — Потому что я… я… — Сесилия беспомощно шарила внутри своей атласной черной сумочки. Ник подошел ближе. — Потому что…

   — Тебе не нужно ничего говорить, — сказал он ей.

   — Я устала. Я чувствую, будто что-то происходит, но…

   — Не говори ничего. Не нужно. Просто позволь мне сделать это. Позволь мне пройти через это.

   Ник нежно прикоснулся к ее плечу, обнял ее за талию и привлек к себе. Ее рука, державшая блестящую черную сумочку, безвольно упала вниз. Ник поцеловал ее. Медленно, нежно и страстно.

   Закрыв глаза, Сесилия отдалась наслаждению. Никогда в жизни она ничего так не хотела, как этого поцелуя. Когда Ник обнял ее и прикоснулся к ней губами, ей показалось, что вся вселенная затаила дыхание.
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    ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ
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За всю свою жизнь Ник поцеловал не так уж много женщин, и лишь с двумя пошел дальше этого. Он всегда был очень осторожен в своих связях.

   Целуя Сили, он поначалу даже не мог понять, почему этого поцелуя не было в его планах. У Сесилии нет ни мужа, ни жениха, ни друга. На ее рабочем столе не стояла фотография в красивой рамочке. У нее не было финансовых интересов в конкурирующей ресторанной корпорации. К тому же так приятно обнимать и целовать ее.

   Сесилия вызывала в Нике сильные чувства. От нее исходил запах свежих цветов. Ее губы такое теплые и сладкие, а тело — гибкое. Нику нравились ее вздохи и стоны. Сесилия вцепилась в сорочку Ника и издала какой-то странный звук. Что он означает?

   Протест.

   Это был протест.

   Сесилия пыталась сказать ему, что она не хочет этого, хотя все ее тело говорило об обратном.

   Сесилия обхватила ладонями лицо Ника и попробовала освободиться. Их губы разъединились.

   — Я не думаю, что мы поступаем правильно. Ник, — прошептала Сили. Она откинула ему волосы со лба, нежно провела ладонью по его щеке, еще раз осторожно поцеловала в губы.

   Ник долго не сможет забыть этого.

   — Стоит ли разрушать наш успешный профессиональный тандем? — прошептала Сесилия.

   Ник знал, что она права.

   — Не стоит, — грустно согласился он.

   В голову Нику пришла сумасшедшая мысль о том, что, поцеловав Сесилию, он сможет избавиться от тех непонятных чувств, которые недавно стал испытывать к ней, и тогда их деловые отношения снова станут спокойными. Но когда Ник прикоснулся к ее губам, он забыл обо всем.

   — Ты стоишь под дверью моего номера, — сказала Сесилия. — Уже за полночь. Я не хотела останавливать этот…

   — Но я шел все дальше и дальше, — закончил Ник за нее. — Я не оставил тебе выбора.

   — Да, так будет лучше для нас обоих. — Она снова провела ладонью по его щеке, будто извинялась. Ник понимал, что с его стороны было бы нечестно возлагать ответственность за их отношения только на одну Сесилию.

   Вопреки сильному желанию он отступил назад. Сейчас, когда их тела уже не прикасались друг к другу, он понял, как сильно Сесилия прижималась к нему. Он видел, как ее губы распухли от страсти, волосы растрепались, глаза затуманились. И если сначала Ник подумал, что ей было легче остановить этот поцелуй, чем ему, то теперь он понял, что ошибался.

   — Спасибо, что ты первая сказала то, что должен был сказать я, — признался Ник. — Я уже не говорю о том, что не должен был позволять себе этого. Прости.

   — Все это меня тоже касается, — возразила Сили. Она была беспощадна к себе.

   — Ты нашла свой ключ? — спросил у нее Ник.

   — Я ищу. — Сесилия опустила голову и снова начала искать ключ в сумочке. Ник не мог видеть выражения ее лица. — Вот он, — с облегчением сказала она и улыбнулась.

   Ник стоял и смотрел, как Сесилия вставляет ключ-карту в отверстие двери. Он не пытался помочь ей даже тогда, когда две первые попытки открыть дверь оказались безуспешными. Ник понимал, если он еще раз прикоснется к ней, может произойти то, чего они оба так опасаются. Он не хотел рисковать ее профессиональной репутацией ради одной страстной ночи.

   Или больше чем одной?

   За последние несколько недель в их отношениях произошли большие перемены. Они вышли за рамки сугубо профессиональных.

   В последние полгода Ник с горечью наблюдал за тем, как медленно и неизбежно разрушался брак его брата. Сэм совершил недостаточно обдуманный поступок. Он пошел на поводу у своих чувств. Ник не хотел повторять его ошибки. Он знал, как сильно страдает Сэм, и это только укрепляло его убеждение в том, что к связям с противоположным полом необходимо относиться как можно осторожнее.

   Ник поделил женщин на две категории: те, с которыми можно вступать в мимолетную связь, и те, с которыми можно строить серьезные отношения. Но его личный секретарь не относился ни к одной из этих категорий.

   Мысли Ника прервал характерный звук сработавшего электронного механизма. На табло зажглась зеленая лампочка. Сесилия открыла дверь. В номере тут же автоматически зажегся свет.

   — Спокойной ночи, Сили, — сказал ей Ник слегка охрипшим от волнения голосом.

   — Спасибо. Я действительно устала. Мне нужно поспать.

   Но улыбка на ее лице была слабой и неуверенной. Глаза оставались грустными. Ник понимал, что сегодня ночью ей будет не до сна. Да и сам он сегодня вряд ли заснет.

   
Сили убеждала себя в том, что ей не стоит переживать из-за того, что произошло вчера ночью под дверью ее номера. Они оба согласились с тем, что это была ошибка. Они оба не хотят осложнений в делах. Пусть это произошло, но они поняли, что им обоим это не нужно. Теперь им необходимо забыть об этом. Сили была уверена, что сумеет забыть.

   Однако проще было сказать, чем сделать.

   На следующее утро Сесилия и Ник вернулись в Коламбус. Сев в лимузин, они тут же открыли свои портативные компьютеры и разложили деловые бумаги. Оба они, должно быть, выглядели очень по-деловому. Но, несмотря на всю внешнюю активность, сделали они не очень много.

   Сили решила, что блузка и юбка, которые она взяла с собой в Кливленд, были не самым лучшим выбором. Рукава блузки украшали кружева. Кружева и деловой настрой плохо сочетаются друг с другом. Она должна запомнить это на будущее. Как только она вылезала из своей профессиональной скорлупы, ее повсюду поджидали опасности.

   Стоило им вернуться в штаб-квартиру «Делани стейк-хаус корпорейшн», Ник вручил Сесилии огромный список поручений. Затем он закрылся в своем кабинете и до конца дня общался с ней только посредством электронной почты и коротких звонков по внутреннему телефону. Сили убеждала себя в том, что все это только к лучшему. Неловкость в их отношениях пройдет, если они будут вести себя осторожно. Она не сомневалась в этом.

   На следующее утро Сесилия уложила волосы в тугой пучок высоко на затылке. Чтобы он не растрепался, она вколола в волосы несколько дополнительных заколок. Выбирая одежду, она открыла то отделение шкафа, где висели строгие деловые костюмы. Сейчас ей уже не хотелось надевать мягкие женственные вещи, которые она с таким удовольствием покупала последние две недели.

   Она даже вынула из сумочки старинную булавку для шляп и оставила ее дома. Пышная викторианская красота этой вещицы оказывала на нее плохое влияние. По крайней мере, Сесилия так думала.

   Но к несчастью, квартира Сесилии, казалось, была против своей хозяйки.

   К вечеру сильно похолодало. Когда, где-то около шести часов вечера, Сили пришла домой, она обнаружила, что в квартире очень холодно. Проверив старинные металлические радиаторы, она увидела, что клапаны на них были перекрыты. Сесилия была уверена в том, что не делала этого ни сегодня утром, ни накануне вечером. Хотя сегодня ночью ей как раз приснился сон, что она замерзла. Во сне Сесилия села на постели и увидела, что ее красивое стеганое одеяло с простыней сползло на пол.

   — Ты хочешь, чтобы тебе было холодно? — спросила портниха. Сама она была румяна. Ей было жарко. Она сидела, держа на коленях серую бархатную пелерину. На пелерине разошелся один шов. Портниха зашивала его. Пелерина была очень мягкой и теплой, серого, почти серебристого цвета.

   — Конечно, нет! — возмущенно ответила Сили. Она подняла с пола стеганое одеяло с простыней. — Не ехидничай! Я же вижу, что тебе тепло.

   — Тебе тоже будет тепло. Вместе с Ником. Когда он обнимет тебя.

   — А через несколько месяцев я останусь без работы. Все это когда-нибудь все равно кончится. Прекрати вести себя так, будто знаешь ответы на все вопросы.

   — Ник не хочет рисковать. Он боится неудачи. В этом суть проблемы. Помоги ему измениться. Разве ты сама не хочешь этого?

   Сесилия хотела спросить портниху, что, собственно, все это означает. Но теплое стеганое одеяло уже окутало ее своим теплом и Сили снова захотелось спать. Проснувшись утром, Сесилия обнаружила на подоконнике несколько шерстяных ниток бледно-серого цвета.

   Но всего Сесилия вспомнить не могла. Ей понадобилось несколько минут, чтобы вспомнить что это за нитки. Вспомнив, она не знала, радоваться ей или печалиться. Впервые за все время, что ей снились сны о портнихе, Сесилия не слышала плача ребенка.

   И так как Ник уже сказал ей, что ребенок не может быть его и даже не может существовать, все эти сны, наверное, действительно ничего не значили.

   Определенно ничего не значили.

   Одеваясь утром на работу, Сесилия стояла перед зеркалом и не видела там ничего особенного, кроме золотистого свечения, которое она всегда видела в этом зеркале в своих снах. Перед тем как отправиться на работу, Сесилия надела прямую черную юбку и серый жакет. Серый цвет может быть мягким и женственным в определенной комбинации, но если к серому жакету добавить белую блузку, то серый смотрится холодным и безличным.

   Сесилия добавила в свою прическу еще три заколки. Она сильно тряхнула головой, чтобы проверить прическу на прочность, и осталась довольна. Ни один волосок на ее голове не дрогнул. Но неожиданно она споткнулась о край коврика и упала на кровать. Тугой пучок тут же съехал набок.

   Снова сделав себе строгую прическу, Сили отправилась на работу немного позже, чем полагалось. Она была зла на себя, на свои сны, на виртуальную портниху, на квартиру.

   
— Офис Ника Делани, — сказала Сили в телефонную трубку.

   Это было в пятницу в два часа дня. Сесилия уже настроилась на выходные, на то, что в ближайшие два дня она наконец-то сможет не видеть Ника. Сегодня утром она намеренно надела один из своих самых строгих костюмов — коричневый брючный костюм в мелкую полоску — и чувствовала себя ужасно неудобно. Ей было жарко даже тогда, когда она сняла жакет и осталась в одной шелковой блузке.

   — Сесилия Рэнкин слушает, — добавила она официальным тоном, как того и требовала ситуация.

   — Мне хотелось бы поговорить с мистером Делани, — раздался в трубке женский голос.

   — Не могли бы вы назвать мне ваше имя? — вежливо попросила Сесилия. — Что я могу сказать о вас мистеру Делани?

   Неуверенность на противоположном конце провода вибрировала, как электрический ток.

   — Я по личному вопросу, — наконец-то ответила женщина. — Меня зовут Эллен Дэвис. Однако я боюсь, что мистеру Делани это ни о чем не скажет. Я звоню из Кливленда. Может быть, это ему о чем-то говорит. — Сили услышала в трубке звук, похожий на вздох. — Впрочем, вряд ли. Прошло так много времени, — добавила, незнакомка.

   — Из Кливленда?

   Для Сили это кое-что значило.

   Если она верила своим снам.

   Но верила ли она им?

   Рукой, которая неожиданно стала влажной, Сесилия нажала кнопку и тут же услышала голос Ника:

   — Да?

   — Ник, здесь тебя спрашивают по личному вопросу, — сказала ему Сесилия.

   — Пусть подождет, я сейчас занят…

   Нет, это не могло ждать. Сесилия не стала выслушивать его и соединила с Эллен Дэвис, почти уверенная в том, что через несколько минут он ворвется к ней в комнату и отругает за то, что она недостаточно тщательно отсеивает телефонные звонки.

   Личный кабинет братьев Делани на верхнем этаже штаб-квартиры корпорации «Делани стейк-хаус» был сегодня необычно тихим. Сэм все еще не вернулся с Карибских островов. Он позвонил и сказал Кайле, что она может уйти сегодня с работы пораньше. Никаких срочных дел не намечалось. Переговоры с двумя представителями рекламного агентства прошли сегодня утром. На вторую половину дня никаких встреч и совещаний запланировано не было. Технический персонал по обслуживанию компьютеров и копировальных машин тоже давно разошелся по домам.

   Особенно тихо было в кабинете у Ника. Дверь кабинета оставалась плотно закрытой, и Сили ничего не могла слышать, хотя дверь ее комнаты была раскрыта настежь. Сесилия пыталась сконцентрироваться на цифрах, которые складывала, но они расплывались у нее перед глазами. Сумма на табло ее карманного калькулятора не совпадала с суммой на распечатке. Пробормотав что-то себе под нос, Сесилия нажала на кнопку «Очистить» и начала считать снова. Она с трудом сосредоточивалась на каждой цифре и закончила работу за время, в четыре раза превосходящее ее обычную скорость.

   Минут через двадцать дверь кабинета Ника открылась. Сесилия как раз закончила свои подсчеты. Она так резко вскинула голову, что кости шеи хрустнули. Увидев лицо Ника, Сили сразу поняла, что произошло что-то из ряда вон выходящее. Он был бледен.

   — Это как-то связано с ребенком, ведь правда? — спросила она, вставая из-за стола, и тут же пожалела о том, что сболтнула лишнее.

   Уж не поэтому ли она не слышала детского плача три последние ночи? Женщина с ребенком, искавшая Ника, нашла его наконец.

   — Как ты догадалась? — спросил Ник. — Да, я помню, что тебе снилось что-то похожее. Это очень странно. Но как ты догадалась, что эта женщина расскажет мне о ребенке? Дело в том, что…

   — Потому что она сказала, что звонит из Кливленда, — объяснила Сили.

   Ник молча кивнул.

   — В среду утром в кливлендских газетах она увидела наши фотографии, сделанные на открытии выставки во вторник вечером. Она сказала, что выследила меня две недели назад. Узнала, кто я, но не стала подходить ко мне. Она все еще сомневалась. Но когда увидела фотографии, что-то подтолкнуло ее, и она решилась позвонить мне.

   — Что-то в фотографии? — спросила Сили.

   — Она не может сказать точно что.

   Ник начал нервно мерить шагами комнату Сесилии. Она беспомощно наблюдала за ним. Миллионы мыслей роились у нее в голове. Ей казалось, что Ник в любую минуту может упасть в обморок, так он был бледен.

   Сили хотела, чтобы он сел, успокоился, выпил немного воды. Она хотела расспросить его как следует о том, что рассказала Эллен. Сили хотела, чтобы Ник улыбнулся, чтобы он был счастлив, потому что чувствовала, что это хорошая новость.

   Разве может ребенок быть плохой новостью?

   — Расскажи мне о ребенке. Ник, — попросила Сесилия. — Расскажи мне все.

   — Мне необходимо поехать туда, — сказал Ник вместо ответа.

   — В Кливленд? Сейчас?

   — Да. Сейчас. Сегодня я уже вряд ли на что-то сгожусь. Я хочу увидеть эту женщину. Я хочу увидеть этого… моего… этого ребенка.

   — Лео повез представителей рекламного агентства в аэропорт. Ты сказал ему, что потом он может быть свободен до понедельника, — напомнила Нику Сили.

   — Ты сегодня на машине? Ты не можешь подвезти меня до дома. Я сам сяду за руль.

   Сделав глубокий вдох, Сесилия сказала:

   — Я не позволю тебе садиться за руль в таком состоянии, Ник.

   Ник рассеянно заморгал. Он был так шокирован, что никак не мог прийти в себя.

   — У нас с Сэмом есть сестра, — начал Ник. — Вернее сказать, была, — грустно поправил он сам себя. — Когда она забеременела, у нее обнаружили рак, но она не хотела лечиться, пока не родится ребенок. К сожалению, время было упущено. Сестра начала разыскивать нас, когда поняла, что смертельно больна, но ее усилия не увенчались успехом. Потом она попросила продолжить поиски свою приемную мать Эллен Дэвис.

   — Эллен Дэвис — это женщина, которая звонила тебе сегодня.

   — Сейчас ребенок сестры у Эллен. Его зовут Картер. Ему пять месяцев от роду, — сказал Ник. — Дай мне ключи от машины.

   — Я же сказала, что не позволю тебе сесть за руль.

   Сили не знала, рассердится ли Ник на нее за то, что она так настойчиво сопротивляется его желанию, но вопрос был слишком важным, и она не хотела уступать. Ник не мог управлять машиной в таком состоянии. Сили подошла к нему, чтобы предложить свою поддержку или хотя бы совет, но не знала, что говорить и делать. После того, что произошло между ними во вторник вечером, они старались не приближаться друг к другу.

   Ник взял Сили за руку. Он нежно поглаживал ее от запястья к локтю. Сили отреагировала на это прикосновение каждой клеточкой своего тела.

   — Поедем вместе, — попросил Ник. — Пожалуй, ты права. В таком состоянии мне нельзя доверять руль. Мне нужно успокоиться, и как можно скорее.

   — Я только возьму сумку и выключу компьютер, — кивнула Сили.

   — Иди, — сказал Ник, но продолжал держать ее руку в своей. Он поглаживал руку Сили так, будто она была произведением искусства. Его глаза потемнели. Они искрились, как два опала.

   — Ник? — Сили осторожно освободила свою руку. — Тебе тоже нужно выключить компьютер.

   — Я рад, что ты оказалась рядом, — сказал Ник.

   Сесилия почувствовала, как наконец-то к нему возвращаются сила и энергия.

   — Который час? — спросил Ник. — Неужели почти половина третьего? — Ник пошел к себе в кабинет. Сили повернулась к письменному столу. — Мы будем на месте не раньше пяти.

   — Ты сказал миссис Дэвис, что приедешь сегодня? — спросила Сили.

   — Да. Она рассказала мне, как найти ее дом. Она говорит, что помнит меня. О боже! Это может быть все что угодно! Иногда люди пользуются такими ситуациями, чтобы вымогать деньги. Но она сообщила мне такие детали… Все сходится. Вряд ли она лжет.

   Ник едва поместился в малолитражке Сесилии. Ему было тесно на пассажирском сиденье ее голубого «форда», но он старался этого не показывать. Они выехали на шоссе и взяли курс на северо-восток. Тем временем Ник рассказывал Сили, что он узнал от Эллен Дэвис. Он говорил сдержанным, отстраненным тоном, и это озадачило Сесилию. Ей больше нравился эмоциональный Ник, которого она всегда видела на работе.

   — Миссис Дэвис опекала Джейн время от времени на протяжении многих лет, — сказал Ник. — У нашей родной матери были проблемы. Она пыталась воспитывать нас троих, но у нее не получилось. Я думаю, что мы с Сэмом были непростыми детьми. В конце концов мать поняла, что будет лучше отдать нас двоих приемным родителям. Я не виню ее за это. Как я могу, когда приемные мама и папа были такими хорошими?

   — Наверное, вашей матери трудно было пойти на такую жертву, — сказала Сили.

   — Но Джейн она так и не отдала. Я не могу понять, почему я не помню, что у меня была маленькая сестра.

   — Сколько тебе было лет, когда она родилась? — спросила Сили.

   — Почти три года.

   — Ты был еще очень маленьким. Ник. Конечно, ты не можешь помнить этого.

   — Когда дела у нашей матери шли плохо, миссис Дэвис забирала Джейн к себе. У Джейн были проблемы, когда она росла, — в этом нет ничего удивительного, — но она очень боялась за ребенка, который должен был родиться. Вместе с миссис Дэвис они не раз обсуждали его будущее. Миссис Дэвис сейчас уже почти семьдесят. Они решили, что нужно найти нас с Сэмом. Они надеялись, что кто-то из нас сможет усыновить ребенка.

   Ник замолчал. Сили хотела спросить его о том, готов ли он усыновить своего крошечного племянника, но не решилась. Вопрос застыл у нее на губах. Сейчас слишком рано спрашивать Ника о такой серьезной вещи.

   Внезапно Ник, сидевший на пассажирском месте рядом с Сили, засуетился. Сесилия посмотрела на него и не поверила своим глазам. Он доставал ноутбук. Сили только сейчас заметила то, что он взял его с собой.

   — Что ты собираешься делать? — спросила она. — Работать?

   — Да, мне нужно кое-что посчитать, — отозвался Ник. — Я должен открыть счет на имя Картера, а также оказывать финансовую поддержку миссис Дэвис, чтобы она продолжала воспитывать ребенка без ущерба для своего здоровья. Мне нужно было бы обсудить это с Сэмом, но я уверен, что он согласится со мной.

   Ник говорил так, будто речь шла об открытии нового филиала «Делани стейк-хаус» в Калифорнии.

   — Но миссис Дэвис хочет, чтобы кто-то из вас усыновил малыша, — напомнила Сили. Она снова посмотрела на Ника.

   Он набирал какие-то цифры, потом сохранил информацию и закрыл файл.

   — Это невозможно, — сказал он. — Сэм и Мариса никак не могут разобраться в своих отношениях. Их брак — явная ошибка. Но даже если бы у них все было в порядке, вряд ли Мариса согласилась бы усыновить племянника своего мужа, о существовании которого она даже не подозревала.

   — Но как же ты. Ник? — не смогла сдержаться Сили.

   — Нет, — даже не подумав, ответил он.

   — Больше ты ничего не хочешь сказать?

   — Что ж. Тебе нужен полный ответ. — Видно было, что Ник сердится. В нем боролись противоречивые чувства. — Пожалуйста. Я ничего не знаю о детях.

   — Никто не знает до тех пор, пока не станет родителем, — заметила Сили.

   Но Ник, казалось, не слышал ее.

   — Я не женат. И слишком занят бизнесом. На мне лежит ответственность за расширение корпорации. Единственное, что я смогу сделать для ребенка, — это обеспечить его финансовой поддержкой. Это я всегда готов сделать. Сэм согласится со мной. Сегодня мы не будем поднимать этот вопрос. Для первой встречи это слишком рано. Я буду весьма благодарен тебе, Сили, если все, что я сейчас сказал, останется между нами.

   — Разумеется.

   — Сначала мне необходимо проверить факты, о которых мне рассказала эта женщина, и понять, что она за человек. Я хочу увидеть ее, поговорить с ней, а уж потом принимать какое-то решение.

   — Я думала, что мы едем в Кливленд, чтобы посмотреть на ребенка, — сказала Сили.

   Ник разочаровал Сесилию. Сейчас она вдруг поняла, какой наивной была. Малыш Картер был таким реальным для нее. Она слышала его плач во сне уже несколько недель подряд. Последние несколько ночей его не было слышно, и Сили начала беспокоиться.

   Иногда она даже видела этого ребенка. В большинстве же случаев ей казалось, что ребенок находится в соседней комнате, но, как только она входила туда, сон тут же заканчивался.

   — Ну, конечно же, мы едем, чтобы посмотреть на ребенка, — сказал Ник так, будто они ехали посмотреть на статую Свободы во время экскурсии по Нью-Йорку. — Но мне необходимо присмотреться к этой Эллен Дэвис. Я не имею права рисковать репутацией корпорации, вовлекать Сэма и наших родителей во всякого рода авантюры. Мало ли кому захочется извлечь выгоду из нашего коммерческого успеха.

   — Правильно. Я поняла. Я думала об этом.

   Ник повернулся и посмотрел на Сили.

   — Не стоит относиться к этому слишком сентиментально, Сили. — Голос Ника стал мягче. — Я высоко ценю твою заботу. И твою заинтересованность. И даже твою сентиментальность. И тем не менее это лишнее, Сили.
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    ГЛАВА ПЯТАЯ
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Они подъехали к загородному дому Эллен Дэвис в начале шестого. Ник свернул во двор, и не успели они даже выключить мотор, как входная дверь открылась. На пороге появилась пожилая женщина. Милая, с седыми, немного растрепанными волосами и широкой улыбкой на лице. Даже у скептически настроенного Ника не возникло сомнений в том, что радость ее была искренней. По телефону Эллен сообщила ему, что она вдова. Ее муж умер около пяти лет назад. Всю свою жизнь вместе с собственными детьми они воспитывали и приемных. Сейчас же, сказала Эллен по телефону, она берет детей только в особых случаях.

   Картер был как раз таким ребенком.

   Ник и Сили вышли из машины и пошли к дому по выложенной камнем дорожке между двумя аккуратными газонами. Ник подошел первым и протянул руку, но миссис Дэвис, казалось, даже не заметила этого. Спускаясь по ступенькам навстречу гостям, она широко раскинула руки, смеясь и плача от радости. Эмоции переполняли ее. Она радушно обняла Ника прежде, чем тот смог вымолвить хотя бы слово.

   Ник оставил попытку что-нибудь сказать. Он похлопал Эллен по спине в ответ на ее объятия.

   — Мальчик уже проснулся? — спросил Ник. Он совсем забыл о том, что несколько минут назад опасался, что эта женщина может быть хитрой мошенницей, а его предполагаемый племянник может не иметь к нему никакого отношения. Ник почувствовал себя не совсем удобно в своем дорогом темно-сером костюме. Он был чужим в этой обстановке.

   — Он сидит на своем стульчике, — ответила миссис Дэвис. — Проходите в дом. Это миссис Делани? — Лучезарно улыбаясь, старушка посмотрела на Сили.

   — Мой личный секретарь, Сесилия Рэнкин, — объяснил Ник.

   Эллен почему-то нисколько не расстроилась.

   — Рада познакомиться с вами, дорогая, — приветливо сказала она Сесилии. Пожилая женщина потрепала Сили по руке. Сесилия улыбнулась в ответ и поцеловала Эллен в щеку. Но тут же почувствовала себя неудобно за то, что дала волю эмоциям.

   — Ах, простите, — сказала Сесилия. — Мне почему-то кажется, что мы с вами давно знаем друг друга. Это, наверное… Мы немного поговорили с вами по телефону сегодня днем, прежде чем я переключила вас на Ника.

   Миссис Дэвис повела их вверх по ступенькам. Ник обратил внимание на кусты азалии у самого крыльца. Они вот-вот должны были зацвести. Рядом рос недавно посаженный кустик гвинеи. Ее большие темные листья служили хорошим дополнением к нежным цветам азалии.

   Внутри дома все было так же аккуратно и ухожено. Полы из твердой древесины были чисто вымыты. Деревянная лестница вела наверх. Они прошли через жилую часть дома и вошли в просторную кухню. Там стоял высокий детский стульчик. В нем пристегнутый ремнем сидел малыш. Все личико у него было измазано яблочным пюре. В руке малыш держал маленькую ложечку. Шалун с удовольствием колотил ею по пластиковой тарелочке с остатками яблочного пюре.

   — Картер, это твой дядя. Дядя Ник, — сказала Эллен Дэвис, обращаясь к ребенку. Она говорила доброжелательно и нежно, но в голосе у нее не было тех слащавых ноток, которыми так любят пользоваться некоторые женщины, обращаясь к детям. Эллен повернулась к Нику. — Дядя Ник, ведь так мы должны называть вас? Надеюсь, вы не против?

   — Да, конечно. Такое обращение меня вполне устраивает, — ответил Ник гораздо более эмоционально, чем собирался.

   Но где же Сили? Ник огляделся и увидел ее в дверном проеме. Она явно не хотела мешать ему знакомиться с племянником.

   Скорее всего, она была права.

   Ник подошел ближе к стульчику. Картер швырнул ложку. Ложка упала на пол, но ребенок не замечал этого. Он смотрел на незнакомого дядю.

   — Привет! Как живешь, дружище, — поприветствовал малыша Ник.

   Малыш расплылся в довольной улыбке. Мягкие розовые губки, беззубый младенческий рот. Смеющиеся карие глазки. Малыш замахал маленькой ручкой и подался вперед всем своим крошечным тельцем, но ремешки, которыми он был накрепко пристегнут к стульчику, не пускали его.

   — Славный парень, — негромко произнес Ник.

   Эта фраза прозвучала неестественно, хотя полностью соответствовала действительности. У малыша были мягкие золотистые волосики, щечки как спелые персики, маленький курносый носик. Не ребенок, а настоящий ангелочек!

   Ник хотел сказать что-нибудь большее, чем просто комплимент.

   — Он так всем улыбается? — спросил он Эллен.

   — Сейчас — да. Он отдохнул и хорошо себя чувствует. Пока он находится в том счастливом возрасте, когда его сердце принадлежит всем. Пройдет немного времени, полгода или что-то вроде того, и ситуация изменится. Тогда он уже привяжется к тому, кто рядом с ним.

   — Ну, конечно, — вежливо ответил Ник.

   Он не знал, что имела в виду миссис Дэвис, когда говорила о привязанности маленького ребенка к тому, кто находится с ним рядом. Сказала ли она это просто для того, чтобы поддержать беседу, или с прицелом на будущее? Уж не намекала ли она на то, что Нику следует задуматься над этим?

   — Некоторые малыши, когда начинают ходить, так привязаны к тем, кто за ними ухаживает, что не дают отойти от них ни на шаг. Тебе нужно душ принять, а они начинают плакать.

   — Да, воспитывать малышей совсем не просто, — философски заметил Ник.

   — Картер уже поел. Вы не хотите поиграть с ним? — поинтересовалась миссис Дэвис.

   Ник не был уверен в том, что знает, как правильно брать ребенка на руки. А этот малыш, без сомнения, был непоседой. Ник, конечно, боялся не того, что яблочное пюре испачкает его костюм. Но не слишком ли груба шерстяная материя его пиджака для нежной кожи ребенка?

   Ник неуверенно смотрел на Картера, не зная, как поступить. В это мгновение к нему подошла Сили.

   — Можно я? — попросила она.

   Ник был очень благодарен ей за эту просьбу. Сили снова оказалась рядом в самый нужный момент. Конечно, эта ситуация не имела никакого отношения к их работе, но сейчас это было совсем неважно.

   — Ну, конечно же, можно, — поспешила ответить миссис Дэвис.

   Она быстро вытерла влажной салфеткой остатки яблочного пюре с лица Картера и расстегнула ремни, которыми ребенок был прикреплен к стульчику. Эллен взяла его на руки. Малыш, почувствовав свободу, довольно замахал ручками.

   — Ох, какой красавчик! — сказала Сесилия. Глаза ее наполнились слезами. Она откашлялась, пытаясь справиться с волнением, и спросила:

   — Сколько ему было, когда умерла его мама?

   — Около трех месяцев, — ответила Эллен.

   — Значит, она успела увидеть, как он улыбается?

   — Да, конечно, — подтвердила Эллен. — Его мама была уже серьезно больна и принимала много лекарств. Но тогда Картер был еще очень мал и много спал, так что большую часть времени они проводили вместе, лежа рядом в постели. Врачи настояли на кесаревом сечении на шесть недель раньше нормального срока, так слаба была его мама. Они хотели сделать это еще раньше, но она не позволила им. Несмотря ни на что, Картер с самого начала рос очень здоровым ребенком и вел себя просто замечательно. Иногда мне казалось, что он понимает, как это нужно его несчастной маме.

   — Бывает же такое, — кивая, головой, сказала Сили.

   Ника так поразило услышанное, что он не мог проронить ни слова.

   — Это было очень важно для Джейн, — продолжала свой рассказ Эллен. — Еще она очень надеялась на то, что сможет найти своих единоутробных братьев, о которых ей рассказывала ее мать. Вы не знали, что у вас есть сестра. Ник? — неожиданно спросила Эллен.

   — Нет. Но в памяти, кажется, что-то осталось, — хриплым от волнения голосом сказал Ник. — По-моему, мы навещали ее в больнице, когда она родилась. Что-то в этом роде.

   — Джейн была очень слабой, когда родилась. Когда ее выписали из больницы, я забрала ее к себе. Она поправилась только через три месяца после своего рождения. Ее мама отпраздновала это событие. Постаралась отпраздновать, как смогла. Она купила большой торт-мороженое, украшенный…

   — О, мой бог! — прошептал Ник. — Торт-мороженое? Это я помню. Так вот откуда это воспоминание.

   Сили посмотрела на Ника своими большими красивыми глазами. Она не забыла о том, что Ник рассказал ей.

   — Ну вот, — сказала она. — Теперь твоя очередь.

   Не успел Ник опомниться, как Картер оказался у него на руках. Он держал его так же, как только что держала Сили, прижимая к боку и поддерживая рукой.

   — Привет, — взволнованно сказал он. — Привет, дружище.

   Ник попробовал прикоснуться к щеке Картера так же, как это делала Сили, и попытался улыбнуться. В ответ на это малыш заерзал и начал вырываться.

   — Сегодня днем он хорошо выспался, — сказала Эллен. — Он спал четыре часа и сейчас полон энергии. Вы не хотите немного поиграть с ним во дворе? Там есть качели, в том числе и для самых маленьких. Если вы как следует закрепите его на сиденье и будете качать не слишком сильно. Картер получит огромное удовольствие.

   — Пойдем, Ник, — сказала Сили. Каким счастливым было ее лицо в эту минуту!

   — Хорошо, — сказал он. — Пойдем.

   Он осторожно вынес Картера на террасу, залитую лучами послеполуденного солнца, и они спустились с террасы во двор. Качели были вкопаны в землю между двумя деревьями.

   Ник усадил Картера в закрытое пластиковое сиденье качелей. Картер вел себя спокойно, улыбался и совершенно не обращал внимания на напряжение Ника, которому казалось, что он все делает не так.

   — Можно, я покачаю его? — попросила Сили.

   — Только осторожно, — напомнил ей Ник, как будто всю жизнь качал маленьких детей и абсолютно точно знал, как нужно качать Картера, чтобы тот получил удовольствие.

   Ник и Сили качали малыша по очереди. К тому времени, когда Картеру наскучило это занятие. Ник обнаружил, что губы у него почти болят от того, что с них не сходила улыбка.

   Когда они вернулись в дом, Эллен пригласила их за стол. Она приготовила кофе, бутерброды, поставила на стол печенье и пирожные.

   Ник изучал документы, которые дала ему Эллен, и не прислушивался к тому, о чем говорили женщины.

   — Нашу настоящую мать звали Луиза Тэйлор, — промямлил он. — Она не вписала имя отца Джейн в свидетельство о ее рождении, а имя нашего с Сэмом отца вписала. Его звали Эндрю Грэй.

   — Распространенные имена, — сказала Эллен. — Это затруднит поиски.

   — Мне это неинтересно, — ответил Ник твердо.

   Он слишком любил своих приемных родителей и не хотел копаться в своем далеком прошлом. Их с Сэмом усыновили, когда им обоим было по три года.

   — Ваша мать никогда много не говорила об этом, — сказала Эллен. — Она умерла, когда Джейн шел шестнадцатый год, но они и раньше расставались на некоторое время.

   Ник снова внимательно проверил все документы. Не было ни малейшего сомнения в том, что они подлинные. В поведении Эллен Дэвис также не было ничего подозрительного. Она внушала Нику доверие. Все, что она сказала ему, было правдой. Картер действительно являлся для них с Сэмом ближайшим и единственным в мире родственником.

   — Мне нужно время, — сказал Ник, обращаясь к хозяйке дома, — чтобы изучить все эти документы.

   — Разумеется, — ответила Эллен.

   — Я должен также обсудить все это с Сэмом. Нам нужно принять правильное решение, подумать, что каждый из нас сможет сделать для Картера.

   — Никакой спешки нет, — заверила его Эллен, но в голосе ее послышалось едва уловимое напряжение. Даже не напряжение, осторожность. А может быть… разочарование. Предполагала ли она, что Ник может отказаться от ребенка? — Вам нужно принять серьезное решение.

   — И здесь может быть несколько решений, — напомнил ей Ник. — Мы с Сэмом будем счастливы возместить расходы, связанные с пребыванием Картера в вашем доме, включая расходы на услуги постоянно проживающей няни, которая будет помогать вам. Мы также должны учитывать тот факт, что в нашей стране есть множество семейных пар, которые будут счастливы усыновить Картера, если мы с Сэмом не сможем сделать этого немедленно.

   Эллен кивнула.

   — Все это слишком неожиданно свалилось на вас, — сказала Эллен так, будто Нику нужно было только привыкнуть к мысли о том, что у него теперь есть племянник.

   — Очень скоро я свяжусь с вами, — по-деловому сказал Ник. — И если у вас есть такая возможность, сделайте для меня фотокопии этих документов. Я буду вам очень благодарен.

   
На обратном пути в Коламбус Ник настоял на том, что сам поведет машину. Сили не стала спорить. Эмоции утомили ее больше, чем долгая дорога.

   Мысль о том, что Ник может не усыновить ребенка, делала Сили несчастной. Слишком несчастной. Она не хотела анализировать свои чувства. В конце концов, это была не ее жизнь. Все это касалось только ее босса.

   Он сам должен принять решение.

   Это его прошлое.

   Его ребенок.

   Она будет разочарована и никогда не сможет простить его, если он не усыновит мальчика.

   Но, может быть. Ник просто не в состоянии сделать этого сам, так как ему мешают психологические травмы, полученные в раннем детстве.

   Разве не это пыталась сказать мне женщина, которую я видела во сне? — подумала Сили.

   Она так старательно притворялась спящей, что примерно через полчаса, когда начало темнеть, действительно задремала и потеряла счет времени. Проснулась она, когда почувствовала, что машина замедлила ход.

   Открыв глаза, Сесилия сразу поняла, что они почти приехали. До дома Ника — рукой подать.

   Было около девяти часов вечера.

   — Ты не подбросишь меня домой. Ник? — спросила Сесилия.

   — Это ведь твой автомобиль, — напомнил он ей. — Но пока я не отпускаю тебя домой. И приглашаю тебя зайти ко мне и поужинать. Тебе необходимо немного взбодриться и поесть.

   Ник свернул во двор. Раньше Сили никогда не заходила в дом Ника. Не было такой необходимости. Их отношения в последнее время становились все более сложными и более личными одновременно.

   Сесилия понимала, что Картер тронул сердце Ника, хотя тот и не хотел этого признавать. Она также понимала, что добрых чувств недостаточно для усыновления малыша.

   
— Я хочу отпраздновать встречу с Картером… И с Джейн. Несмотря на то что ребенок может серьезно осложнить нашу с Сэмом жизнь, здесь есть чему радоваться и что праздновать. Ты выпьешь со мной? — обратился Ник к Сили, открывая бутылку французского шампанского.

   — Да, конечно. Я рада, что ты так отнесся к Картеру. И разделяю твои чувства.

   Ник загадочно посмотрел на Сесилию.

   — Только не говори мне, что я сентиментальна, — с вызовом добавила Сили.

   Ник пожал плечами и улыбнулся.

   — Отлично, — сказал он и принялся разливать шампанское по фужерам. — За Картера!

   Ник снова загадочно улыбнулся. У него были усталые глаза. На подбородке появилась щетина.

   Сили, не спеша, потягивала из бокала игристый напиток.

   — Сэм до сих пор ничего не знает о Картере, — сказала она.

   — Я не хочу сообщать ему об этом до тех пор, пока он не вернется из отпуска в воскресенье, — объяснил Ник.

   — Ты считаешь, что это испортит его отпуск? — спросила Сили.

   Ник помолчал, затем неохотно признался:

   — Я не хочу говорить ничего плохого о своей невестке, но, если Мариса узнает о Картере, она точно испортит Сэму остаток отпуска. И я здесь ничем не смогу ему помочь. Она не захочет иметь ничего общего с ребенком, у которого не совсем ясное прошлое. Боюсь, она будет даже против того, чтобы мы оказывали ему финансовую поддержку. Если их брак можно еще спасти, то лучше подождать с этим сообщением.

   — Что ж, пожалуй, ты прав. В этом есть смысл, — вынуждена была согласиться Сили.

   — Ты хочешь есть? — спросил Ник.

   — Признаться, не отказалась бы.

   Ник открыл большую морозильную установку, стоявшую рядом с холодильником.

   — Моя домработница замораживает для меня еду, — сказал он. — Много еды. Сегодня в нашем меню утка с апельсинами и картофельные крокеты, овощи, морская капуста, канадский рис под соусом из сливок и белого вина и еще что-то, что называется каким-то странным французским словом.

   — У меня уже слюнки потекли. Давай, съедим все, — пошутила Сили, но потом добавила: — А если серьезно, утка с апельсинами… — она подняла свой бокал, — будет прекрасным дополнением к шампанскому.

   — Ага, так значит, утка. Хорошо. Что там она пишет? — пробубнил себе под нос Ник. — Ага, положить в микроволновку на средний…

   — Ты уверен, что она домработница? Уж не ангел ли? — снова пошутила Сили.

   — Вполне возможно, что ты права, — отозвался Ник. — Я видел ее всего один раз. Мне прислали ее через агентство. С тех пор мы пишем друг другу теплые, полные взаимного уважения письма. — Ник посмотрел на Сили. — Ты наверняка считаешь такие отношения странными, не так ли? Холодными или что-то в этом роде.

   — Я никогда не считала тебя холодным человеком, Ник, — беспомощно сказала Сесилия.

   — Но ты тем не менее считаешь это странным, — настаивал на своем Ник.

   — Я думаю, что ты слишком разграничиваешь свою жизнь и отношения с людьми, — сказала Сили.

   — Но ты сама любишь держать людей на расстоянии, — возразил ей Ник.

   — Возможно, до какого-то времени так и было, но сейчас уже нет, — проговорилась Сили. — Я вообще не уверена в том, что между людьми должны быть какие-то границы.

   Сесилия имела в виду Картера, но, когда она посмотрела на Ника и их глаза встретились, оба они подумали о чем-то другом.

   Они подумали о том, что произошло между ними во вторник вечером.

   Не отрывая взгляда от Сили, Ник сделал еще один глоток шампанского. Его губы были влажными от вина. Сили почувствовала, как учащается ее дыхание. Она попыталась улыбнуться ему, будто его молчание было случайным и ничего не значило, хотя они оба знали, что это не так. Сесилия не умела притворяться.

   — Нам нужно накрыть на стол? — спросила она, наконец-то справившись с напряжением.

   — Домработница оставляет стол накрытым. На две персоны. Это определенно намек, не так ли?

   Ник и Сесилия прошли в просторную столовую.

   — У нее есть имя? — спросила вдруг Сили.

   — Да, у нее есть имя, — сказал Ник, подходя на шаг ближе. Он выглядел взволнованным. — Я даже знаю его. Пег. Я купил ей подарок на Рождество. Я сделал это сам, не стал посылать тебя в магазин. Так что не могли бы мы покончить с этим, Сили?

   — Покончить с чем?

   — С обвинениями. — Ник положил руку на дверной косяк на уровне головы. Эта поза давала ему возможность возвышаться над Сесилией. — Ты хочешь сказать, если я не могу наладить дружеские отношения со своей домработницей, то мне нельзя доверять судьбу ребенка. Вот что ты хотела сказать, не правда ли?

   — Да никогда…

   — Я хорошо знаю тебя, Сили. — Ник наклонился к ней и, нахмурившись, посмотрел на нее. — В последнее время я узнал о тебе еще больше. Но ты не можешь вмешиваться в мои дела только потому, что тебе снятся какие-то жуткие сны.

   — Сны здесь ни при чем, — возразила Сесилия.

   — В таком случае не спеши высказывать свое мнение. Оно тебе еще пригодится в будущем. И не стоит пугать меня тем, что ты уволишься из-за этого. Я тебя все равно не отпущу. Ты нужна мне.

   — И даже больше, чем ты думаешь, — сказала ему Сесилия, вспомнив о том, что говорила ей женщина из ее снов.

   — Да, хорошо, больше, чем я думаю, — повторил за ней Ник. Его взгляд был прикован к ее губам. — Больше, чем я хочу думать.

   Ник приблизился к Сили и нежно прикоснулся к ее лицу. Если бы она отпрянула в эту минуту, он, может быть, и не поцеловал бы ее. Но она не отпрянула. Желание оказалось сильнее ее.

   Губы Ника были теплыми, упругими, восхитительно приятными на вкус. Сесилия совсем забыла о том, что у нее в руке бокал с шампанским. Бокал наклонился, чуть не выскользнув из ее слабых рук, и вино пролилось ей на руку.

   Сесилия вскрикнула. Этот крик привел Ника в чувство. Он забрал у нее бокал, поставил его на скамью, взял Сили за руку и поднес ее к своим губам.

   — Сладко, — сказал Ник.

   Он провел языком по каждому пальчику от кончика до того самого чувствительного места, где палец переходит в ладонь. Сили безвольно протянула ему свою руку. Когда на ней не осталось ни капли шампанского. Ник скрестил свои пальцы с ее пальцами, сжал ладонь и опустил руку вниз, привлекая Сесилию к себе, чтобы снова поцеловать ее.

   Они целовались до тех пор, пока не услышали сигнал микроволновки. Кухня заполнилась ароматом апельсина.

   — Боже, что ты делаешь со мной! — прошептал Ник, дрожа всем телом.

   — Да, — прошептала Сили в ответ и снова поцеловала его. — Откровенно говоря, я довольна собой.

   Эти слова были признанием Сили себе самой, хотя она и не хотела этого. Они прозвучали как приглашение, сладко и обольстительно.

   — По-моему, ты должна быть довольна и мной. Разве не так? — отозвался Ник с улыбкой.

   — Я очень довольна тобой, — прошептала Сили.

   Ее губы касались его губ.

   — Но в этом нет ничего неожиданного… Ну, ладно, есть… но совсем чуть-чуть.

   — Что ты говоришь, Сили? — Ник положил руки ей на плечи и посмотрел в глаза. — Ты не знала, что нравишься мне? Не знала, что я нравлюсь тебе?

   — Я… Не совсем… — Сили утратила уверенность. — То есть я хочу сказать, что знала. Я мечтала об этом. Просто между нами такого еще не было. У меня нет… мне не хватает опыта в таких делах.

   — Как же так? — удивился Ник.

   — На это было много причин.

   Руки Ника стали двигаться медленнее, потом остановились.

   — Мне важно знать, действительно ли мы этого оба хотим, — произнес он.

   — Сегодня для меня многое изменилось, — сказала Сили. — Когда я везла тебя в Кливленд… чтобы увидеть Картера…

   Она замолчала. Звонок Эллен Дэвис действительно все осложнил. Если раньше Ник не мог причинить ей боль, то теперь он получил такую возможность.

   — Мне не следовало втягивать тебя в эту историю с ребенком, — покачал головой Ник.

   — Что ты хочешь этим сказать? Что значит, ты не должен был меня втягивать? — гневно спросила Сили.

   — Я должен был ехать туда один. Тебе не следовало встречаться с ним.

   — Я уже была вовлечена в эту историю. Ник, с того самого момента, когда впервые услышала плач Картера во сне. Ты можешь продолжать утверждать, что все это только совпадение, но я-то знаю, что плачь Картера был посланием. И все оказалось правдой.

   — Я не могу объяснить этого и не хочу думать об этом, — упрямо ответил Ник. Он говорил медленно и осторожно. — Но несмотря на всю сверхъестественность этих снов, у тебя нет никакого права вторгаться в мою жизнь.

   — Боюсь, что ты не прав, — с вызовом ответила Сили, но внутренне она уже сдалась.

   — Ты очень важный для меня человек, — продолжал Ник. — Я не собираюсь терять тебя. Сейчас мы убедились в том, что испытываем друг к другу сильное влечение. Это осложняет наши профессиональные отношения. Мы оба, я не сомневаюсь, не хотим этого.

   — Согласна, — ответила Сесилия и в ту же секунду подумала: когда со мной мое благоразумие. А оно очень быстро испаряется.

   — Может быть, мы не испытали бы такого влечения, если бы не были так взволнованы перед этим. Итак, Сили, я хочу, чтобы ты поняла: если мне понадобится посоветоваться с тобой по поводу Картера, я сам скажу тебе об этом.

   Сили кивнула, но слезы уже подступили к горлу и начали душить ее.

   — Мне все понятно, — едва сумела произнести она.

   — И, пожалуйста, не вздумай увольняться, — повторил Ник.

   — Ты уже говорил об этом, — напомнила Сили.

   — Я не был уверен, что добился своего. А теперь давай поедим.

   — Можешь есть. Я поеду домой. — Сили повернулась к двери.

   — Никуда ты не пойдешь, — жестко сказал Ник.

   — Я лучше поеду домой.

   — Сесилия Рэнкин, я твой босс и приказываю тебе остаться и съесть утку с апельсинами, картофельные крокеты и овощи. У нас был трудный день в конце трудной недели. Мы сядем по разные стороны стола, если хочешь.

   Стол был большой, на двенадцать персон. Сесилия украдкой вздохнула.

   — По разные стороны — это хорошо, — сказала она.

   — Ты не уволишься? — спросил Ник напрямик.

   — Нет, — так же прямо ответила Сесилия.

   — Я рад. Ты мне очень нужна.

   — Ты уже говорил об этом.

   — Когда ты захочешь, чтобы я снова сказал об этом, дай мне знать.

   Ну, уж этого-то ты от меня никогда не дождешься! — подумала Сили.

   Каждый раз, когда он напоминал ей о том, что она нужна ему, Сесилия понимала, как сильно сама нуждается в нем.
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    ГЛАВА ШЕСТАЯ
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Сесилия захлопнула крышку багажника. Туда только что положили два чемодана с одеждой ее матери, мамины костыли и вещи малышки Лиззи.

   Ронни забирала маму в Кентукки на несколько недель, до тех пор, пока не снимут гипс.

   Вчера Сили ушла от Ника, как только съела свою порцию утки с апельсинами. Он даже не попытался остановить ее. И даже не поцеловал на прощание. Никто из них больше не упоминал про Картера. За столом они говорили только о делах. На следующей неделе братья Делани открывали три новых ресторана в Южной Калифорнии. Они говорили об этом так, как будто это было самым важным событием в их жизни.

   
В пятницу вечером Сесилия решила, что в выходные посетит своего парикмахера и раз и навсегда избавится от своего высокого тугого пучка. Она не хочет быть больше женщиной с гладко зачесанными волосами. Она должна что-то изменить в своей собственной жизни. Только тогда у нее будет право сердиться на Ника за то, что он не хочет пустить Картера в свою жизнь.

   В связи с отъездом мамы Сесилия перенесла визит к парикмахеру на более позднее время. Сили обняла мать и помогла ей сесть на переднее сиденье, которое Ронни отодвинула как можно дальше назад.

   — Береги себя, Сили, детка, — сказала мама.

   — Ты тоже, мама.

   Ронни села в машину, и они уехали. Сили прибралась немного в квартире матери и отправилась к парикмахеру. Вернувшись домой, она решила проверить почту, и вышла к воротам своего старого, построенного в викторианском стиле дома. На тротуаре стояла молодая женщина с детской коляской. В коляске лежал младенец, завернутый в розовые пеленки.

   Сили открыла почтовый ящик. И что это ей вдруг вздумалось выйти на улицу и забрать почту, ведь она еще не закончила стирку. В почтовом ящике были только счета и рекламные предложения на приобретение кредитных карт. Сесилия скорчила недовольную рожицу, увидев ненужную кипу бумаг в своем почтовом ящике, убрала за ухо выбившуюся прядь своих темных волос — теперь они были до подбородка — и повернулась к незнакомке. Та все еще стояла на тротуаре и смотрела на старинное здание.

   Незнакомка улыбнулась.

   — Я могу вам чем-нибудь помочь? — спросила ее Сили.

   У нее возникло такое ощущение, что женщина пришла сюда совсем не для того, чтобы восхищаться викторианской архитектурой, розами, обвивающими столбы крыльца, и реконструкцией верхнего этажа.

   — Я прошу прощения. Наверное, со стороны это выглядит так, будто я за кем-то шпионю, — сказала незнакомка. — Меня зовут Анна. Анна Жарден. Раньше я здесь жила. Этот дом был добр ко мне. Я пришла показать ему свою дочурку.

   — Дому? — неуверенно улыбнувшись, спросила Сили.

   — Да, дому, — ответила Анна. Она слегка покраснела и рассмеялась. Анна была примерно того же, что и Сесилия, возраста, высокая, стройная, рыжеволосая, с милой улыбкой. — Только не надо думать, что я сумасшедшая. Видите ли, я жила в квартире на втором этаже. В башенке и…

   Анна замолчала, будто знала, о чем подумала в эту минуту Сили.

   — Я как раз живу в этой квартире, — сказала Сесилия, ощущение неизбежности происходящего не покидало ее.

   — Могу я вас спросить кое о чем? — слегка наклонив голову набок, сказала Анна. — Она… — Анна снова замолчала, потом нахмурилась и осторожно закончила фразу, — приходила к вам?

   Сили притворилась, что не понимает, о чем идет речь, на тот случай, если она ошиблась и Анна спрашивала ее о чем-то другом.

   — Кто приходил? — переспросила Сесилия.

   — Может быть, с вами этого не происходит, — продолжила Анна. — Я имею в виду женщину, которая шьет или стоит перед зеркалом и примеряет свои наряды.

   Сили молча кивнула.

   Анна хлопнула в ладоши.

   — Так, значит, с вами это тоже произошло? Я знала!

   — Мне снились какие-то странные сны, — сказала Сили. — В них все было как в жизни. Я не предполагала, что… Впрочем, в последнее время… Я не могла поверить в то, что они… Ну, вы, наверное, знаете, как все это происходит.

   — Да уж, поверьте, — сказала Анна. — Снятся сны, и еще она оставляет вам кое-какие вещи на подоконнике. Вы находите их, когда просыпаетесь.

   — Например, старинную булавку для шляп. — Сили сказала это так, будто призналась в каком-то страшном грехе. Грехе, который называется — вера в сверхъестественное. — Лоскуток вышитой материи, — добавила она уже увереннее.

   — Или шелковый цветочек, — сказала Анна.

   Она открыла свою сумочку и достала оттуда крошечный розовый бутончик, сделанный из розового и зеленого шелка. Материя, из которой он был сделан, выцвела от времени. Сили прикоснулась к бутону кончиком пальца. Десять дней назад в ресторане Ник точно так же дотронулся до старинной булавки для шляп.

   — Красивый, — прошептала она. — И вы абсолютно правы, эта вещь точно ее.

   — Я всегда ношу этот бутончик у себя в сумочке, — сказала Анна. — Я называю эту женщину Мастерицей из грез.

   — Мне нравится это название. Оно подходит ей и отражает то, что она делает.

   — Она, должно быть, сшила много вещей за свою жизнь, кем бы она ни была. Мне всегда казалось, что в этой башенке она провела много счастливых часов.

   — Мастерица из грез очень мудрая женщина, много знает и все понимает. Она заботится обо мне, — призналась Сили.

   — Эй, Мастерица из грез, посмотри на нас, — попросила Анна, глядя на окна своей бывшей квартиры. — Мы говорим о тебе. Я хочу показать тебе свою малышку. Разве она не прелесть?

   Девочка в коляске начала ворочаться.

   — Ox, мне, кажется, пора, — сказала ее мама. — Будет лучше, если я отнесу ее в машину. Мы вместе с моей Мэйбл хорошо прогулялись. Я оставила свою машину на соседней улице. К духам нельзя приезжать на машинах!

   — Она дух? — спросила Сили.

   — Да. Это пугает вас, не так ли? Но она совсем не страшная. И не будем называть ее духом. Она просто Мастерица из грез. Хорошо, что вы познакомились с ней.

   — Я рада, что встретилась с вами, Анна. Я еще не успела представиться. Меня зовут Сесилия Рэнкин. Для близких я просто Сили.

   — Возможно, я еще приеду сюда. Можно будет зайти к вам? — спросила Анна.

   — Буду рада видеть вас, — любезно ответила Сили. — Заходите на чашечку кофе, пожалуйста. Тогда я смогу вам рассказать еще кое-что.

   — Хочу пожелать вам удачи, — сказала Анна.

   — Спасибо, — поблагодарила Сесилия.

   Женщины улыбнулись друг другу на прощанье, и Анна ушла.

   Сесилия забрала свою почту и вернулась в дом. Ей было о чем подумать. Сесилия поняла, что неожиданное желание выйти из дома и забрать почту возникло у нее не случайно.

   
В понедельник утром Сэм появился в главном офисе «Делани стейк-хаус», и только тогда Ник сообщил ему о ребенке, оставшемся после смерти их сестры.

   Ник попросил Сили принести коробку любимых пирожных Сэма, сделать кофе и проводить Сэма в зал заседаний. Там братья отгородились от всего остального мира.

   — Как тебе понравились Карибы? — спросил Ник младшего брата, открывая коробку с пирожными.

   Сэм взял пирожное, посмотрел на него отсутствующим взглядом и положил обратно. Это был плохой знак.

   — Жене понравились, — ответил Сэм. — Она даже хочет жить там. А еще она хочет жить в Париже, в Лондоне, в Риме и Нью-Йорке. Черт возьми. Ник! — голос Сэма дрожал. — И как ей удавалось так притворяться, пока мы встречались! Она заверяла меня в том, что деньги ее абсолютно не интересуют, лишь бы мы были вместе. Теперь мне абсолютно ясно, что я для нее всего лишь пропуск в роскошную жизнь, и не более того. Впрочем, она и не пытается скрывать этого. Но как она потрясающе красива! — Сэм горестно уронил голову на руки. — Но почему раньше я не замечал всего остального?

   — Не ты первый, не ты последний, брат, — успокаивал его Ник.

   — Мы расходимся, — твердо заявил Сэм. — Это безнадежно. Она зарегистрировалась в гостинице сразу после того, как мы вернулись. Самое ужасное заключается в том, что любовь не кран, который в любой момент можно перекрыть. Мне необходимо как можно скорее переговорить с хорошим адвокатом. Мариса наверняка уже наняла себе кого-нибудь. Возможно, мне придется воспользоваться деньгами из моей доли вклада. Мне очень жаль. Я возмещу их тебе, как только все это дело уляжется. Я обещаю.

   — Ничего не нужно возмещать, — сказал Ник. — Мама и папа учили нас этому. Все уладится. Но если даже и нет, мы ведь братья, так что не стоит беспокоиться. — Он положил руку на плечо Сэма.

   — Да, спасибо. — Сэм бессмысленно смотрел на кружку с кофе. Он даже не притронулся к ней.

   Возможно, это был не самый подходящий момент, чтобы сообщать ему о появлении племянника, но Ник больше не мог скрывать от брата эту новость.

   — В пятницу мне позвонили, — начал он.

   — И что? — Сэм понял, что Ник пытается переключить его на другую тему.

   Ник набрал в легкие побольше воздуха и рассказал брату о том, что произошло.

   Братья Делани не выходили из конференц-зала больше часа. Все вышло так, как Ник и предполагал. Сэм согласился с тем, что они должны предоставить Эллен Дэвис финансовую поддержку. Она должна получить столько денег, сколько ей нужно. Братья решили, что сегодня же позвонят во Флориду своим родителям и сообщат им о появлении племянника.

   А тем временем Сэм должен был подготовиться к разводу. Он начал обзванивать адвокатские конторы.

   Ник оставил его одного и вернулся к себе в кабинет. Проходя мимо огромного аккуратного стола Сили, он увидел, что та работает на компьютере.

   Сили посмотрела на Ника. Она знала, почему братья так долго сидели, запершись, в конференц-зале.

   — Мы с Сэмом пришли к единому решению, — сказал Ник, растягивая слова.

   — Да? Ты согласился? — спросила Сили. — Ох, это просто великолепно. Ник! — Она выглядела совершенно счастливой.

   — Нет, это Сэм согласился со мной, — быстро пояснил Ник. — В том, что мы должны поддерживать Картера и принимать участие в его воспитании, но жить он будет там, где ему лучше, — с Эллен.

   — Ох. Да, разумеется. — Лицо Сили сделалось сразу грустным. С горечью в голосе она добавила: — Какая же я глупая!

   Она обняла себя руками так, как будто ей стало холодно.

   — Сэм и Мариса разводятся, — добавил Ник сердито.

   Сэм специально заострил внимание Ника на том, что сейчас он не способен принимать участие в жизни Картера.

   — Ох, — снова произнесла Сили. Ее голос совсем упал. — Что ж, я думаю, для нас всех это не стало неожиданностью.

   — Мы с Сэмом согласны в том, что решение об усыновлении Картера должно быть тщательно обдумано. Ребенок достоин самого лучшего.

   — Лучшего, чем его родные дяди? — спросила Сили.

   — В этом году мы открываем двенадцать новых ресторанов, — напомнил ей Ник. — Сэм просто не в состоянии со всем управиться, Сили. Его мысли сейчас витают слишком далеко. А что могу сделать я? Перепоручить заботу о Картере бесчисленным нянькам? И ты думаешь, что так будет лучше?

   — Он сын твоей сестры. Неужели ты не понимаешь этого? Подумай об этом, — настаивала на своем Сили.

   Глаза ее были полны злости.

   — Люди, которых я называю мамой и папой, по крови мне не родственники, — отозвался Ник, стараясь защитить убеждения, которых он придерживался всю жизнь. — Если рассуждать так, как ты, то это должно преуменьшить их значение в моей жизни. Но это не так.

   — Ты прав. — Сили нахмурилась. — Прости меня. Ник. Я не хотела тебя обидеть.

   — При чем здесь биологическое родство? Мы должны помочь Картеру обрести лучших родителей.

   — Ты не уверен в том, что сможешь стать хорошим родителем? — удивленно спросила Сили.

   — Сейчас не самый лучший период в моей жизни. Картер свалился на нас как гром среди ясного неба. Да, я не уверен, что способен стать для него хорошим родителем! — признался Ник.

   — Хорошо, как ты думаешь, что будет чувствовать Картер, когда в один прекрасный день узнает, что появился на свет «не в самый лучший период» твоей жизни? Не кажется ли тебе. Ник, что над этим стоит задуматься?

   — Я не знаю, — почти прокричал Ник. — Какое это имеет значение? И какое ты имеешь ко всему этому отношение?

   — Не имею, — ответила Сили. — Конечно же, не имею.

   Ник резко повернулся и ушел к себе в кабинет. Не сказав ни слова. Даже не обернувшись.

   
Поездка в Калифорнию началась ужасно. Из-за каких-то технических неполадок вылет задержался почти на час. Все это время Сили, Ник и все другие пассажиры рейса просидели на своих местах. В Лос-Анджелесе дорога из аэропорта заняла на десять минут больше обычного: в воздухе висела душная коричневая пелена смога.

   Совещания закончились поздно. Только в восемь часов вечера — в одиннадцать по местному времени — Ник и Сесилия попали в гостиницу. Сили захотелось спрятаться в своем номере и поскорее забраться в постель.

   Достав из чемодана платье, которое она собиралась надеть завтра вечером, Сили повесила его в шкаф. И тут же раздался телефонный звонок. Это Ник звонил ей из своего номера, который располагался этажом выше.

   — Ты не хочешь зайти ко мне? Давай закажем еду в номер, — предложил он. — Я спустился в ресторан, но там полно народа. Обслуживают делегатов какой-то конференции.

   — С удовольствием, — согласилась Сили.

   — Посмотри меню и скажи мне, что ты хочешь. Поднимайся, когда будешь готова. Заодно мы быстренько обсудим дела на завтра.

   Сили заказала пасту и салат. Ник перезвонил ей немного позже:

   — Они сказали, что принесут еду только через сорок минут, так что можешь не спешить. Я не могу думать о делах на голодный желудок.

   Ванна была готова. Пакетики с ароматическими солями лежали рядом на фарфоровой раковине. Сили долго лежала в теплой воде. Она с удовольствием надела бы после ванны уютный халат и улеглась в постель, но ее ждал босс.

   Когда Сесилия пришла в номер к Нику, официант только что ушел.

   Ник выглядел усталым. Пиджак и галстук он снял. Верхние пуговицы рубашки были расстегнуты.

   — Давай лучше поговорим о делах на завтра попозже. Ты не возражаешь? — предложил Ник.

   — Замечательно. Так будет намного лучше, — согласилась Сили. — Я просто не в состоянии сосредоточиться.

   Какое-то время они ели молча, но неожиданно Ник спросил:

   — От тебя пахнет так, будто ты принимала ванну. Тебе понравилось?

   — Замечательно. Я тебе тоже рекомендую. — Сили застенчиво улыбнулась. — Но если ты чувствуешь запах на таком большом расстоянии, значит, я положила слишком много ароматической соли.

   — А что это за запах? — спросил Ник, улыбнувшись в ответ.

   — Гордения.

   — Гордения?

   Ник подался немного вперед и втянул носом воздух. Неожиданно Сесилия поняла, что, несмотря на строгую юбку и вязаную кофточку, которые она надела после ванны вместо теплого халата, находиться рядом с Ником опасно.

   По-прежнему очень опасно.

   Все ее тело натянулось, как струна. Она вспомнила о том, что произошло между ними в пятницу вечером. Дверь в спальню была открыта. Краем глаза Сесилия заметила огромную кровать.

   В воображении Сили, как на экране, возникали картины. Скомканные простыни. Обнаженные тела. Переплетенные ноги.

   Кровать стояла так близко. Номер Ника был небольшим и на редкость уютным. Если он прикоснется к ней, поцелует ее, она не сможет справиться со своими чувствами. Где ей взять силу, чтобы противостоять им?

   — Я, пожалуй, пойду к себе, — заволновалась Сили. — Я очень устала. Сейчас уже около часа ночи по огайскому времени.

   — Что-то около этого, — согласился Ник, взглянув на свои швейцарские часы. — Не спеши, Сили.

   — Я совсем не хочу есть. Уже слишком поздно.

   Ник не стал ее удерживать. Он тоже встал, проводил Сили до двери и открыл ее. Ник стоял так близко за ее спиной, что Сили хотелось как можно быстрее ускользнуть из номера, бросив на прощанье какую-нибудь дежурную фразу.

   И когда это все кончится? Когда она сможет спокойно стоять рядом с ним, не мучаясь от желания броситься к нему в объятия? Когда запах его тела перестанет выводить ее из состояния равновесия?

   — Увидимся зав… — хотела сказать Сили, но он перебил ее.

   — Я не успел рассказать тебе, — начал Ник. — Пока я ждал ужин, позвонила Эллен Дэвис. Я пытался связаться с ней еще до нашего отлета в Лос-Анджелес сегодня утром, но не смог, поэтому я оставил у нее на автоответчике свой гостиничный номер.

   Сили повернулась и с тревогой посмотрела Нику в глаза.

   — Надеюсь, с Картером все в порядке? — спросила она.

   — Да, он прекрасно себя чувствует. — Ник протянул руку и положил ладонь на открытую дверь. Свет в прихожей номера не был включен. В полумраке глаза Ника казались Сили темнее и глубже. — Когда она позвонила. Картер крепко спал. Я просто хотел узнать, как у них идут дела, когда позвонил сегодня утром. Эллен сказала, что Картер начал садиться. На этой неделе он делает это уже увереннее и сидит дольше, чем на прошлой неделе.

   — Зачем ты говоришь мне все это Ник? — спросила Сили.

   — Я хотел сказать тебе об этом за ужином. Я думал, что тебе это будет интересно.

   — Что интересно? То, как развивается Картер, или то, что ты позвонил Эллен? — спросила Сесилия.

   Ник пожал плечами.

   — И то и другое, — подумав, сказал он.

   — В пятницу вечером ты заявил мне о том, что зря втянул меня в это дело.

   Ник внимательно посмотрел на Сили.

   — Это правда, — вздохнув, произнес он. — Но мне бы не хотелось, чтобы ты дулась на меня. На работе мы всегда поддерживаем друг друга. В личном плане у нас это не получается.

   — Это еще один аргумент в пользу того, чтобы не смешивать работу с личными делами, — тихо сказала Сили, хотя больше не верила в такие разграничения.

   — Я хотел показать тебе, что Картер мне небезразличен. Ты должна знать об этом. Просто я не в состоянии сейчас взять его к себе.

   Сили могла сказать себе, что все это ее не касается, что у нее нет права вмешиваться в жизнь Ника. Но плач Картера, который она слышала во сне, заставлял ее думать иначе. Мастерица из грез, о которой рассказала ей Анна Жарден, хотела, чтобы Сили сделала это. Она не может оставаться в стороне. И должна принять участие в судьбе ребенка.

   — Для вас обоих — для тебя и Картера, — да и для Сэма тоже, было бы лучше, если бы вы остались без выбора, — прямо сказала Сили. — Не будь у мальчика никого другого, кто мог бы о нем позаботиться.

   Ник не сдержался и грубо выругался.

   — Ты по-прежнему думаешь, что я ищу легкий выход из ситуации, не так ли? — процедил он сквозь зубы.

   — Я думаю, что Эллен Дэвис вас немного балует, — призналась Сесилия.

   — Ты напрасно так думаешь. Одна из ее бывших приемных дочерей, которая живет теперь в Чикаго, вот-вот должна родить. Ей запланировали кесарево сечение. Операция состоится через неделю. Сегодня вечером Эллен попросила меня забрать Картера на выходные. Она хочет поехать в Чикаго и помочь своей дочери, когда та выйдет из роддома.

   — Что ты сказал ей? — с нетерпением спросила Сили.

   Ник усмехнулся.

   — Я сказал, что, конечно же, возьму его. Неужели ты действительно думаешь, что я способен так подвести ее? Я понимаю, чего она хочет этим добиться, но это не значит, что я попадусь на ее удочку. Я заберу Картера на выходные, сделаю все, что от меня потребуется, а потом снова верну его Эллен.

   — По-моему, ты нервничаешь, я права? — спросила Сили.

   — Еще бы! Ужасно волнуюсь, — откровенно сказал Ник. — Но я собираюсь нанять няню. Она мне поможет.

   — Правильно, — сказала Сили, одобрительно кивнув головой, и снова подумала о Лиззи. — Из агентства? — решила уточнить она.

   — Я позвоню в агентство, как только мы вернемся, — ответил Ник.

   — Если хочешь, могу составить для тебя список таких агентств, — предложила Сили.

   — Нет, я сам справлюсь с этим. — Несколько секунд Ник молча смотрел на Сесилию, затем добавил: — Итак, Сили, я жду. Где же твое осуждение? — Ник растягивал слова, и в этой интонации чувствовалась угроза. Он наклонился к ней и с вызовом посмотрел в глаза. Сили вздернула подбородок.

   — Я не осуждаю тебя, Ник, — сказала она. — Наоборот, мне нравится то, что ты сказал. Я рада и за тебя, и за Картера.

   Ник был разочарован. Могло показаться, что ссора доставила бы ему больше удовольствия.

   — Эллен привезет Картера на машине в следующую пятницу вместе со всеми необходимыми вещами, — сообщил Ник. — Затем отсюда, из Коламбуса, на самолете вылетит в Чикаго.

   — Когда она заберет его? — поинтересовалась Сили.

   — В понедельник около полудня, — ответил Ник.

   — Значит, ребенок пробудет у тебя три ночи.

   — Да. — Ник усмехнулся. — Я тоже умею считать, — дружелюбно добавил он.

   Сесилия выскользнула в приоткрытую дверь.

   — Вот и хорошо! Спокойной ночи. Ник. Увидимся завтра, — обернувшись, бросила она через плечо.
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    ГЛАВА СЕДЬМАЯ
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— Здравствуйте, мистер Делани!

   В дверях стояла няня из агентства. Она улыбнулась, затем прикрыла лицо носовым платком. У молодой темноволосой женщины были красные, слезящиеся глаза и распухший нос. Она выглядела простуженной.

   — Что с вами? — спросил Ник напрямик. — Вы заболели?

   — Это всего лишь простуда, — самоуверенно ответила девушка. — Все будет в порядке, если я приму несколько таблеток.

   Она снова улыбнулась, стараясь подбодрить Ника. Девушка не хотела подводить его. К тому же она училась в колледже на заочном отделении, и ей нужна была работа.

   Ник расстроился. Девушка выглядела больной, и трудно было поверить в то, что она сможет быстро выздороветь.

   Эллен привезет Картера через каких-нибудь полчаса. Как они оба будут себя чувствовать, если ребенок заболеет? Нику не нравилось также думать о том, что за малышом будет присматривать няня, постоянно глотающая таблетки. Многие медикаменты кого угодно могут вывести из строя. Вкладыши предупреждают о том, что, принимая их, опасно садиться за руль и управлять тяжелой техникой. Однако малыши устроены куда более сложно. В силу своей хрупкости они требуют значительно более осторожного отношения к себе, чем машины.

   Мисс Палмер была не виновата в том, что заболела. Ник мог бы позвонить в агентство, и они быстро организовали бы замену. Но во вторник Ник лично ознакомился с рекомендациями мисс Палмер, он поговорил с ней, рассказал о Картере, показал ей дом. Он не хотел иметь дело со случайным человеком. К тому же новая няня вряд ли сможет быстро приехать сюда. Эллен наверняка к тому времени уже должна будет уехать в аэропорт. Ник не хотел, чтобы приемная мать Картера сомневалась в том, что в ее отсутствие с ребенком все будет в порядке.

   — Зайдите в дом на минуточку, — пригласил он няню. — Я собираюсь отправить вас домой, потому что вы нездоровы. Не беспокойтесь, я выпишу вам чек за то время, что вы должны были отработать.

   Мисс Палмер была достаточно вежлива и не стала заглядывать в чек до тех пор, пока не вышла из дома. Но Ник был щедр, и ни девушка, ни агентство внакладе не остались.

   Но его собственная проблема тем не менее оставалась нерешенной.

   Решение, однако, пришло довольно быстро.

   Ну, конечно же, он вызовет Сесилию.

   В конце концов, в ее прямые обязанности входило то, чтобы никакие проблемы не мешали его бизнесу. Она должна помогать ему во всех трудных ситуациях.

   Но ведь недавно он сам просил Сили не вмешиваться в его личную жизнь!

   Негромко выругавшись. Ник пошел к себе в кабинет и снял телефонную трубку.

   — Привет, Сили! — решительно произнес он и рассказал о создавшейся ситуации.

   — Ты хочешь, чтобы это сделала я?

   — Мне необходим человек, которому я могу доверять. Кто-то, кто хоть немного знает о детях. Две недели назад ты так хорошо поладила с Картером.

   — Всего лишь несколько минут подержала его на руках да немного покачала на качелях. Я была бы рада помочь тебе, — сказала Сили, — но…

   Сесилия замолчала.

   Ник продолжил за нее:

   — Ты удивлена, потому что раньше я просил тебя не вмешиваться в мою личную жизнь?

   — Да, это тоже, — согласилась Сесилия. — Но главное, я не знаю, как обращаться с маленькими детьми.

   — Если хочешь, чтобы я извинился перед тобой за то, что нагрубил тебе, с удовольствием сделаю это.

   — Можешь не извиняться, но ты должен наконец понять, что за свою жизнь я лишь пару раз поменяла Лиззи пеленки. Вряд ли я сделала это безупречно.

   — У тебя опыт вдвое богаче моего.

   — А как же моя работа в офисе?

   Когда Ник позвонил Сесилии, было всего лишь три часа дня. Уходя утром с работы, он оставил для нее целый список дел, но теперь все эти дела, которые совсем недавно казались такими важными, уже не имели для него никакого значения.

   — Забудь об этом. Собери свою сумку и приезжай сюда.

   — Ты хочешь, чтобы я осталась у тебя на ночь? — с ужасом спросила Сесилия.

   Но Ник и сам был в ужасе. Разве можно было без содрогания подумать о том, что в три часа ночи тебе придется иметь дело с проснувшимся плачущим младенцем. Ник даже приблизительно не знал, что в таких случаях делают.

   — Но ведь малыши хуже всего чувствуют себя именно ночью, не так ли? — сказал Ник. — В полночь.

   — Я буду у тебя через час, — сообщила Сили. Голос ее был спокойным.

   Через пятнадцать минут после разговора с Сесилией приехала Эллен Дэвис с Картером. Для того чтобы разгрузить машину, понадобилось несколько минут. Эллен привезла автомобильное сиденье для младенца, огромную сумку с одеждой малыша, раскладную кроватку-манеж, упаковку подгузников. На три дня у Картера было больше вещей, чем у супермодели, отправляющейся в отпуск на три недели.

   — Это на тот случай, если у вас не будет возможности постирать, — объяснила Эллен.

   Картер спокойно спал в автомобильном сиденье. Эллен осторожно внесла его в дом. Малыш был очарователен. Он спал, прикрытый легким кремовым одеяльцем. Его щечки были розовыми, а реснички густыми и темными.

   — Няня заболела, так что стирать будет некому, — сообщил Ник Эллен. — Но я попросил… друга прийти и помочь мне, так что не беспокойтесь.

   Какого черта! Почему он так говорит? Он совладелец мощной процветающей корпорации! У него нет необходимости извиняться, одобрять, сомневаться!

   Однако Эллен, похоже, не волновалась.

   — У вас все получится, — успокоила его она. — Картер не сложный ребенок по сравнению с теми, кого мне пришлось воспитывать, даже по сравнению с моими собственными четырьмя детьми.

   — Что ж, это приятная новость, — слабым голосом протянул Ник и улыбнулся, чтобы Эллен не догадалась, как страшно ему оставаться один на один с маленьким ребенком.

   — Вы не хотите выпить чашечку кофе? — спросил он Эллен.

   — Мне пора ехать в аэропорт. Я могу опоздать на рейс.

   Эллен тепло обняла Ника. На прощанье она дала ему несколько напутствий, которые прозвучали для него как абсолютная бессмыслица, потом села в автомобиль и скрылась из виду на целых шестьдесят девять часов.

   Нет, не то чтобы Ник начал считать часы или что-нибудь в этом роде! Он просто бродил по своей огромной гостиной. Эллен оставила сиденье с Картером посреди персидского ковра. Ребенок мирно спал, неожиданно он пошевелился, потянулся и почмокал во сне. Ник затаил дыхание, но ребенок снова затих. Ник взглянул на часы. Сили должна была подъехать через двадцать пять минут.

   И когда ровно в четыре часа она позвонила и Ник открыл ей дверь, выглядел он спокойным и уверенным в себе.

   За восемь месяцев совместной работы она ни разу не видела Ника одетым по-домашнему. В джинсах, белых кроссовках и легком хлопчатобумажном свитере темно-синего цвета с закатанными по локти рукавами он смотрелся необычайно сексуально. В руке у Ника была кружка с горячим кофе.

   — Хочешь кофе? — спросил он Сили, когда заметил, что та посмотрела на кружку с ароматным дымящимся напитком.

   — Спасибо. Не откажусь, — ответила Сили.

   Она порадовалась тому, что не успела переодеться. Туфли на высоких каблуках, строгая юбка будут напоминать ей о том, что Ник прежде всего ее босс.

   Сили оглянулась и, не увидев Картера, вопросительно посмотрела на Ника. Тот приложил палец к губам.

   — Он все еще спит в своем автомобильном сиденье. Эллен оставила его в гостиной. Когда они приехали, малыш спал.

   Возможно, именно поэтому Ник так спокоен и уверен в себе.

   — Где я могу оставить свою сумку? — спросила Сесилия.

   — Наверху. Пойдем, я покажу тебе.

   Они поднялись по лестнице и прошли в комнату, находившуюся в конце коридора, предназначенную для родителей Ника. В стену был вмонтирован огромный аквариум. По соседству находилась ванная со всеми мыслимыми удобствами. Широкая кровать была покрыта красивым стеганым одеялом ручной работы с узором в виде обручальных колец. В комнате стояла старинная мебель: высокий комод, буфет с зеркалом и книжный шкаф с большим выбором литературы.

   Здесь Сесилии предстояло жить все выходные.

   — Чувствуй себя как дома, — сказал ей Ник. — Спускайся вниз, когда будешь готова. Выпьем кофе. Если Картер позволит нам спокойно поспать сегодня, я буду чувствовать себя на седьмом небе от счастья и завтра отпущу тебя домой.

   Именно в этот самый момент Картер решил, что пора о себе напомнить.

   Он заплакал, и сразу стало ясно, что он в плохом настроении.

   — Ох, — сказал Ник. — Я так и предполагал, что спокойствие не может длиться вечно. Дети всегда плачут, когда просыпаются.

   Он начал спускаться по лестнице.

   — Я пойду с тобой, — предложила Сили.

   Она последовала за ним вниз, совершенно забыв о кофе, который обещал ей Ник.

   Картер не переставал плакать.

   Посоветовавшись, взрослые решили, что малышу приснился страшный сон. Несколько минут они улыбались ему и ворковали. Может быть, у него замерзли ножки или он мокрый? — предположила Сили и стала менять подгузник. Ее босс стоял рядом, наблюдал за ней и делал свои замечания. Попка у Картера была гладкая, нежная, без каких-либо признаков раздражения. Так что здесь тоже все вроде было в порядке.

   — Я знаю, что у малышей иногда бывает сыпь, — глубокомысленно произнес Ник. Сдвинув брови, он внимательно смотрел на Картера, который лежал на кушетке, брыкался и плакал.

   — Давай не будем думать о плохом, — предложила Сили.

   Она взяла Картера на руки. Щечки у ребенка раскраснелись от плача. Он так громко орал, что Сили не могла поверить в то, что такое крошечное тельце способно воспроизводить такие оглушительные звуки. Ник подошел ближе и озабоченно посмотрел на малыша. Он похлопал Картера по спине, погладил по головке. Ник даже не заметил, как близко он подошел к Сили. Они почти касались друг друга плечами.

   — Может быть, он хочет есть? — снова предположила Сили. — Эллен не сказала тебе, когда его нужно кормить? Что ему нужно давать после сна, бутылочку с молоком или какое-нибудь фруктовое пюре?

   — Перед тем как уехать, она сказала мне буквально два слова. Я… всего не запомнил. — Ник заходил по комнате, как загнанный зверь. — Но, да… Хорошо… Давай дадим ему бутылочку. Ведь хуже от этого не будет?

   Они осмотрели сумку Картера и нашли в ней бутылочки и банки с молочной смесью. Еще там лежали маленькие стеклянные баночки с абрикосовым, морковным и яблочным пюре. Все это богатство они принесли на кухню. Инструкция на баночках с молочной смесью была предельно простой. Сесилия и Ник быстро приготовили еду для ребенка и дали ему бутылочку. Картер с удовольствием принялся ее сосать. Судя по всему, они все сделали правильно.

   Сили поудобнее усадила малыша у себя на руке и села сама на один из двух стульев, что стояли возле небольшого круглого столика в углу. Ей было приятно чувствовать теплое тельце Картера.

   — Точно! — сказал Ник, когда кухню заполнили счастливые булькающие звуки. — Он хотел есть. Не трудно было догадаться!

   Когда Картер закончил сосать молочную смесь из бутылочки, Сили и Ник расстелили маленькое детское одеяльце на персидском ковре в центре гостиной и посадили туда ребенка, чтобы он мог немного поиграть. Минуту или две ребенок спокойно полежал на животике, потом снова начал плакать.

   — Может быть, он хочет лежать на спине, — предположил Ник.

   Они попытались положить Картера на спину, но ребенок снова перевернулся на животик. И все время плакал.

   — Или хочет игрушку? — Но это явно было не так. — А давай возьмем его на ручки?

   Ник взял ребенка на руки и начал слегка покачивать. Он делал это так уверенно, будто всю жизнь занимался маленькими детьми. На Сили это произвело сильное впечатление. Такой большой мужчина действовал так уверенно и так нежно.

   Но Картер не умолкал.

   — Мне кажется, он просто хочет спать, — сказала Сили. — У него здесь есть кроватка?

   — Я купил столик для пеленания и высокий стульчик. Кроватку не купил.

   — Да, я так и думала. Хорошо. Давай разложим раскладную кроватку. Где бы ее поставить?

   — У меня в спальне. Ты не можешь подержать его? Я отнесу кроватку наверх, — попросил Сесилию Ник.

   Ник помучился с раскладной кроваткой пару минут. Наконец все было готово. Ник нашел теплое стеганое одеяльце и две детские пеленочки — голубую и белую.

   — И что теперь делать? Просто положить его спать и сказать: «Спокойной ночи»? — спросил Ник.

   Впрочем, он не был уверен в том, что Сили знает правильный ответ.

   — Обычно моя сестра берет Лиззи на руки, прижимает ее к груди и укачивает, пока девочка не заснет. Когда она засыпает, Ронни кладет ее в кроватку.

   — Картер, по-моему, не собирается засыпать. К тому же где мы возьмем грудь? — Ник посмотрел на Сили, сначала в глаза, потом спустился ниже. — То есть я хотел сказать, что у нас есть грудь. На самом деле у нас даже две груди, и они очень… Но они не… — Ник осекся. — Ну, в общем, ты поняла, что я имею в виду.

   — Я поняла, что ты имеешь в виду, — смеясь, ответила Сили, но щеки ее покрылись пунцовым румянцем. Картер тем временем устало положил головку к ней на плечо. — Давай попробуем положить его в кроватку, споем ему колыбельную, задернем шторы и потихонечку выйдем из комнаты.

   — Заманчивое предложение. Я беру на себя шторы, ты — колыбельную, — предложил Ник.

   Комната погрузилась во тьму, и Сили тихонечко запела.

   Она спела одну песню, другую, но Картер плакать не перестал.

   Ник и Сили молча стояли рядом и в недоумении смотрели друг на друга.

   — У тебя есть номер Эллен в Чикаго? — спросила Сили.

   — Ее там пока нет. Она еще в пути. К тому же Картер здесь всего лишь два часа, а мы уже готовы признать свою недееспособность. Мне не хотелось бы этого делать. — Ник посмотрел на свои часы. — Точнее сказать, два с половиной.

   — Неужели сейчас уже половина седьмого? — удивилась Сили.

   — Давай возьмем его из кроватки. — Ник опять взял Картера на руки. — Эй, да он, кажется, весь горит!

   — Он был совершенно здоров, когда я укладывала его в кроватку, — отозвалась Сили. — Просто ему немного жарко.

   — Нет, у него поднимается температура. Он заболел.

   — Заболел? — Сили подошла ближе и положила ладонь на лоб Картера. Он был горячим. Ник прав. У ребенка, похоже, поднялась температура. — У тебя есть термометр?

   — Нет. Я никогда не болею. А если и болею, то знаю это без всяких термометров.

   — Эллен наверняка положила термометр к нему в сумку, — предположила Сили.

   Они перерыли все вещи Картера, но термометра так и не нашли.

   — Как бы там ни было, малыш горячий. Что нам даст этот термометр? Мы и так знаем, что у него температура. Нам нельзя медлить, Сили. Картера необходимо показать врачу.

   
— У ребенка болит ухо, — сказал молодой ординатор. — Но все остальное в порядке. Горло и грудь чистые. Я выпишу антибиотики и лекарство для снятия болевых симптомов. Как только вы дадите ему лекарства, он немедленно почувствует себя лучше.

   — Если я правильно вас понимаю, ничего опасного не произошло, — предположил Ник. — Такое часто случается с детьми, не так ли?

   — Подавляющее большинство детей в раннем возрасте подвержено ушным инфекциям, — глубокомысленно произнес ординатор.

   — Это замечательно, — сказал Ник и тут же понял, насколько нелепо выразился. — Это… — Он помолчал, потом добавил: — Вы себе представить не можете, доктор, какой камень сняли с моей души!

   Сили видела, как обрадовался Ник, услышав, что ничего страшного не произошло. Сердце ее защемило. Пусть Ник не хотел брать на себя ответственность за этого ребенка и воспитывать его, но никто не сможет сказать, что эти выходные он провел беззаботно.

   Интересно, с каким чувством Ник будет возвращать в понедельник Картера Эллен. А вдруг после того, что произошло, он уже не сможет вернуть малыша.

   Покопавшись немного в сумке с вещами Картера, которую они на всякий случай захватили с собой. Ник и Сесилия нашли бутылочку с детским обезболивающим. Немедля они заполнили пипетку до нужного уровня и впрыснули лекарство Картеру в рот. Затем они сразу же поехали в аптеку, чтобы купить антибиотик, который выписал врач.

   Картер капризничал всю дорогу домой, но, как только они посадили его в детский стульчик, который купил для него Ник, дали ему первую дозу красивых розовых таблеток и подогретое абрикосовое пюре, малыш сразу же успокоился. Сили прикоснулась ладонью к его лбу.

   — Жар спадает, — с облегчением сказала она.

   — Эй, парень, не хочешь поесть? — спросил у Картера Ник.

   Картер был голоден. Он съел целую банку пюре, выпил полбутылочки молочной смеси, а потом уютно свернулся на руках у Ника и уснул.

   Сили тем временем наводила порядок на кухне. Она помыла детский стульчик, на котором остались пятна пюре и молочной смеси.

   — Что я теперь должен сделать? — растерянно спросил Ник.

   — Положи его в кроватку, — подсказала Сили.

   — А если он проснется?

   — Тогда и будем думать, что с ним делать, — подбодрила его Сили.

   — Ты меня уговорила, — согласился Ник.

   Ник поднялся со стула осторожно, чтобы не потревожить Картера, головка которого лежала у него на плече, затем на цыпочках поднялся наверх. Сили опередила его, распахнув дверь в спальню и расправив белье в кроватке ребенка.

   Когда Ник подошел к кроватке. Картер пошевелился. Ник немного покачал его, успокаивая.

   — Как ты себя чувствуешь, малыш? Ты заснул?

   Ник с нежностью взглянул на мальчика и поцеловал его в лоб. Глаза Ника в полумраке спальни казались очень усталыми. Усталые голубые глаза, симпатичный голубенький детский костюмчик. Большая темноволосая голова мужчины, маленькая темноволосая головка ребенка. Казалось, они были одним целым. Как весна и тюльпаны.

   Мой сон… вспомнила Сили.

   Сесилия почти произнесла это вслух, но вскоре поняла, что это пришло не из сна. Она вспомнила, как они летели в самолете бизнес-классом и как Ник взял с кресла голубую подушку, обхватив ее, как ребенка.

   Сон это был или реальность, Сесилия не хотела говорить об этом Нику сейчас. Ей казалось, что это было очень давно, но на самом деле после того полета минуло около двух недель. Но как много перемен произошло в их жизни!

   Сесилия не могла больше притворяться и лгать самой себе. Она влюблена в Ника и хочет, чтобы он обнимал ее так же, как Картера.

   — Все в порядке. Кажется, в его состоянии происходит перелом, — прошептал Ник. — Я положу его в кроватку и посмотрю, проснется ли он?

   Картер не проснулся. Долгое ожидание в больнице утомило его. Он положил головку набок, сладко засопел и зачмокал ротиком.

   Когда они вошли в гостиную. Ник спросил:

   — Как ты думаешь, мы можем здесь говорить? Мы не разбудим его?

   — Я уверена, что сейчас его даже пушки не разбудят.

   Ник обхватил Сесилию за талию и увлек за собой в танце. Сили не могла удержаться и радостно рассмеялась.

   — Что ты делаешь? — весело спросила она.

   — Разве ты не понимаешь? Мы победили! Мы справились с этим. Ведь такое произошло с нами впервые. Когда у Картера поднялась температура, мы понятия не имели, что нам делать, но мы поставили диагноз, дали ему лекарство, и вот теперь с ним снова все в порядке.

   Выздоровление Картера обрадовало их обоих.

   — Ник, а почему ты не позвонил в агентство и не попросил замену? — спросила Сили.

   — Мне нужен был человек, которому я могу доверять, — подумав, ответил он.

   — Ты доверяешь мне ухаживать за Картером, а со мной вдвоем быть боишься? — откровенно спросила Сесилия.

   Она пристально посмотрела на Ника. Тот отвел глаза.

   — Ты почти права, — ответил он.

   — А сам себе ты доверяешь? — снова напрямик спросила Сесилия.

   — Нет. Я действительно не доверяю себе.

   — Что ж. — Сесилия подошла к нему ближе. — Я думаю, мы сможем поработать над этим.

   Сили произнесла эту фразу в подчеркнуто профессиональной секретарской манере.

   — Сили, — попробовал что-то сказать Ник.

   Но звуки его голоса растворились в душной тишине. Губы Сесилии нежно прикоснулись к его губам.

  [image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    ГЛАВА ВОСЬМАЯ
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Сили нарочно поцеловала Ника. В этом не могло быть никакого сомнения. Ник понимал, что она провоцирует его. Он закрыл глаза, приготовившись наслаждаться вкусом ее губ, но через секунду они уже исчезли. Поцелуй оказался очень коротким. Ник был разочарован.

   Но когда он открыл глаза, пальцы Сесилии скользнули по щеке Ника.

   — Сили… — неуверенно произнес Ник.

   На этот раз поцелуй был долгим. Ник крепче обнял Сесилию и привлек к себе. Кровь бурлила и заставляла его действовать. Он снял с Сили блузку, и его взору предстали мягкие выпуклости ее груди, едва прикрытые миниатюрным кружевным бюстгальтером. Ник прикоснулся к ним губами. Сили прогнулась, задыхаясь. Ее пальцы впились ему в плечи. Дыхание стало прерывистым. Он медленно снял с нее бюстгальтер.

   — Красиво, — прошептал он.

   Сили попыталась поцеловать его снова, но Ник не позволил ей, приложив палец к ее губам. Все его внимание теперь было приковано к ее груди. Кончиком языка он осторожно провел по наружному краю розового диска, на самой границе с белой кожей. Затем нежно обхватил губами набухший сосок и втянул его в рот.

   Когда он выпрямился, Сесилия сняла с него свитер и отбросила в сторону.

   — Так намного лучше, — произнесла она. — Так и хочется тебя съесть.

   — Я думаю… — Руки Сесилии скользили по бедрам Ника все ниже и ниже. Ее пальцы нащупали застежку молнии у него на брюках. Осталось только потянуть вниз. Ник был бы счастлив, если бы пальцы Сили продолжили свое путешествие вниз. Но тогда пути назад уже не будет.

   Только вперед!

   Как это заманчиво!

   Просто великолепно!

   «Это неизбежно, потому что этого требует твоя природа», — твердило Нику его тело.

   Но разум запрещал ему делать это. «Не забывай о рамках приличия и профессиональных отношений, Ник. — Голос разума был строг, как надзиратель. — Как ты мог допустить такое? — спрашивал он Ника. — Как ты собираешься после этого жить дальше? Она твой личный секретарь, а не любовница».

   — Остановись, Сили… — сжав зубы, сказал Ник.

   Сили стояла уже перед ним на коленях. Услышав его слова, она замерла, подняла голову и посмотрела на него снизу вверх. Волосы у нее на голове были растрепаны, глаза, полные желания, горели, как два агата.

   — Хорошо, будем считать, что я остановилась, — сказала Сили. — Хочешь снять джинсы?

   — Да… Нет… Да. Я хочу, но… Ты сама знаешь, что я имею в виду. Но… И у кого ты только всему этому научилась? Нет… Я совсем другое хотел сказать, — быстро поправил себя Ник. — Не отвечай. Просто…

   Ник убрал руки Сили со своих бедер и помог ей подняться. Она прижалась к его обнаженной груди. Ник почувствовал ее теплое, нежное тело. Желание с новой силой охватило его. Чтобы отвлечься, он прикусил нижнюю губу.

   — Ну, все, — сказал он. — Давай поговорим.

   — Нет, — прошептала Сили, медленно покачивая бедрами из стороны в сторону.

   — Мы не должны делать этого. Мы не можем. Для этого есть очень много причин, так много, что я даже не знаю, с чего начать.

   — Я бы остановилась на третьей, — ехидно произнесла Сили.

   — Что значит «третьей»? — не понимая, спросил Ник.

   — Третьей причине, — уточнила Сесилия. — Ты ведь сказал, что не знаешь, с чего начать. Начни с третьей причины.

   — Сили… — растерянно произнес Ник.

   Она изобразила, что достает несуществующую ручку и несуществующий блокнот из несуществующего кармана.

   — Я готова записывать ваши указания, сэр, — усмехнувшись распухшим от поцелуев ртом, сказала Сили.

   — И когда только ты стала такой? — сокрушенно качая головой, спросил Ник.

   — Когда-нибудь я постараюсь уточнить это для вас, сэр. Вы правы, это интересный вопрос, но сейчас я хотела бы услышать причину номер один.

   — Причина номер один, — повторил за ней Ник. — Сейчас почти полночь. Через семь часов наступит утро.

   — И что же? — язвительно переспросила Сили.

   — Через семь часов начнется наша привычная жизнь. Я не собираюсь тащить тебя в постель ради одного часа блаженства, если это может перечеркнуть все, что нами достигнуто. Причина вторая — сейчас мне необходимо подумать об очень важных вещах. Это касается только меня одного. Если мы ляжем спать вместе, тебе захочется, чтобы я рассказал тебе об этом. Возможно, что я даже сам этого захочу. Причина номер три…

   Ник задумался.

   — Причина номер три? — поторопила его Сили.

   Она сделала вид, что доводы Ника ничуть не убедили ее, хотя это было не так. Неохотно Сили согласилась с ними.

   — Причина номер три — Картер плачет. Слышишь? — неожиданно сказал Ник.

   Прислушавшись, Сили услышала плач Картера.

   — Скорее всего, закончилось действие обезболивающих таблеток, — предположила она. — С тех пор как ему дали лекарство, прошло уже четыре часа.

   — Нужно проверить, нет ли у него температуры, — добавил Ник.

   — Пойдем наверх, — поторопила его Сили.

   — Я пойду один, — неожиданно резко ответил Ник.

   Он сказал это таким тоном, что Сили снова почувствовала себя секретаршей строгого босса.

   Разумеется, сэр, могла бы ответить она, но промолчала.

   Ник схватил лежавший на полу свитер, натянул его на себя, не заметив, что надел его наизнанку, и вышел из кухни. Ей вдруг стало холодно, хотя весенняя ночь была теплой.

   Сили нашла свой бюстгальтер, блузку, быстро надела их. Она надеялась, что, одевшись, забудет о прикосновениях Ника, но этого не произошло.

   Детский плач наверху все усиливался. Сесилия слышала, что Ник пытается успокоить Картера, но у него ничего не получалось. Наверное, ребенку нужно было дать еще обезболивающего. Сили помнила, с каким трудом в больнице им удалось впрыснуть лекарство Картеру в рот. Тогда они смогли это сделать только вместе. Значит, Нику снова нужна ее помощь.

   Сили поднялась в спальню. Ник одной рукой прижимал ребенка к бедру, другой — пытался найти в сумке бутылочку с лекарством. Ник заметил, что Сили вошла, и раздраженно спросил:

   — Куда, черт возьми, мы дели это лекарство? Ты не помнишь?

   — По-моему, оно лежит в одном из боковых карманов, — как можно более спокойно ответила Сили.

   — Точно. Не помнишь, в каком?

   — Дай я сама посмотрю. Держи Картера, а то ты его сейчас уронишь, — подсказала Нику Сили.

   Ник распрямился и взял Картера обеими руками.

   Сили пошарила рукой в боковом кармане сумки и достала оттуда маленькую бутылочку из коричневого стекла.

   — Садись на кровать и покрепче держи его, — предложила Сили. — Если он замотает головой, когда я буду давать ему микстуру, он весь испачкается и нам придется начать все сначала.

   — Хорошо, давай. — Ник сел на кровать и усадил Картера к себе на колени. — Он опять горячий, и ухо красное. Ничего удивительного, что он раскапризничался. Бедный малыш. Антибиотик подействует быстро. По крайней мере, я на это очень надеюсь.

   Сили впрыснула в рот ребенку содержимое пипетки. Картер скорчил рожицу и попытался выплюнуть микстуру изо рта, но, слава богу, почти все лекарство попало ему в горло.

   — Примерно через двадцать минут лекарство подействует, — сказал Ник. Прикрыв рот рукой, сложенной в кулак, он зевнул. — Я останусь с ним, а ты, Сили, иди поспи.

   — Я бы предпочла остаться в вашей мужской компании, — сказала Сили.

   — А я бы предпочел, чтобы ты ушла, — глядя Сили в глаза, жестко потребовал Ник.

   — Ты боишься того, что между нами может произойти, пока ребенок будет спать в кроватке? — так же холодно и беспощадно спросила его Сесилия.

   — Разве ты еще не поняла? — настаивал Ник.

   — Просто спрашиваю. На всякий случай, — сопротивлялась Сили.

   — Не хочешь ни о чем мне рассказать? — неожиданно спросил Ник.

   — А ты хочешь, чтобы я тебе о чем-то рассказала? — продолжала вредничать Сили. Она явно испытывала его терпение.

   Ник закрыл глаза и сжал губы. Когда он заговорил, его голос заскрипел, как гравий под ногами.

   — Ты прекрасно понимаешь, чего я хочу, — сказал он. Глаза его по-прежнему были закрыты. — Давай не будем снова возвращаться к одной и той же теме. Уже поздно, Сили. В полночь способность оценивать ситуацию приближается к нулю, не говоря уже о самоконтроле. К тому же Картер наверняка снова проснется в четыре часа. Иди поспи… Как ты думаешь, парень, почему я это сделал? — пробормотал Ник на ухо Картеру, когда убедился в том, что Сили ушла к себе. — Почему я прогнал эту милую женщину? Ведь она мне очень нравится, а я пытаюсь делать вид, что не замечаю ее.

   Ник укачивал Картера, и тот в ответ безмятежно посапывал, все тише и тише. Спальню освещал только тусклый свет ночника. Спокойствие и умиротворенность заполнили комнату.

   Как хорошо!

   Жаль только, что у него нет кресла-качалки. Укачивать ребенка, сидя на краю кровати, не очень-то удобно. Шея и плечи у Ника уже заныли от напряжения.

   — Спи, Картер, спи, — говорил он своему племяннику, но карие глаза малыша, не отрываясь, смотрели на него заинтересованно и немного тревожно. — Ты хочешь послушать, что я скажу тебе обо всем этом? — спросил Ник. — Да, я думаю, ты в этом прямо заинтересован.

   Ник улыбнулся малышу, потому что ему просто невозможно было не улыбнуться. Картер улыбнулся ему в ответ.

   — Отлично, — продолжал Ник. — Все очень просто. Я полагаю, что на нас с Сили обрушилась настоящая буря чувств, о которых мы раньше не подозревали. Когда мы узнали о твоем существовании, с нами произошло что-то невероятное. Казалось бы, это должно было стать концом истории, но не тут-то было. Есть ли здесь какой-то смысл?

   Картер снова улыбнулся. Он засыпал и уже не плакал. Ник осторожно сбросил с себя ботинки и закинул ноги на кровать. Он подумал о том, что если он приляжет вместе с Картером, накрывшись теплым легким одеялом, то малыш заснет быстрее.

   — Я спал с женщинами только тогда, когда между нами все было просто и ясно, — сказал Ник своему племяннику, когда они вместе улеглись на кровати. — И только тогда, когда мы оба прекрасно понимали, чего мы хотим и как далеко это может нас завести. Дело в том, что секс — это что-то вроде наркотика. Пока тебе это не нужно знать, дружище, но когда-нибудь придется узнать. Секс может исказить твое восприятие мира. Он может заставить тебя думать, что ты понимаешь, что происходит, хотя на самом деле все наоборот. Так случается особенно часто, когда человек еще совсем неопытен, как Сили например.

   Картер сладко зевнул.

   — Я понимаю, — попробовал оправдаться Ник. — Ты хочешь, чтобы я закруглялся. Но мне хочется поговорить. Впрочем, не стоит беспокоиться. Я уже почти все сказал. Я хочу добавить только то, что я один отвечаю перед всеми. Перед тобой, перед Эллен, перед Сэмом, перед Сили. Я не имею права обещать кому-либо из вас то, что потом не смогу сделать.

   Ник закрыл глаза и пытался найти слова, чтобы объяснить Картеру, что же такого особенного есть в Сили. Ник чувствовал рядом тепло маленького тельца. Карие глаза Картера закрылись. Дыхание его стало тихим и ровным. Но прежде чем Картер уснет, Ник должен рассказать ему о своих чувствах к Сили.

   
Кровать почему-то качалась. Рядом слышались какие-то звуки — непонятные, тихие, счастливые звуки, похожие на бормотание. Затем послышался какой-то легкий стук и громкий женский испуганный возглас. Ник узнал голос и открыл глаза.

   Сили прижимала к себе Картера. Она успокаивала его, целуя и покачивая.

   Ник выругался.

   — Он что, упал с кровати? Я обнимал его, когда мы уснули. Да… я крепко сплю. Он, наверное, проснулся и начал играть, а я спал и ничего не слышал.

   — Головой он, слава богу, не ударился, — успокоила Ника Сили. — Он спустился вперед ножками и приземлился на попу. Голова оказалась на полу уже потом. Я вовремя его подхватила.

   — Спасибо. Большущее спасибо, Сили, — сказал Ник. — У меня сейчас сердце из груди выскочит. Кто бы мог подумать, что моя кровать — крутой обрыв высокой скалы, с которого можно упасть и разбиться.

   — Когда в доме появляется ребенок, на многие вещи приходится смотреть иначе. Нужно многое обдумать, — согласилась Сили.

   Да… им обоим было о чем задуматься.

   О будущем Картера.

   И еще об одной вещи.

   О том, что произошло между ними этой ночью.

   Сили и Ник посмотрели друг другу в глаза.

   То, что между ними почти произошло, было очень важно для них обоих. Сесилия попыталась сделать это с беззастенчивой соблазнительностью профессиональной секретарши, но ее робкая порочность заставляла его трепетать каждый раз, когда он вспоминал об этом.

   По тому, как Сесилия смотрела на него. Ник понимал, что она все еще думает о прошедшей ночи, но он не знал, как она к этому относится.

   — Я позвоню Эллен сегодня утром. Нужно рассказать ей о том, как у нас идут дела, — сказал Ник. Он хотел уйти от опасного разговора об их с Сесилией отношениях, внезапно ощутив, что сейчас для него Картер менее опасная тема, чем Сили. И когда только это с ним могло произойти? — Я спрошу ее, не звонила ли она сюда вчера вечером, пока мы были в больнице.

   — Ты расскажешь ей о том, что у него болело ухо?

   — Когда она приедет, чтобы забрать Картера. Не хочу беспокоить ее понапрасну. Сегодня утром он прекрасно себя чувствовал. Он крепко спал даже после того, как кончилось действие обезболивающего лекарства. Наверное, антибиотик уже сделал свое дело.

   — Мы должны дать ему еще после завтрака, — напомнила Сили.

   Они все вместе завтракали на кухне. Утреннее солнце наполняло комнату радостью. Майский денек обещал быть замечательным. На небе не было ни облачка, и воздух прогрелся почти по-летнему. Через недельку-другую наступит настоящее лето. Это произойдет, как всегда, неожиданно.

   Ник позвонил брату. Сэм пообещал, что заедет попозже и они вместе пойдут в парк. Сили вполуха слышала их телефонный разговор и поняла, что Сэм очень хочет увидеть своего племянника, но пока совсем не готов говорить об усыновлении, которого так хочет Эллен Дэвис.

   Поговорив с Сэмом, Ник решил, что они втроем должны переместиться на просторную открытую террасу во внутреннем дворике, который выходил на южную сторону. Сили и Ник продолжали потягивать кофе и лакомиться свежей выпечкой, а Картера посадили на одеяло под солнышком и обложили со всех сторон подушками. Малыш играл со своими игрушками, а взрослые тем временем потихонечку заканчивали свой поздний воскресный завтрак.

   Когда игра утомила Картера, он развалился на одеяле и начал перекатываться с животика на спинку, затем стал капризничать. Ник и Сили, несмотря на неопытность, сразу же поняли, в чем дело. Ребенок хотел спать.

   — Я отнесу его наверх, — предложила Сили.

   Она немного задержалась наверху, чтобы поменять Картеру подгузник и уложить его в кроватку, затем спустилась вниз и обнаружила, что Сэм уже приехал.

   Братья сидели в кабинете у Ника. Сквозь приоткрытую дверь Сили услышала, как Сэм говорил что-то об адвокате. Она сразу поняла, что речь идет о разводе Сэма и Марисы. Разговор был очень личным, и мешать братьям не стоило. Сили снова поднялась наверх, взяла с книжной полки детективный роман и вернулась на террасу, чтобы еще немного побыть на солнышке.

   Картер спал до полудня. Когда ребенок проснулся, Ник принес его вниз.

   — Bay! — восторженно воскликнул Сэм, увидев малыша.

   Сили вернулась с террасы в дом. Сэм был взволнован. Эмоции захлестнули его.

   Братья всегда были близки друг другу. Сейчас с ними был еще и Картер, их племянник. Сесилия почувствовала себя лишней. Здесь она больше не была в безопасности. Сэм мог поинтересоваться у Ника, почему тот попросил ее заменить заболевшую няню, почему он снова не позвонил в агентство. Она не хотела, чтобы он расспрашивал их об этом или сказал что-нибудь Кайле.

   — Держи его, братишка, — сказал Ник. Он хотел, чтобы брат сосредоточился на чем-то приятном и действительно достойном внимания.

   — Я не знаю, как, — растерянно произнес Сэм.

   — Невелика премудрость. Ты научишься, и значительно быстрее, чем думаешь. Поверь мне. Я имею дело с этим ребенком всего сутки — и уже раздаю советы! Так что с некоторых пор я большой знаток детей.

   — Ловлю тебя на слове, Ник, — громко произнесла Сили, приближаясь к ним.

   В руке она все еще держала детективный роман, который читала на террасе.

   — Что ты хочешь этим сказать? — попытался уточнить Ник. Он был немного встревожен.

   — Если ты такой знаток детей, я тебе здесь больше не нужна. Прошлая ночь была не из легких. Вы с Сэмом давно не виделись и хотите побыть вместе. Картер поддержит вашу мужскую компанию. — Сили замолчала и потом добавила: — К тому же… Ну, ты же знаешь… Завтра начинается новая рабочая неделя. Мне нужно кое-что сделать дома.

   — Вымыть голову, например? — предположил Ник. В глазах у него блеснул злой огонек.

   — Да, и это тоже. — Сили с вызовом посмотрела на него. — Я могу одолжить у тебя эту книжку?

   — Если пообещаешь мне вернуть ее, как только она мне понадобится. Ну, скажем, сегодня в полночь.

   — Картер сегодня не проснется. Но даже если это и произойдет, ты не хуже меня знаешь, что делать. Может быть, Сэм останется сегодня на ночь?

   — Я тоже кое-что должен сделать к понедельнику, — сказал Сэм, нахмурившись. — Мой адвокат сказал мне, что мне нужно все продумать… — Сэм запнулся, вспомнив, что Сили не имеет никакого отношения к их с Марисой разводу. — Впрочем, я потом скажу тебе об этом Ник. Сили… извини… Просто я не хочу докучать тебе всякой ерундой.

   — Все в порядке, Сэм. Я понимаю.

   Сесилия поспешила наверх, чтобы собрать вещи. Когда она упаковала свою сумку, в дверях появился Ник. Сердце запрыгало у нее в груди. Сегодня он не успел побриться. Щеки и подбородок покрывала легкая щетина. В джинсах и серой футболке он выглядел очень по-домашнему. Они смотрели друг на друга с противоположных сторон комнаты, но даже на таком расстоянии чувствовали притяжение друг к другу.

   — Спасибо за то, что осталась на ночь, — сказал Ник.

   — Да… Мне кажется, что вам с Сэмом необходимо побыть наедине.

   — Это я говорю, потому что ты уходишь, а не потому что остаешься.

   — Я рада была помочь тебе и осталась бы еще, но теперь у тебя есть Сэм. Он поможет. Не стоит меня благодарить.

   — Я так хочу, — сказал Ник.

   — Мне было бы проще, если бы ты не благодарил меня.

   — Я не нуждаюсь ни в чьих указаниях. Да, кстати, я учту это время как рабочее и оплачу его тебе.

   — Нет! — Сили почувствовала, как ее щеки вспыхнули огнем, а сердце упало вниз, словно тяжелый камень. — Я не хочу этого. Ник!

   Сили задело то, что Ник предложил оплатить ее помощь. Она знала, почему ей больно, и знала, почему Ник предложил ей деньги. Сейчас они слишком по-разному смотрели на вещи. Не было ни малейших признаков того, что Ник хочет что-то в себе изменить.

   — Я знаю, что ты не хочешь этого, — серьезно сказал Ник. — Но ты здесь ни при чем. Это касается только меня. Позволь мне отнести твою сумку в машину. В понедельник приходи на работу к полудню.

   
— Увидимся в понедельник, братишка, — сказал Сэм, садясь в машину. — Желаю тебе хорошо провести остаток выходного дня.

   — Ну вот, мы с тобой и остались одни, малыш, — сказал Ник Картеру после того, как Сэм уехал.

   Было уже поздно. После того как братья съели на ужин одно из замороженных блюд домработницы Пег, времени поиграть с ребенком уже не осталось. Картера нужно было готовить ко сну. Ник дал малышу антибиотик. Нужды в обезболивающем, судя по всему, уже не было.

   Так… Что там нужно еще сделать перед тем, как уложить ребенка спать? Ник задумался.

   Искупать его, раз. Поменять подгузник, два. Поменять одежду, три.

   После ужина ползунки Картера были сплошь покрыты пятнами от морковного пюре. Ах, да! Эллен говорила, что Картер любит, когда ему на ночь рассказывают сказку. В свои пять с половиной месяцев Картер был удивительно живым и красивым ребенком.

   В душе у Ника шевельнулось чувство гордости. Это чувство было похоже на просыпающееся от спячки животное. Оно пугало Ника. Он не отказывался принимать участие в судьбе Картера, но хотел, чтобы это участие было тщательно дозировано. Сегодня вечером Сэм кое-что сказал по поводу своего брака. Это перекликалось с теми чувствами, которые Ник испытывал к Картеру. Сэм спросил брата:

   — Ты никогда не задумывался о том, что мама с папой слишком поздно взяли нас к себе? Не было ли чего-то такого в жизни, что было для нас потеряно навсегда? Не пропустили ли мы первых, самых важных, уроков любви? Не слишком ли наши родители оберегали нас? Может быть, им стоило рассказать нам и о том, что не все люди бывают такими же добрыми, как они?

   Да, конечно. Ник задумывался над этим.

   Он часто вспоминал о том, что Эллен рассказывала о Джейн и их родной матери. Впервые за всю свою жизнь он пытался вспомнить о том, что было в детстве до того, как их с Сэмом усыновили. Раньше Ник гнал эти воспоминания прочь. Воспоминаний было не так много, и они были расплывчатыми и вселяли в душу хаос и непредсказуемость. Это чувство пропитало все его существо. Он жил в постоянном страхе, боялся потерять стабильность и достаток, в котором сейчас жил.

   Любовь — самое непредсказуемое чувство на свете. У нее столько разных проявлений! Она может стать всепоглощающим безумием, а потом исчезнуть без следа. Любовь может испугать. Иногда она бывает тоскливой, мучительной и даже невыносимой.

   Ник хотел дождаться настоящей любви. Он наивно полагал, что это чувство можно купить в дорогом магазине аккуратно упакованным и быть абсолютно уверенным в том, что эта упаковка не порвется в самый ответственный момент. Неужели это неправильно? Неужели это невозможно?

   Ник взял Картера на руки и понес в ванну. Вчера вечером Ник и Сили купали малыша вместе, но сегодня он чувствует себя уже намного увереннее. Раз Сили ушла, Нику придется сделать это одному. Ник понимал, что не имеет ни малейшего представления о том, как купают малышей. Впрочем, конечно, и дураку понятно, что сначала с ребенка нужно снять одежду, искупать, потом снова одеть.

   Войдя в ванную комнату. Ник огляделся. И где же здесь можно искупать малыша? Ник посмотрел в зеркало, увидел там себя и Картера и улыбнулся.

   — Хороши же мы с тобой! — сказал он малышу. — Что же мы будем делать, парень? Можно мне посадить тебя в эту ванну? Могу ли я намылить тебя этим мылом? Вдруг это навредит твоей коже? Простишь ли ты меня, если это будет самая отвратительная ванна в твоей жизни? Надеюсь, что простишь. Ты ведь у нас гибкий и терпимый человек. И абсолютно спокойный.

   Через пятнадцать минут вся ванная комната была залита водой. Ник достал из ванны самого смешливого и самого вертлявого малыша во вселенной. Он поднял его, чмокнул в мокрый животик и сказал с чувством:

   — Знаешь что? Мне почему-то очень жаль, что понедельник наступит так скоро.
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    ГЛАВА ДЕВЯТАЯ
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В понедельник утром, сидя у себя в кабинете, Сесилия ждала срочных указаний от Ника, связанных с Картером. Каждый раз, когда раздавался телефонный звонок, она вздрагивала и думала о том, что услышит от него сейчас что-нибудь вроде: «Я принял решение оставить Картера у себя. Мне необходимо, чтобы ты изучила положения об усыновлении». Или по крайней мере: «Я сегодня в офис не приеду. Тебе необходимо пересмотреть распорядок дня. Пару мероприятий придется перенести. Нам с Эллен необходимо обстоятельно поговорить о планах на будущее. Я хочу принимать большее участие в жизни Картера».

   Но Ник все не звонил, и Сили продолжала работать. От имени Ника она связалась с руководителями нескольких региональных отделений корпорации, потом начала оттягивать перерыв на ланч, потому что не хотела уходить из здания до тех пор, пока не придет Ник.

   Он появился в час пятнадцать.

   — Рейс Эллен отложили, иначе я приехал бы сюда намного раньше.

   — Ну и как? — заволновалась Сили.

   — Ерунда. Какие-то технические неполадки, — ответил Ник.

   — Нет, — покачала головой Сили. — Я имею в виду Картера.

   — Я рассказал ей о том, что у него было воспаление уха, но это ее не слишком встревожило. Она замечательно провела выходные. Ее внучка и дочь прекрасно себя чувствуют.

   — Где сейчас Картер? — спросила Сили.

   Ник посмотрел на нее, потом ответил, подчеркивая всем своим видом и тоном, что терпение его на исходе:

   — Едет обратно в Кливленд вместе с Эллен. Ты же знаешь, Сили, такова была договоренность.

   — Да, но… — На глаза Сесилии неожиданно навернулись слезы. — Договоренности иногда изменяются.

   Планы меняются.

   Чувства меняются.

   Иногда в жизни все меняется.

   Сесилия не стала тратить время зря и произносить эти слова вслух. Она понимала, что это бесполезно.

   Ник не ответил ей и медленно пошел к своему кабинету. В дверях он задержался и сказал:

   — Я хочу, чтобы ты подготовила список агентств по найму нянь и домработниц. Я набросал черновик требований к кандидатке. Посмотри его, пожалуйста, повнимательней. Ты наверняка заметишь, если я что-то пропустил. Я показывал его Эллен. Она считает, что запрос составлен превосходно, но у нее нет опыта работы с обслуживающим персоналом, а у тебя его вполне достаточно.

   — Я все сделаю, — холодно ответила Сили. — Когда тебе понадобится эта информация и черновик документа?

   Она никогда не говорила с Ником таким официальным тоном, разве что в первые дни своей работы в качестве его секретаря. За все девять месяцев ее службы Ник ни разу не унизил и не сорвался на нее, но сейчас она готова была расплакаться. Слезы подступали к глазам. Сесилия едва сдерживалась.

   — Как только ты это сделаешь. На прошлой неделе у меня не было возможности заниматься этим, но Эллен необходимо помочь. Я хочу закончить с этим как можно скорее. Я отправлюсь в агентство, как только они смогут меня принять.

   — А что сказал Сэм?

   — Сэм доверил решение дела мне. Ты должна сделать то же самое. Делай то, что я тебе говорю, все остальное тебя не касается.

   — Понятно.

   — Это не имеет никакого отношения ко мне лично, — сказал Ник.

   — Как всегда, — осмелилась произнести Сили и тут же увидела, как Ник сжал зубы.

   — Так складываются обстоятельства. Другого просто быть не могло, — ответил Ник. — Нам обоим не поздоровится, если мы забудем об этом. Пора возвращаться к обычному ритму жизни. Я ясно выражаюсь?

   — Предельно, — сухо произнесла Сесилия.

   — Отлично, — сказал Ник.

   Пока Сесилия работала, ей удавалось сдерживать себя, но как только она пришла домой, слезы потоками хлынули у нее из глаз. Если в жизни Ника не нашлось места для Картера, то и для нее там тоже не найдется места.

   Именно так Сили объясняла себе свою боль. Она не могла сказать, почему так уверена в этом. Просто она точно знала, что так оно и есть.

   Сесилия понимала, что не сможет любить Ника по-прежнему, если он не примет Картера как сына, но, судя по всему, Ник не собирался этого делать.

   Ночью Сесилию мучили непонятные отрывочные сновидения, какие-то старинные шкатулки для швейных принадлежностей вперемешку с офисными шкафами для документов. Еще ей снилась какая-то газета. В ней кружочками были обведены какие-то рубрики.

   Сесилия не понимала, что все это означает, не могла найти этому никакого объяснения. Мастерица из снов вроде бы помогала ей упаковывать вещи. Она складывала одежду Сили аккуратными стопочками. Сесилия спросила ее:

   — Я потеряю работу? Я уеду отсюда?

   — Перемены пойдут Кайле на пользу, — ответила Мастерица. — Не беспокойся за нее.

   — Я очень рада за Кайлу, — сказала Сили, но в голосе у нее было столько сарказма. Непонятный ответ Мастерицы раздражал ее. И это еще очень мягко сказано! Сесилия бросила на Мастерицу разгневанный взгляд, но та только улыбнулась и продолжала складывать одежду.

   На следующее утро Сили обнаружила у себя на подоконнике старинную бирку от багажа, а в ее почтовом ящике лежало письмо от Анны Жарден. Сесилия обнаружила его там в тот же день после обеда.

   «Вот мой телефонный номер, — прочла она в письме. — Я была бы вам очень признательна, если бы вы позвонили мне. Возможно, мы сможем встретиться. Я хочу, чтобы вы еще раз рассказали мне о малыше, который вам снится».

   
К концу недели из внушительного списка кандидаток Ник выбрал няню и домработницу в помощь Эллен Дэвис. Они обе должны были приступить к работе со следующего понедельника.

   Тем временем из Флориды приехали родители Ника. Они всегда проводили лето в Огайо. Какое-то время старики жили у Ника, потом — у Сэма, а остаток лета проводили в небольшой избушке у озера в северном Огайо. Там в красивом лесном массиве у них был участок земли в пол-акра.

   С тех пор как отец Ника и Сэма вышел на пенсию, оставив пост руководителя одной фармацевтической компании, родители всегда проводили лето именно так.

   Ник рассказал старикам, каким образом они с Сэмом собираются принимать участие в жизни Картера. Он рассказал им об этом как о свершившемся факте. Родители не стали задавать вопросов. Они только изъявили желание посмотреть на малыша. Ник позвонил Эллен и договорился с ней о том, что старики заедут к ней по пути на дачу в ближайшие выходные. Вечером родители позвонили Нику и рассказали о том, что приятно провели время в доме у Эллен.

   — Какой чудесный малыш! — сказала Нику мама. — Миссис Дэвис знает о детях абсолютно все! У меня нет и половины ее знаний, да и стану ли я когда-нибудь бабушкой?

   Родители Ника и Сэма никогда не давили на них по поводу женитьбы и рождения детей. Это была одна из тех областей, в которые они считали не вправе вмешиваться, оставляя выбор за детьми.

   Ник был благодарен им за это. Он был благодарен им еще за многое, но тем вечером в воскресенье после разговора с родителями он был раздражен. Ему показалось, что тогда, единственный раз в жизни, они вели себя нечестно.

   Ему хотелось, чтобы родители не сдерживали эмоций, чтобы они попытались оказать на него давление, чтобы они приводили неразумные доводы, с которыми он не мог бы согласиться и поступил бы совсем наоборот. Нику хотелось, чтобы родители эмоционально шантажировали его, рассказывая о том, как сильно хотят они внуков, как мечтают прятать под рождественскую елку горы подарков и учить малышей рыбачить с террасы своего маленького домика на берегу озера. И вот тогда бы он сказал им: «Нет! Так не пойдет!» — или, наоборот, сдался бы и прокричал: «Ладно! Если это так важно для вас, я сделаю это!»

   Впрочем, какой смысл сейчас думать обо всем этом.

   С тех пор прошло больше двух недель. Они были заполнены множеством мелких проблем, которые Ник сразу же перепоручал Сесилии и немедленно забывал о них.

   Почему эта отлаженная временем стратегия вдруг перестала работать? Может быть, потому что их отношения стали слишком напряженными и официальными. Они оба злились друг на друга. Их обоих по-прежнему тянуло друг к другу, несмотря все попытки Ника не замечать этого. Было абсолютно ясно: Сесилия сожалеет о том, что ситуацию нельзя изменить.

   Ника не покидало желание оправдаться перед Сили. От этого он злился еще сильнее. Каждый раз после того, как Ник звонил Эллен, чтобы узнать последние новости о Картере и о том, как у нее складываются отношения с новой няней и домработницей, ему немедленно хотелось бежать к Сесилии и рассказать ей обо всем в самых мельчайших подробностях.

   И тем не менее каждый раз Ник подавлял в себе это желание и ничего не рассказывал Сили. Пусть думает, что хочет. Даже если она думает, что он вообще не звонит в Кливленд, тем лучше. Его личная жизнь не имеет к ней никакого отношения.

   — Ты не могла бы к совещанию сделать копию этого доклада? — попросил ее Ник невероятно жарким утром в четверг. После их уик-энда с Картером прошло уже около трех недель.

   — Копировальный аппарат барахлит, — коротко ответила Сили. — Сейчас его чинят мастера.

   — Отлично, — процедил Ник сквозь зубы.

   Сили вернулась к себе в кабинет вместе с докладом, который Ник попросил ее размножить. Она сделает это, как только рабочие починят копировальный аппарат, а пока необходимо урегулировать кое-какие вопросы, связанные с поездкой, которая состоится на следующей неделе. Это будет их первая поездка после визита в Калифорнию. Сесилия готовилась к ней без особого удовольствия.

   Зазвонил телефон. Сили сразу же узнала голос Эллен Дэвис.

   — Можно поговорить с Ником?

   — Да, конечно, Эллен, — ответила Сили. — Соединяю вас.

   Ник поднял трубку. У него в кабинете было жарко, словно в пекарне.

   — Эллен, у вас все в порядке? — спросил он приемную мать Картера.

   — Ах, нет. Ник. Все не так хорошо, как хотелось бы, — неохотно ответила Эллен.

   Сердце у Ника сжалось от дурного предчувствия.

   — Что случилось? — спросил он.

   — Мне очень жаль, но няня с домработницей не смогут решить проблему. Они обе очень милые, обе стараются, но я не привыкла отдавать приказы, не привыкла к тому, чтобы в моем доме хозяйничали другие люди. Я высоко ценю то, что вы не пожалели для этого денег, но я не привыкла к таким вещам. Мне все это непривычно, неудобно…

   — Мы можем опросить еще несколько кандидаток. Возможно, вы просто не подходите друг другу.

   — Нет, это совсем не поэтому. Просто я не привыкла так жить. Вы правы в том, что мне трудно справляться одной. В следующем месяце мне исполнится уже семьдесят лет. Одна я не смогу справиться с Картером. Дальше будет все сложнее и сложнее. Вчера вечером у меня была моя дочь Лиза с двумя своими детьми. Сейчас они с мужем живут в Мэне.

   — Я понимаю, — сочувственно произнес Ник. — В доме полно народа.

   Он чувствовал, что Эллен к чему-то клонит, но все никак не может решиться сказать ему. Он уже начал нервничать. Может, ребенок попал в больницу или что-нибудь в этом роде? Сердце Ника тревожно забилось. Он чувствовал, что сейчас услышит что-то очень неприятное и в то же время очень важное.

   — Так вот, Лиза предложила решение, которое может стать выходом для всех нас, — наконец-то произнесла Эллен. — Лиза и Джейн росли вместе. Время от времени Джейн жила у нас в доме. Она всего лишь на два года моложе Лизы. Девочки были довольно близки. По крайней мере, одно время. Дочерям Лизы сейчас три и пять лет. Сегодня утром, после того как мы все с ней обсудили, она позвонила мужу в Мэн. Он согласился.

   — С чем он согласился? — спросил Ник.

   Эллен в двух словах изложила план Лизы. Ник был так потрясен тем, что услышал, что не смог сказать ни слова в ответ. Он молча положил трубку.

   Когда через несколько минут Сили вошла в кабинет Ника, чтобы отдать ему еще одну папку документов и доложить о том, что копировальный аппарат все еще не починили, она сразу же поняла: что-то произошло.

   — Что случилось. Ник? — вырвалось у нее, как только она увидела его осунувшееся лицо.

   Если бы Ник смотрел сейчас Сили в глаза, он увидел бы там все, что она чувствует, но Ник стоял опустив голову и боялся взглянуть на нее. По крайней мере, в эту минуту. Он боялся посмотреть ей в глаза.

   — Эллен звонила, — сказал Ник. — Ее дочь из Мэна хочет усыновить Картера.

   — О, Ник! — Пожалуй, это все, что она могла сказать в эту минуту.

   — Я… — Ник замолчал и горестно покачал головой.

   — Ты не хочешь отдавать его, — продолжила за него Сили. Это было очевидно.

   — Не хочу, — подтвердил Ник.

   — А чего хочет Эллен?

   — Того же, чего хочу я. Того, чего хотим все мы. Того, что лучше для Картера. — Ник встал с места. Его глаза бессмысленно блуждали. Он начал нервно измерять шагами кабинет, как зверь, загнанный в клетку. — Я думал, что какое-то время все может оставаться как есть, — продолжал Ник. — Но это не так. Сейчас я должен выбирать. Не знаю, смогу ли я сделать это?

   — Что сделать. Ник?

   — Принять правильное решение. Смогу ли я стать для него хорошим родителем?

   — Тебе нужно только захотеть, — сказала Сесилия, хотя она не была полностью уверена в том, что Ник слышит ее. — Именно это нужно сейчас ребенку. Ты должен захотеть стать ему родителем.

   — Мне кажется, что я не смогу, — сказал Ник.

   Он наклонился вперед, выпрямил руки и оперся ими о поверхность стола, закрыл глаза и угрюмо покачал головой. Еще никогда Сили не видела его таким мрачным и беспомощным.

   Ей так хотелось подойти к нему, обнять, успокоить, подбодрить, убедить в том, что сейчас для того, чтобы взять Картера себе, вполне достаточно одного желания.

   Нет.

   Она и так уже навредила себе, принимая слишком много участия в жизни Ника. Она навредит себе еще больше, если попытается повлиять на его решение.

   — Если я понадоблюсь тебе, я буду у себя в кабинете, — тихо сказала Сили.

   — Хорошо. Спасибо, — не открывая глаз, ответил Ник.

   
За несколько минут до перерыва на обед в дверь кабинета Сили постучали. Она подняла голову.

   — Теперь все в порядке, — доложил молодой парень в форменной одежде технического персонала «Стейк-хаус корпорейшн». — Аппарат прекрасно работает. Мне пришлось заменить несколько деталей.

   — Сделай одолжение, не говори, как они называются, — попросила Сесилия.

   Техник рассмеялся.

   Сесилия взяла в руки доклад, который приготовила для Ника, и вышла из кабинета.

   Минут через двадцать она вернулась. Доклад Ника был полностью подготовлен к совещанию. Сили вычитала его, сброшюровала и присоединила к огромной папке документов, которые также были подготовлены ею к сегодняшнему совещанию. Теперь у нее появился повод заглянуть к Нику! Но в кабинете Ника было пусто.

   Жарко и пусто.

   — Сили, — услышала она за спиной голос Кайлы. — Ник просил передать тебе, что он ушел.

   — Ушел? — резко повернувшись, переспросила Сили.

   — Да. Возможно, на весь день. — Кайла протянула руки, и браслеты у нее на запястьях весело зазвенели. — Он сказал, что сам не знает, когда вернется.

   Так, так… Что бы это значило?

   — Этого не было в его планах, — беспомощно пробормотала Сили.

   — Да. Он выглядел взволнованным. Только сказал мне, что совещание сегодня проведет Сэм. Что-то ты плохо выглядишь, Сили. Ты не хочешь, чтобы я поработала за тебя на совещании? — спросила Кайла.

   Сесилия расправила плечи, сжала губы.

   — Нет. Со мной все в порядке. Все в полном порядке. Ник наверняка позвонит мне, чтобы узнать, как идут дела. Он не упомянул о том… Он не сказал, по какому делу ушел? По личному?

   Кайла выразительно подняла бровь.

   — Это было и без слов ясно, — протяжно проговорила она. — Абсолютно очевидно, что это было что-то очень личное.

   Однако это ничего не говорило Сесилии.

  [image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    ГЛАВА ДЕСЯТАЯ
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На совещании Ник так и не появился. Он не позвонил и не пришел на работу на следующий день. Впрочем, когда Сили пришла утром на работу, на автоответчике ее ждали лаконичные инструкции Ника о том, что необходимо было сделать к концу рабочего дня.

   — Я так и не видела его с тех пор, — сообщила Сесилия Анне Жарден в субботу.

   Анна вместе со своей маленькой Мэйбл зашла к Сили в гости на чашечку кофе.

   — Вы очень волнуетесь, — сказала Анна.

   — Я просто хотела бы знать, что все это означает. Неужели дочь Эллен так быстро оформила документы на усыновление? Может быть, Картера увозят в Мэн и Ник поехал в Кливленд, чтобы по прощаться с ним?

   — Мэн не Северный полюс, — философски заметила Анна.

   — И все-таки он находится очень далеко отсюда, — возразила ей Сили.

   — А что же наша любезная подруга? Она не по могла вам понять, что происходит? — спросила Анна, явно имея в виду Мастерицу из грез.

   — Нет. К сожалению, нет, — ответила Сили, нахмурилась и посмотрела в сторону пыльного зеркала. — Если честно, то на этот раз она мне ничем не помогла. Она по-прежнему пакует какие-то коробки и обводит объявления в газете.

   — Похоже на то, что скоро вам придется искать новое жилье. — Анна улыбнулась так, будто вспомнила о чем-то очень приятном, но Сили была слишком поглощена мыслями о Нике и не стала задавать своей гостье лишних вопросов.

   Она прикрыла глаза и покачала головой.

   — Нет. Мне придется искать другую работу, — грустно произнесла Сили. — Газетные объявления именно это и означают. Кайла спросила меня в четверг, собираюсь ли я уходить. Тогда я еще не думала об этом. Я не хотела терять работу. Но теперь начинаю думать о том, что это единственно правильный выбор. Особенно в том случае, если Ник позволит увезти Картера в Мэн.

   Анна с наслаждением сделала большой глоток кофе и снова улыбнулась.

   — Неужели наша общая знакомая до сих пор не убедила вас в том, что такой вещи, как «единственно правильный выбор», просто не существует?

   — Иногда она куда-то пропадает, и как раз тогда, когда больше всего мне нужна! — пожаловалась Сили.

   — Умейте ждать, Сесилия, — посоветовала Анна. Она взяла на руки малышку Мэйбл и поцеловала ее.

   — Анна, расскажите мне, как это у вас было, — попросила Сили. — В какой последовательности вам снились сны? Каким образом они повлияли на вас? Мне бы очень хотелось узнать все об этом, если вы, конечно, не против.

   Сесилии очень хотелось услышать историю со счастливым концом.

   — Я с удовольствием расскажу вам все! Это началось, когда я позировала одному художнику, — начала свой рассказ Анна, но в эту минуту раздался телефонный звонок.

   Сесилия рывком схватила трубку. Интуиция подсказывала ей, что это был Ник.

   — Ник? — не задумываясь, спросила она.

   — Как ты догада… Впрочем, сейчас это неважно. Мне уже давно пора привыкнуть к твоим экстрасенсорным способностям.

   Сесилия не стала говорить Нику о том, что на этот раз совсем не интуиция, а скорее отчаяние заставило ее прокричать в телефонную трубку его имя.

   — Я сейчас нахожусь в своей машине, — продолжал Ник. — Звоню, чтобы узнать, дома ли ты. Я рад, что ты дома. Могу я заскочить в гости?

   — Пожалуйста, Ник. Мне бы очень хотелось узнать…

   — Буду у тебя через пять минут.

   Анна спросила, продолжать ли ей свой рассказ? Сили ответила:

   — Мне очень жаль, но я вряд ли смогу сейчас сосредоточиться.

   — Еще бы. Конечно, не сможете, — сказала Анна. — Сейчас я уложу Мэйбл в коляску, и мы удалимся. Теперь ваша очередь прийти ко мне в гости. Я буду очень рада познакомить вас с моим мужем.

   — Я с удовольствием приду.

   — Я позвоню вам, хорошо?

   Анна и Мэйбл встретили Ника, когда он поднимался по ступенькам. Сили представила их друг другу. Знакомство получилось мимолетным. Анна сделала вид, что спешит, за что Сесилия была ей очень благодарна.

   Сегодня Ник был совсем другим. Когда он вошел, квартира Сили сразу же стала меньше. Впрочем, так было и раньше. Так что же в нем изменилось? Широкая, лукавая улыбка? Бьющая ключом энергия? Пятно от голубой краски сзади на джинсах? Сили увидела это пятно в зеркале, когда Ник стоял к ней лицом. По какой-то причине сейчас зеркало не казалось ей пыльным. Может быть, свет падал иначе.

   — Я даже не знаю, как начать, — пробормотал Ник. Он нервно зашагал по комнате. — Мне нужно кое-что показать тебе.

   Сили рассмеялась и протянула Нику руки.

   — Как тебе будет угодно.

   Она видела, что Ник принял решение и был счастлив. Сердце Сесилии забилось чаще.

   — Мне нравится твоя квартира. — Ник осмотрелся вокруг. Затем, понизив голос, произнес: — Сили!

   — Да? — отозвалась она.

   — Возьми с собой самое необходимое. Сумку или что там еще? Нам пора уходить. Мне здесь действительно очень нравится, но на заднем сиденье моего автомобиля нас ждет лошадь. Ты можешь себе такое представить?

   — Лошадь? — Сесилия подхватила свою сумку и в эту минуту почувствовала, что в груди у нее что-то сжалось, будто чья-то сильная рука сдавила ее легкие, как губку, из которой выжимают воду. — Я готова, — рассеянно произнесла она.

   — Это игрушечная лошадь, — признался Ник. — Через минуту ты ее увидишь.

   Когда они вышли из квартиры. Ник повернулся и закрыл за ними дверь. Сесилия почувствовала, как его рука легла к ней на плечо. Желание и любовь захлестнули ее, как огромная океанская волна. Ей так захотелось прикоснуться к нему, обнять его, рассказать ему все, что она чувствует.

   Ник нежно провел рукой по спине Сили.

   — Ну, пошли.

   — И это все, что ты мне хочешь показать? Игрушечную лошадь?

   — Нет. Я хочу показать тебе значительно больше. — Ник пошел вперед по ступенькам. Сили последовала за ним.

   На заднем сиденье действительно лежала огромная гнедая плюшевая лошадь с черной гривой и таким же хвостом. Набивное матерчатое седло и сбруя с нашитыми звездами.

   — Это подарок Картеру? — спросила Сили, а про себя подумала: наверное, прощальный. Малыша, видимо, скоро увезут в Мэн. Что за груз упал с плеч Ника? Груз ответственности за племянника, которого он почти не знает?

   — Правильно, — ответил Ник. Это слово было ответом на вопрос, который задала Сили, и не имело никакого отношения к ее мыслям.

   — Что происходит. Ник? — спросила Сили. — Что вы с Эллен решили? — Ник не ответил сразу, поэтому она добавила: — Я понимаю, что это не моего ума дело, но все-таки…

   — Сили, нам нужно поговорить, — тихо произнес Ник.

   Он галантно распахнул дверцу для Сили. Она села, чувствуя, что с каждой минутой нервничает все сильнее. Ей хотелось позаимствовать хоть немного той энергии, которую сегодня излучал ее босс, но инстинкт самосохранения сдерживал ее.

   Сесилия уже достаточно намучилась из-за своего чувства к Нику. Она снова ощутила необходимость держаться от него на расстоянии. Страшно разрушать свою защитную стену только потому, что у Ника сейчас, видите ли, такое настроение! Даже если он принял решение усыновить Картера, какое это все имеет к ней отношение? Ник не пускал ее в свою личную жизнь, за исключением самых отчаянных моментов. Но Сили надоело выполнять роль кареты «скорой помощи», которая прибывает по вызову больного только тогда, когда тому совершенно невмоготу.

   — Я хочу, чтобы все было как надо. Ты меня понимаешь? — сказал Ник, глядя Сили в глаза. Он выглядел чрезвычайно серьезным. — Это действительно очень важно по нескольким причинам. Давай поедем ко мне. Там и поговорим.

   — Хорошо, — растерянно произнесла Сесилия.

   Ник сидел за рулем, нахмурив брови. Когда Сили спросила его, не случилось ли что-нибудь, он только пробормотал в ответ:

   — Надеюсь, что я не переборщил. Я очень старался сделать все самым лучшим образом.

   Когда они подъехали к дому, Ник схватил Сили за руку и потянул за собой. Ему не терпелось ввести ее внутрь. Подхватив игрушечную лошадь, Ник повел Сили в дом. На бетонных ступенях гаража она заметила небольшое пятно краски. На этот раз это была золотисто-желтая краска, а не голубая. В доме все вроде бы было по-прежнему.

   Впрочем, когда они поднялись наверх, туда, где располагался тренажерный зал Ника…

   Однако теперь это был уже не тренажерный зал.

   Все тренажеры куда-то исчезли.

   Теперь это была комната Картера.

   Ник поставил на пол большую плюшевую лошадь и посмотрел вокруг.

   — Декораторы закончили работать всего пару часов назад, — сказал Ник. — Но комната выглядит немного пустой, поэтому я поехал в магазин и купил эту лошадь. Тебе нравится?

   — Она великолепна. Ник, — не задумываясь, ответила Сили. — Она прекрасно вписывается в интерьер.

   — Я хотел спросить тебя, нравится ли тебе вся комната в целом. — Он подошел к окнам и открыл их, чтобы не так сильно чувствовался запах свежей краски. На окнах висели новые шторы. По цвету они сочетались с краской на стенах. — Я попросил декораторов, чтобы они использовали быстросохнущие краски, но тем не менее запах все еще бьет в ноздри. Запах краски еще хуже, чем жара. Тебе нравится кроватка? А постельное белье? Оно льняное.

   — Мне все нравится. Все здесь абсолютно идеально, — похвалила Сили.

   Сесилия внимательно осмотрела росписи на стенах комнаты. На них был изображен луг с сочной зеленой травой, голубое небо и золотисто-желтое солнце. Полки для книг и игрушек были выдержаны в тех же тонах, что и стены. На полках уже стояло несколько книг и игрушек, не очень много, чтобы они не подавляли Картера и не испортили его. В комнате стоял гардероб и кресло-качалка. Детская кроватка была уже застелена простынями и теплым стеганым одеялом. Сверху лежало много маленьких подушек. Рядом с кроваткой Сили увидела пеленальный столик, который Ник купил несколько недель назад, когда Картер впервые появился в этом доме.

   — Как ты считаешь, я здесь все правильно расставил? — спросил Ник. Он подошел к высокому комоду и, облокотившись о его поверхность, посмотрел на Сили. На комоде лежало еще несколько маленьких коробочек. Наверное, в них тоже были игрушки.

   — Ммм… Я даже не… — Сили рассмеялась. Дар речи оставил ее. Она почувствовала, как сильно засосало под ложечкой.

   — Да… Ну, конечно же, ты все еще ничего не понимаешь. Не правда ли? Ну, разумеется, не понимаешь.

   — Ты собираешься усыновить Картера. Это я понимаю. Да, — сказала Сесилия. Хотя ребенка в доме не было, это было абсолютно очевидно. — Ты сделал правильный выбор. Я просто счастлива. Но для тебя, конечно, это не новость.

   — И именно ты, Сили, сказала мне, что мне нужно было сделать это. Ни Лиза в Мэне, ни Эллен, которая из лучших соображений пыталась шантажировать меня предложением своей дочери. Ты… когда сказала мне, что сейчас Картеру нужно только то, чтобы я захотел стать для него хорошим отцом. Еще я вспомнил, что сказала сама Эллен в первый день нашего знакомства. Помнишь, она сказала, что ребенок чувствует, с кем ему будет лучше, и тянется к нему? Помнишь?

   — Конечно, помню.

   — И вдруг я понял, что очень хочу того, чтобы Картер потянулся ко мне. Но если бы я позволил Лизе и ее мужу усыновить его и увезти в Мэн, он никогда бы мне этого не простил.

   — Я совершенно с тобой согласна.

   — И тебе, Сили. Он никогда бы тебе этого не простил. И это так же важно. Нет, черт возьми! Это значительно важнее. Ты была права! Я должен был сначала захотеть этого. Просто захотеть. А уж потом подумать о том, как сделать это. В четверг я понял, что хочу этого. Сегодня мы должны все закончить.

   — Подожди! Подожди минуточку! — Сили сжала голову руками. — Я что-то не очень тебя понимаю. Не так быстро, пожалуйста. Картер не простил бы меня? Ты хочешь… Картер… чтобы Картер?

   Ник подошел ближе и обнял Сили.

   — Я тоже хочу, чтобы мы были вместе. Понимаешь? Ты чувствуешь, что мы вместе? — Ник сказал это почти шепотом. Сили почувствовала, как губы Ника прикоснулись к ее губам. Глаза его были очень серьезны, брови сдвинулись. — Я все правильно сделал? Ты должна ответить мне.

   — Я… я не знаю. — Сили снова рассмеялась, потому что руки Ника сжимали ее все крепче. Ей было так тепло, так спокойно. Он смотрел на нее, будто спрашивая о самом важном в своей жизни. Он ждал ее ответа. — Ты сформулировал свой вопрос недостаточно ясно. Обычно у тебя это лучше получается, поэтому я не знаю, попадешь ты в цель или нет, — шутливо сказала Сили. Она пыталась шутить, хотя сердце ее было готово выскочить из груди. — Задай вопрос так, чтобы я могла понять его. Ник, — сказала Сили, а про себя подумала: и чтобы не совершила самую страшную ошибку в своей жизни, замахнувшись на слишком многое.

   — Я люблю тебя, Сили, и хочу жениться на тебе, — тихо сказал Ник и нежно поцеловал ее в губы. — Я хочу стать отцом Картера и хочу, чтобы ты стала его мамой. Это двойное предложение. От меня и Картера. От чистого сердца. Одно без другого ничего не значит для меня. Картер и ты. Вы нужны мне оба.

   — Да… ох… да. Ник! Мне тоже. Мне тоже нужны вы оба. — Она обняла его, смеясь, хотя по щекам у нее текли слезы. Но это были слезы счастья. — Я и подумать не могла, что когда-нибудь такое будет возможно.

   Ник прижался лбом ко лбу Сили и печально посмотрел ей в глаза.

   — Наши родители все время говорили нам с Сэмом о том, что мы должны держаться на расстоянии от других людей. Я долго учился скрывать от людей свой внутренний мир, свои переживания. Это помогало нам с братом, когда мы были детьми. Это помогло нам сделать наш бизнес таким, каким мы хотели его видеть. Но потом настал такой момент в моей жизни, когда я понял, что мне нужно учиться быть внимательнее и добрее к другим людям. Я не знал, как это делать.

   — Я тоже не знала сначала, — призналась Сили.

   — У тебя была таинственная помощница, — напомнил ей Ник.

   — От этого легче мне не стало! — обиженно сказала Сили.

   — Нетрудно догадаться. Но тогда я этого не поминал. Твои сны испугали меня. Меня пугало то, о чем они говорили, и то, как они снились тебе. Они бесцеремонно вторгались в наши отношения и ломали все устоявшиеся правила.

   — Мне тоже понадобилось время, чтобы привыкнуть к ним, — сказала Сили. — Эти сны становились навязчивыми. Я сопротивлялась. Мы оба сердились и не знали, как себя вести.

   — Затем мы сами стали нарушать правила, твои сны здесь были уже ни при чем, но от этого стало только хуже. Я не переставал думать об этом. Я не хотел терять тебя, потому что ты была прекрасным секретарем. Я не хотел терять тебя даже тогда, когда злился. Ты слишком ясно давала мне понять, что я неправильно веду себя по отношению к Картеру.

   Сили подняла ресницы и посмотрела Нику в глаза.

   — Так уж получилось, что твоя личная жизнь стала частью моей жизни. Я не могла уйти из нее так быстро и так просто, как ты хотел. Для меня дороги назад уже не было.

   — Наши отношения не могли больше оставаться прежними, но тогда я не мог предложить тебе того, что ты заслуживаешь. Я не хотел причинить тебе боль. Только в четверг я полностью осознал все, что происходит. Помнишь, позвонила Эллен и потом мы разговаривали с тобой?

   — Тогда я подумала, что ты согласишься с тем, чтобы Картера взяли в Мэн. Потом ты просто исчез. Я понятия не имела, где ты? Что ты делаешь?

   — Я поспешно выехал в Кливленд и не позволил увозить Картера в Мэн. Но чего-то все-таки мне не хватало. Как будто в моей жизни образовалась огромная дыра. Я понял, что это была ты. Еще до того, как я узнал о существовании Картера, его и твоя жизни были неразрывно связаны. Когда понял, как мне хочется, чтобы Картер жил со мной, я понял и то, как сильно мне недостает тебя. Понял тогда, как сильно я тебя люблю. Сили… О боже! Возможно ли это? Скажи мне, что согласна выйти за меня замуж и мы все вместе. Картер, ты и я, станем семьей?

   — Я согласна. О! Конечно же, я согласна, Ник! Я так давно хотела этого. Ты сразу понравился мне, но когда я поняла, что испытываю к тебе серьезное чувство, то испугалась. Думала, что это невозможно. И страшно переживала. Я люблю тебя, Ник. Я люблю тебя и хочу быть твоей женой.

   Ник радостно улыбнулся. Он смотрел на Сили сияющими от счастья глазами, в которых блестели слезы.

   — Теперь… — растерянно пролепетал Ник. — Я даже не знаю… которое из них тебе больше подойдет… потому что… Посмотри сюда, пожалуйста, Сили, — выговорил наконец-то Ник, указав на поверхность комода, на которой выстроились в ряд маленькие коробочки, которые поначалу Сили приняла за подарки для Картера.

   — Гм… — Сили снова посмотрела на коробочки. Их было двенадцать. Они выстроились в ряд, ожидая, когда она подойдет и откроет их. Теперь Сили догадалась, что может находиться в этих маленьких коробочках. Конечно же, кольца.

   — Я чуть с ума не сошел сегодня утром в ювелирном магазине, — сказал Ник. — Я так боялся, что ты откажешь мне.

   — Я могу сказать тебе еще раз. Ник: я согласна стать твоей женой. Да, Ник.

   — Если тебе что-то не понравится, мы вернем это в магазин. Если тебе не понравится ни одно из этих колец, мы поедем в магазин, и там ты сама выберешь себе что-нибудь еще.

   Сесилия начала одну за другой открывать коробочки. Ник стоял у нее за спиной. Рубины, бриллианты, изумруды, опалы, сапфиры, жемчужины переливались и сверкали у нее перед глазами.

   — Это просто невозможно! Я не знаю, что выбрать. — Сили рассмеялась. Ее беспомощность была такой неожиданной и такой милой. — Ты должен помочь мне. Какое тебе самому больше нравится?

   — Мне нравятся все сразу. Вот почему утром в магазине я не смог остановиться на каком-то одном, — пояснил Ник.

   — Мне тоже нравятся все, — сказала Сили.

   — И мне тоже, — повторил Ник. — Так что ничем не могу тебе помочь. Впервые в моей жизни это не пугает меня и не кажется неправильным. Я представил каждое из этих колец у тебя на руке. В моем воображении все они идеально тебе подходили. Они так же совершенны, как и ты сама, моя драгоценная Сили.

   — О, Ник…

   Сили повернулась и прильнула к Нику. Он обнял ее и поцеловал. Поцелуй был долгим и сладостным.

   Но через несколько минут раздался звонок в дверь.

   — Минута в минуту, — сказал Ник.

   — Ты знаешь, кто это? — удивленно спросила Сили.

   — Это Эллен, я надеюсь. С Картером. Все идет, как я и предполагал.

   Ник схватил Сили за руку, и они поспешили вниз. Как только Эллен увидела Сили и Ника, она всплеснула руками и заплакала.

   — Ох, я знала это! — вырвалось у нее. — Теперь все будет в порядке! Как только я увидела вас вместе на фотографии в газете пару месяцев назад, я сразу все поняла. Вы так смотрели на нее Ник. Я поняла, что если у вас все закончится свадьбой, то и у Картера все будет в порядке.

   Эллен расцеловала сначала Сили, потом Ника. В глазах у Сили тоже появились слезы.

   — А где же Картер? — спросил Ник.

   — Спит в машине с открытыми окнами. Багажник забит его вещами, моих там совсем немного.

   — Вы останетесь у нас переночевать? — спросил Ник. — Пожалуйста, оставайтесь!

   — Нетрудно предположить, что сегодня вечером вам понадобится няня, чтобы посидеть с ребенком, — сказала Эллен. — Вы ведь наверняка хотите что-то отпраздновать?

   — Нам определенно есть что отпраздновать, — подхватил ее мысль Ник. Он крепче обнял Сили и улыбнулся. — Мы решили пожениться. У Картера теперь есть папа и мама.

   В эту минуту они услышали детский плач.

   — Надо полагать, он вас услышал, — сказала Эллен. — Но, возможно, неправильно понял. Мы должны объяснить ему, что это хорошая новость.

   — Я могу забрать его? — спросила Сили. — Я хочу взять его на руки, обнять и сказать, что это самая лучшая новость в мире.

   Сили почти бегом помчалась к машине. Ее будущий муж не отставал от нее. Вместе они взяли на руки своего малыша. Картер, должно быть, догадался, что в его жизни произошло что-то замечательное. Он залопотал, захлопал маленькими ладошками. Глаза его светились радостью.

   
— Без зеркала эта квартира будет совсем другой, — сказала Сесилия Кайле спустя полтора месяца. — Мне это сказали, когда я сюда въезжала. Просто поверь в то, что оно волшебное, и так оно и будет.

   — О, я очень хочу этого, — сказала Кайла. Она стояла, окруженная коробками и сумками, которые только что принесла сюда снизу, и внимательно осматривала пустую квартиру. Свои вещи Сили уже вывезла. — Зеркало превосходно здесь смотрится!

   — Я тоже всегда так думала, — согласилась Сили.

   — Мне очень нравится эта квартира. Пока Нетти была маленькой, жить у мамы было очень удобно. Но этой осенью дочь идет в школу. Теперь нет необходимости в том, чтобы мама все время присматривала за ней. Мне захотелось пожить отдельно. У Нетти будет своя спальня, а эту большую комнату мы разделим на две. Здесь будет гостиная и моя спальня. Я так довольна, что все уладилось. Я долго искала подходящую квартиру по объявлениям в газете, но так и не нашла.

   — Что ж, вот тебе ключи, а на этом листочке я написала тебе, как нужно обращаться с бытовой техникой.

   — Не беспокойся, во время твоего медового месяца я не буду донимать тебя вопросами, вроде того, как включить подсветку в духовке. Тебе не пора отправляться в парикмахерскую? Поверить не могу в то, что всего лишь через шесть часов начнется твоя свадьба.

   — Увидимся, — сказала Сили.

   Она обняла подругу и покинула свою старую квартиру. В записке, которую Сили написала для Кайлы, она упомянула о странностях стиральной машины и сушки для белья, что были расположены в нижнем этаже, о том, что нагревательные элементы иногда сами отключаются в самый неподходящий момент. О снах, которые снились ей в этой квартире, Сесилия упоминать не стала. Промолчала она и о Мастерице из грез, и о странных предметах, которые иногда находила на подоконнике.

   Сили улыбнулась.

   Рассказывать об этом Кайле не было никакой необходимости.

   Если ей суждено узнать обо всех этих вещах, это непременно произойдет и без помощи Сили.

   Самой же Сили в последние три недели сны не снились. Возможно, это было потому, что Ник и Сили были слишком заняты приготовлениями к своей свадьбе. Впрочем, где-то в глубине души Сили понимала, что это происходило оттого, что Мастерица из грез уже сказала ей все, что должна была сказать.

   Хорошо ли это? — спрашивала себя Сесилия.

   Она хотела попросить у Мастерицы совета о том, какое свадебное платье выбрать. Ей особенно понравились два платья, и она не знала, на каком остановить свой выбор. Но, несмотря на то, что Мастерица многое знала о свадебных нарядах, она даже не попыталась дать Сесилии совет.

   Выйдя на улицу, Сили повернулась, чтобы еще раз посмотреть на старинный дом в викторианском стиле и сказать ему на прощанье слова благодарности.

   Мама Сесилии и сестра Вероника присоединились к ней в парикмахерской. Затем все они отправились домой к маме. Там в маминой спальне на Сили надели атласное свадебное платье. Когда настал черед вуали, Сили достала старинную викторианскую булавку для шляп, которую нашла когда-то на подоконнике. Сейчас ей казалось, что с тех пор прошла целая вечность.

   — Я хочу вколоть ее в волосы вместе с другими шпильками, — сказала она, подумав о том, что эта булавка будет напоминать ей о Мастерице из грез. Сили очень хотелось, чтобы сейчас она была здесь, рядом с ней.

   Они прибыли в церковь как раз вовремя, к пяти часам. Муж Вероники Алекс уже ждал их у входа. На руках он держал малышку Лиззи. Он передал ее своей свекрови, которая, не теряя времени, прошла внутрь церкви, чтобы занять свое место. Все гости были уже в сборе и чинно сидели на церковных скамьях в ожидании торжества. В сопровождении Алекса и Вероники, которая на этой свадьбе была главной подружкой невесты, Сили должна была пройти по церковному проходу к алтарю.

   Для того чтобы подготовиться к свадьбе, у Сили и Ника было всего шесть недель. Они решили, что для Картера будет лучше, если их свадьба будет скромным семейным праздником. Сили и Ник не хотели делать из своей женитьбы торжественное событие, о котором потом целый год будет говорить вся страна.

   Медленно шагая к алтарю по церковному проходу, Сесилия смотрела на лица своих друзей и родственников. Вот они сидят, ее двоюродные братья и сестры, тетушки и дядюшки. А вот родня Ника… А это, видимо, обширный клан Эллен Дэвис.

   Родители Ника сидели, как полагается, в первом ряду. Сесилия заметила и несколько незнакомых лиц. Наверное, люди просто пришли полюбоваться на свадебное зрелище. Только Марисы Делани нигде не было видно.

   В первом ряду, кроме родителей Ника, сидела также мать Сесилии с маленькой Лиззи на руках, Эллен с Картером, Кайла и ее мать со своей пятилетней внучкой Нетти. За ними стояла Анна Жарден со своим мужем Джеком и маленькой дочуркой Мэйбл. Сесилии вдруг показалось, что рядом с Анной стоит еще какая-то женщина. Кого она ей напоминает? Но складки свадебной фаты слегка колыхнулись, и Сили поняла, что это ей всего лишь показалось.

   Церковный проход закончился. Сесилия посмотрела перед собой. У алтаря ее ждал Ник. Рядом стоял его брат Сэм.

   — Какая ты красивая, — взволнованно прошептал Ник.

   Он взял ее за руки и посмотрел в глаза. Сердце Сили переполнилось счастьем. В это мгновение она поняла, что больше ей не нужны советы Мастерицы из грез. Все, что ей нужно было знать о своем будущем, она могла прочитать в небесно-голубых глазах Ника.
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